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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Sa priekslikuma mérkis ir ES tiesibu aktos ieviest saglaba$anas, parvaldibas un kontroles
pasakumus, kas pienemti saskana ar Noligumu par zveju Indijas okeana dienvidu dala
(SIOFA). SIOFA ir regionala zvejniecibas parvaldibas organizacija (RZPO), kas atbild par
zvejas resursu parvaldibu SIOFA pieméroSanas apgabala.

Ikgadgja SIOFA Pusu sanaksme ir pilnvarota pienemt saglabasanas un parvaldibas pasakumus
(CMM) attieciba uz tas parzina eso$ajam zvejniecibam. Sie saglabasanas un parvaldibas
pasakumi ir saistosi SIOFA ligumslédzgjam pusém, lidzdaligajiem zvejniecibas subjektiem un
sadarbigajam pusém, kas nav ligumslédzg&jas (kopa sauktiem “Puses”). Kops 2008. gada ES ir
SIOFA ligumslédzgja puse. Patlaban tai SIOFA piemé&roSanas apgabala ir viens aktivs zvejas
kugis, tacu kopgjais flotes lielums gadu no gada svarstas no vismaz viena lidz ne vairak ka
diviem kugiem. Mingtajiem kugiem japilda SIOFA noteiktie saglabasanas un parvaldibas
pasakumi.

Saskana ar SIOFA 8. panta 3. punktu Pusu sanaksmé pienemtie saglabasanas un parvaldibas
pasakumi Pusém ir saistoSi. Katrai Pusei ir javeic visas darbibas, kas vajadzigas, lai panaktu
$o pasakumu izpildi un atbilstibu tiem.

SIOFA pasakumi ir adreséti galvenokart Pusém, tacu tie uzliek pienakumus ar1 operatoriem
(pieméram, kugu kapteiniem).

Sis priekslikums aizstaj ieprieksgjo priekslikumu par to padu tematu, un taja ir nemtas véra
likumdevgja paustas bazas (2022/0348(COD)).

Tiklidz SIOFA saglabaSanas un parvaldibas pasakumi ir stajuSies speka, ES janodroSina
atbilstiba tiem. Sa priekslikuma mérkis ir ieviest pasreizgjos pasakumus un izveidot turpmaku
pasakumu ievie$anas mehanismu. Saja priekslikuma nemta véra zveja, ko ES kugi SIOFA
pieméroSanas apgabala veic ar rokas aku rindam un demersalam aku jedam.

Sa priekslikuma mérkis ir gadat par to, lai ES varétu i) ieviest pasakumus, kas dod labumu ES
flotei, i1) nodroSinat vienlidzigus konkurences apstaklus operatoriem un iii) laikus turpinat
atbalstit ilgtermina ilgtsp&jigu krajumu parvaldibu.

Lai raiti ieviestu SIOFA noteikumus, Saja priekslikuma vispirms ir paredzets saskana ar LESD
290. pantu pieskirt Komisijai delegétas pilnvaras, kas lautu nemt véra SIOFA pasakumos
izdarTtos grozijumus un panakt, ka ES zvejas kugi ir vienlidziga situacija ar citu ligumslédz&ju
pusu kugiem. Delegétas pilnvaras ir ierosinatas attieciba uz i) kugu atlaujam vajadzigo
informaciju, ii) zvejas veida vai zvejas rika tipa mainu, iii) jutigu juras ekosisttmu (JJE)
gadijuma — nozvejoto / no Udens izcelto indikatorvienibu skaitu un attalumiem, kados grunts
zveja japartrauc, ja zvejas operaciju laika notikust saskare ar JJE parsniedz sliekSna limenus,
iv) zinatnisko noverotaju klatbiitni grunts zveja un elektronisku noveérotaju programmas
ievieSanu, v) pasakumiem, kas 1stenojami ilknzivju zvejniecibas Delkano pacéluma, Viljamsa
grédas un Dienvidindijas grédas apgabala, un vi) izmainam $a priekslikuma pielikumos.

Otrkart, ar So priekslikumu tiek ieviestas dinamiskas atsauces uz saglabasanas un parvaldibas
pasakumiem, kas dalibvalstim jaizmanto. Sie dokumenti jau tiek izmantoti un ir zinami
dalibvalstu administracijam, kuru uzdevums ir nodroSinat saglabasanas un parvaldibas
pasakumu 1istenoSanu. Kad SIOFA pienem jaunas redakcijas, Komisija So dokumentu
atjauninatas redakcijas nosiita dalibvalstim. Sie obligatie dokumenti ietver SIOFA zino$anas
formatus vai datu apmainas dokumentus, kas saistiti ar i) noveérotaju datiem, ii) ostd un jura
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veiktam inspekcijam, iii) zinoSanu par nozveju un iv) jaunu un izpetes zvejas operaciju planu.
Ta ka prasibas un veidlapas laiku pa laikam mainas un patlaban SIOFA parvalditajas
zvejniecibas aktivi darbojas tikai viens lidz divi Savienibas zvejas kugi, ir lietderigi, ka
prasibas un veidlapas saviem zvejas kugiem zvejas atlauju izdoSanas laika dara zinamas
dalibvalstis, kuram ir SIOFA zvejas resursu zvejas iespéjas.

. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma
Sis priekslikums papildina citus ES tiesibu aktus $aja joma un ir ar tiem saskanigs.

Proti, tas ir saskanigs ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013! par kop&jo zivsaimniecibas politiku
(KZP) VI dalu (“Arpolitika™). VI dala noteikts, ka argjas attiecibas zivsaimniecibas joma ES
jaisteno atbilstigi starptautiskajam saistibam un savas zvejas darbibas jabalsta uz regionalu
sadarbibu zvejniecibas joma.

Priekslikums papildina Regulu (ES) 2017/2403 par argjas flotes parvaldibu, kura paredzéts,
ka uz ES zvejas kugiem atticcas zvejas atlauju saraksts, kas atbilst attiecigas RZPO
nosacijumiem un noteikumiem. PriekSlikums papildina ari Padomes Regulu (EK)
Nr. 1005/2008° par nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju.

Sis priekslikums neattiecas uz ES zvejas iespgjam, par kuram lémums pienemts Pusu
sanaksm&. LESD 43.panta 3. punkts noteic, ka pienemt pasakumus par zvejas iesp&ju
noteikSanu un iedaliSanu ir Padomes prerogativa.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Neattiecas.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

PriekSlikums pamatojas uz LESD 43.panta 2. punktu, jo taja noteikti KZP meérku
sasniegSanai vajadzigie noteikumi.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)
Ta ka $is priekSlikums ir ES ekskluziva kompetencg, subsidiaritates principu nepieméro.
. Proporcionalitate

Sis priekslikums nodrosinas ES tiesibu aktu atbilstibu starptautiskajam saistibam, kas
pienemtas Pusu sanaksmé. Sis priekslikums nodrosinas ari to, ka ES izpilda lémumus, kas
pienemti saskana ar STOFA, kura ligumslédzgja puse ta ir. Sis priekslikums paredz vienigi to,
kas nepiecieSams So mérku sasniegSanai.

. Juridiska instrumenta izvéle

Izveletais juridiskais instruments ir regula.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par kopgjo

zivsaimniecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009

un atcel Padomes Regulas (EK) Nr.2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 un Padomes Lémumu

2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2403 (2017. gada 12. decembris) par arjo zvejas

flotu ilgtspjigu parvaldibu un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008 (OV L 347,

28.12.2017., 81. Ipp.).

3 Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008 (2008. gada 29. septembris), ar ko izveido Kopienas sisteému, lai
aizkavetu, noverstu un izskaustu nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju, un ar ko groza Regulas
(EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr. 601/2004, un ar ko atcel Regulas (EK)
Nr. 1093/94 un (EK) Nr. 1447/1999 (OV L 286, 29.10.2008., 1. lpp.).
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3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. Ex post izvertéjumi / speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes
Neattiecas.
. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Sa priekslikuma mérkis ir ieviest SIOFA pasakumus, kas Pusém ir saisto$i. Apspriesanas ar
dalibvalstu nacionalajiem ekspertiem un nozares parstavjiem notika, gan gatavojoties Pusu
sanaksmém, kuras pasakumi tika pienemti, gan risinot sarunas $ajas sanaksmés. Tapéc rikot
apsprieSanos ar ieinteres€tajam personam par So priekSlikumu Komisija neuzskatija par
vajadzigu.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Neattiecas.

. Ietekmes novértejums

Neattiecas.

. Normativa atbilstiba un vienkarSosana

Sis priekslikums ar Komisijas Normativas atbilstibas un izpildes programmu nav saistits.
. Pamattiesibas

Sis priekslikums iedzivotdju pamattiesibu aizsardzibu neietekm@.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Priek$likums budzetu neietekmé.

S. CITIELEMENTI

. Isteno$anas plani un uzraudzisanas, izvérteéSanas un zinoSanas kartiba
Neattiecas.

. Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

I nodala satur visparigus noteikumus par priekslikuma priekSmetu un darbibas jomu. Vel taja
icklautas definicijas, ka arT noteikumi par kugu atlaujam un zvejas atlauju izdosanu.

I nodala apliikoti grunts zveja piemerojami pasakumi, pie kuriem pieder 1) zvejas pieptles
ierobezojumi un visparigi pasakumi, ii) pasakumi, kas paredz€ti jutigu juras ekosistemu
aizsardzibai SIOFA pieméroSanas apgabala, iii) zinatnisko noverotaju klatbiitne un iv) jaunas
un izpetes zvejniecibas. Taja ietverti art 1pasi pasakumi, kas attiecas uz ilknzivju zvejniecibu
Delkano pac€luma, Viljamsa grédas un Dienvidindijas grédas apgabala.

III nodala noteikti jiiras organismu aizsardzibas pasakumi, to vidd 1) aizliegums izmantot
lielus pelagiskos dreiféjosos tiklus un dziladens Zzaunu tiklus, ii) dazu sugu dziladens haizivju

mazinasana.

IV nodala izklastiti uzraudzibas un kontroles pasakumi, to vidi noteikumi par i) kugu
monitoringa sistemu (VMS), ii)ieieSanas un izieSanas zinojumiem, iii)zvejas kugu
dokumentiem un mark&jumu, iv) pamestu, nozaud€tu vai citadi izmestu zvejas riku izgiSanu,
v) plastmasas izgasanu un vi) jura veiktas parkrausanas cita kugi un osta veiktas parvietosanas
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uzraudzibu un saistito zinoSanu. Saja nodala ieklauti arT noteikumi par to, ka mark&ami no
zvejas resursiem iegti sald@ti produkti, un zinatnisko noverotaju programmam piemérojamas
prasibas.

V nodala izklastiti noteikumi par treSo valstu kugu kontroli dalibvalstu ostas un atklata jura,
proti, par i) tadu kugu pamaniSanu un identificéSanu, kas nav SIOFA ligumslédz&ju pusu kugi,
lidzdaligo zvejniecibas subjektu kugi vai tadu sadarbigo pusu kugi, kas nav ligumslédzgjas,
un ii) osta veiktiem pasakumiem un inspekcijam.

VI nodala apliikoti tadi izpildes panaksanas jautajumi ka i) uzkapSana uz kuga un inspekcija
atklata jura, arm1 smagu parkapumu definicija un saistita izpildes panaksana, un ii) nelegala,
neregistréta un nereguléta zveja.

VII nodala attiecas uz datu vakSanu un zinoSanu, zinatnisko novérotaju datu sniegS8anu un
citas informacijas zinosanu.

VIII nodala satur nobeiguma noteikumus par iesp&jamu neatbilstibu, par kuru zinojusi SIOFA,
par konfidencialitati, pilnvaru delegésanu un $ada deleg€juma istenoSanu.
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2026/0302 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar kuru nosaka parvaldibas, saglabasanas un kontroles pasakumus, kas piemérojami
apgabala, kura piemeéro Noligumu par zveju Indijas okeana dienvidu dala (SI0FA)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 43. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:
(D

2)

©)

(4)

Kopgjas zivsaimniecibas politikas (KZP) merkis, kas noteikts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013°, ir nodro$inat, lai Gidenu dzivo resursu
izmantoSana palidzetu sasniegt ilgtermina vidisko, ekonomisko un socialo ilgtsp&ju.

Ar Padomes Leémumu 98/392/EK® Eiropas Savieniba ir apstiprinajusi Apvienoto
Naciju Organizacijas 1982. gada 10. decembra Jiiras tiesibu konvenciju. Ar Padomes
Lémumu 98/414/EK’ Savieniba ir apstiprindjusi Noligumu par min&tas konvencijas
istenoSanu attieciba uz transzonalo zivju krajumu un talu migréjoso zivju krajumu
saglabaSanu un parvaldibu. Mingtaja noliguma ir ietverti principi un noteikumi, kas
attiecas uz dzivo juras resursu saglabaSanu un parvaldibu. Savu starptautisko saistibu
plasakaja nozimé Savieniba piedalas centienos, kas versti uz zivju krajumu
saglabasanu starptautiskajos tidenos.

Ievérojot Padomes 2008. gada 29. septembra Lémumu 2008/780/EK8, Savieniba ir
apstiprinajusi Noligumu par zveju Indijas okeana dienvidu dala (SIOFA).

SIOFA PuSu sanaksme pienem saglabasanas un parvaldibas pasakumus (CMM), kas
Savienibai ka ligumslédzgjai pusei ir saistoSi. Ar So regulu Savienibas tiesibu aktos

ovcl...l, [..-1, [---]- lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par kopgjo
zivsaimniecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009
un atce] Padomes Regulas (EK) Nr.2371/2002 un (EK) Nr.639/2004 un Padomes Lé&mumu
2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.).

Padomes Lemums 98/392/EK (1998. gada 23. marts) par Eiropas Kopienas parakstito ANO 1982. gada
10. decembra Juras tiesibu konvenciju un 1994. gada 28. jiilija Noligumu par mingtas konvencijas
XI dalas TstenoSanu (OV L 179, 23.6.1998., 1. Ipp.).

Padomes Lémums 98/414/EK (1998. gada 8. jiinijs) par Noliguma par ANO 1982. gada 10. decembra
Juras tiesibu konvencijas noteikumu istenoSanu attieciba uz mainigas dislokacijas un talu migr&joso
zivju sugu krajumu saglabasanu un apsaimniekosanu Eiropas Kopienas ratifikaciju (OV L 189,
3.7.1998., 14. Ipp.).

Padomes Lémums 2008/780/EK (2008. gada 29. septembris), lai Eiropas Kopienas varda noslégtu
Noligumu par zvejniecibu Indijas okeana dienvidu dala (OV L 268, 9.10.2008., 27. Ipp.).
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)

(6)

()

tiek ieviesti saglabaSanas un parvaldibas pasakumi, kas pienemti no 2016. lidz
2024. gadam, un aizstats ieprieks€jais priekslikums, kas ta ar1 netika pienemts (Eiropas
Parlamenta un Padomes regula, ar kuru nosaka parvaldibas, saglabasanas un kontroles
pasakumus, kas piemérojami apgabala, uz kuru attiecas Noligums par zveju Indijas
okeana dienvidu dala, 2022/0348(COD)).

Lai nodro$inatu atbilstibu KZP, ir pienemti Savienibas tiesibu akti, ar ko izveido
kontroles, inspekcijas un izpildes panakSanas sistému, kura ietver cinu pret nelegalu,
neregistrétu un neregulétu (NNN) zveju. Konkrétak, ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 1224/2009° ir izveidota Savienibas kontroles, inspekcijas un izpildes panaksanas
sisttma, kurd izmanto visaptveroSu un integrétu pieeju, lai nodroSinatu atbilstibu
visiem KZP noteikumiem. Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr.404/2011'0 ir
noteikti siki izstradati noteikumi par to, ka Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009
istenojama. Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 1005/2008'! ir izveidota Kopienas sistéma,
kuras mérkis ir aizkavét, noveérst un izskaust NNN zveju. Tapéc SIOFA pienemtie
saglabasanas un parvaldibas pasakumi, kurus ES jau piem@ro uz minéto regulu
pamata, $aja regula nav jaieklau;.

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 29. panta 2. punktu Savienibas nostajas
regionalajas zvejniecibas parvaldibas organizacijas ir jabalsta uz labakajiem
pieejamajiem zinatniskajiem ieteikumiem. Tas vajadzigs, lai nodroSinatu, ka zvejas
resursi tiek parvalditi saskana ar KZP meérkiem, jo 1pasi ar mérki zivju krajumu
populacijas pakapeniski atjaunot un uzturét virs biomasas limeniem, kas spgj
nodro$inat maksimalo ilgtsp&jigas ieguves apjomu (MSY), un ar mérki nodrosSinat
tadus apstaklus, lai zvejas un apstrades nozare un ar zveju saistitas darbibas, ko veic uz
sauszemes, biitu ekonomiski dzivotspgjigas un konkuretsp&jigas.

Lai Savienibas tiesibu aktos raiti ieviestu turpmakus saglabasanas un parvaldibas
pasakumus, ar ko groza vai papildina $aja regula noteiktos, saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu butu jadelege Komisijai pilnvaras pienemt
aktus, ar kuriem groza noteikumus par i) kugu atlaujam vajadzigo informaciju,
i1) zvejas veida vai zvejas rika tipa mainu, iii) jutigu jiiras ekosistemu (JJE) gadijuma —
nozvejoto / no tidens izcelto indikatorvienibu skaitu un attalumiem, kados grunts zveja
japartrauc, ja zvejas operaciju laika notikust saskare ar JJE parsniedz sliek$na Iimenus,
1v) zinatnisko noverotaju klatbiitni grunts zveja un elektronisku novérotaju
programmas ievieSanu, v) pasakumiem, kas Tstenojami ilknzivju zvejniecibas Delkano
paceluma, Viljamsa grédas un Dienvidindijas grédas apgabala, un vi) izmainam §is
regulas pielikumos.

Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko izveido Savienibas kontroles
sisttmu, lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem, un groza Regulas
(EK) Nr. 847/96, (EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK) Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005,
(EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK) Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr. 1098/2007,
(EK) Nr. 1300/2008 un (EK) Nr. 1342/2008, un atce] Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un
(EK) Nr. 1966/2006 (OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.).

Komisijas Tsteno$anas regula (ES) Nr. 404/2011 (2011. gada 8. aprilis), ar kuru pienem siki izstradatus
noteikumus par to, ka Tstenojama Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Kopienas
kontroles sisteému, lai nodrosinatu atbilstibu kopgjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem (OV L 112,
30.4.2011., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008 (2008. gada 29. septembris), ar ko izveido Kopienas sisteému, lai
aizkavetu, noverstu un izskaustu nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju, un ar ko groza Regulas
(EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr. 601/2004, un ar ko atcel Regulas (EK)
Nr. 1093/94 un (EK) Nr. 1447/1999 (OV L 286, 29.10.2008., 1. lpp.).
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(8)

)

(10)

Saglabasanas un parvaldibas pasakumi paredz, ka operatoriem obligati jaizmanto
zinoSanas formati vai datu apmainas, kas saistitas ar novérotaju datiem, osta un jura
veiktam inspekcijam, zinoSanu par nozveju un jaunas un izpétes zvejas operaciju
planu. Sis datu prasibas un veidlapas Savienibas flote jau izmanto, un tas ir publiski
pieejamas SIOFA timeklvietn€. Ta ka §is prasibas un veidlapas parasti tiek grozitas un
SIOFA parvalditajas zvejniecibas aktivi darbojas tikai viens vai divi Savienibas zvejas
kugi, ir lietderigi, ka prasibas un veidlapas saviem zvejas kugiem zvejas atlauju
izdoSanas laika dara zinamas dalibvalstis, kuram ir zvejas iesp&jas SIOFA apgabala.
Lai atsauce uz SIOFA dokumentu ietvertu visus secigos grozijumus, Saja regula ir
dotas dinamiskas atsauces uz Siem dokumentiem.

Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas
apspriesanas, tostarp ekspertu limenit, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas saskana
ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13.aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdosanas procesu'2. Jo Tpasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodrosinatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve
Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)2018/1725'% 42. panta
1. punktu ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas |[...]
ir sniedzis oficialas piezimes. Sis regulas satvard apstradatie personas dati jaapstrada
saskana ar attiecigajiem personas datu aizsardzibas un konfidencialitates noteikumiem,
kas izklastiti Padomes Regulas (EK) Nr.1224/2009'* 112. un 113. panta. Lai
nodro$inatu S$aja regula paredz€to pienakumu izpildi, personas dati biitu jaglaba ne
ilgak ka 10 gadus. Ja personas dati ir vajadzigi, lai veiktu turpmakus pasakumus
saistiba ar parkapumu, ir vajadzigi inspekcijam, tiesas vai administrativam
procediiram, biitu japaredz iesp&ja min&tos datus glabat ilgak par 10 gadiem, bet ne
ilgak par 20 gadiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. nodala
Visparigie noteikumi

1. pants

PriekSmets

lestazu noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un Eiropas Komisiju par labaku
likumdosanas procesu (OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, struktras, birojos un agentiiras un
par §adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK
(OV L 295,21.11.2018., 39. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko izveido Savienibas kontroles
sisttmu, lai nodroSinatu atbilstibu kopg&jas zivsaimniecibas politikas noteikumiem, un groza Regulas
(EK) Nr. 847/96, (EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK) Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005,
(EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK) Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr. 1098/2007,
(EK) Nr. 1300/2008 un (EK) Nr. 1342/2008, un atce] Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un
(EK) Nr. 1966/2006 (OV L 343, 22.12.2009., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1224/0j).
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ST regula nosaka noteikumus par parvaldibas, saglabasanas un kontroles pasakumiem, kas
attiecas uz zveju apgabala, kuru aptver Noligums par zveju Indijas okeana dienvidu dala's

(SIOFA).

2. pants

Darbibas joma

1. So regulu pieméro:

(a)
(b)

(c)

(d)

Savienibas zvejas kugiem, kas apgabala veic zvejas darbibas;

Savienibas zvejas kugiem, kas apgabala iegiitus zvejas resursus parkrauj cita
kugt,

Savienibas zvejas kugiem, kas ka nododosie kugi vai sanémgjkugi jira veic
apkalpes, zvejas riku vai citu apgades materialu parvietoSanas operacijas, ja
kads no parvieto$ana iesaistitajiem kugiem ir veicis vai plano veikt zvejas
darbibas apgabala;

treSo valstu zvejas kugiem, kuri ladz piekluvi Savienibas ostam vai tiek
inspicéti Savienibas ostas un uz kuriem ir apgabala iegiiti zvejas resursi.

2. So regulu pieméro, neskarot stingrakus noteikumus, kas ietverti Regula (EK)
Nr. 1224/2009, Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2025/2196 un Komisijas Delegétaja regula
(ES) 2025/1766.

3. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

(1)
2)

“noligums” ir Noligums par zveju Indijas okeana dienvidu dala'¢;

“apgabals”ir apgabals, kuru norobeZo Iinija, kas, novilkta pa platuma paralélem
un garuma meridianiem, savieno talak noraditos punktus, un kura neietilpst
valstu jurisdikcija esoSie tdeni:

sakas pie Afrikas kontinenta krasta pie 10° ziemelu platuma paraléles, no
turienes pa min€to paraléli ved uz austrumiem lidz krustpunktam ar 65°
austrumu garuma meridianu, no turienes pa minéto meridianu ved uz
dienvidiem Iidz krustpunktam ar ekvatoru, no turienes pa ekvatoru ved uz
austrumiem lidz krustpunktam ar 80° austrumu garuma meridianu, no turienes
pa minéto meridianu ved uz dienvidiem lidz krustpunktam ar 20° dienvidu
platuma paralé€li, no turienes pa minéto paral€li ved lidz Australijas kontinenta
krastam, no turienes gar Australijas krastu ved vispirms uz dienvidiem un tad
uz austrumiem Iidz krustpunktam ar 120° austrumu garuma meridianu, no
turienes pa min€to meridianu ved uz dienvidiem lidz krustpunktam ar 55°
dienvidu platuma paral€li, no turienes pa minéto paral€li ved uz rietumiem lidz
krustpunktam ar 80° austrumu garuma meridianu, no turienes pa minéto
meridianu ved uz ziemeliem Iidz krustpunktam ar 45° dienvidu platuma
paraléli, no turienes pa minéto paraléli ved uz rietumiem Iidz krustpunktam ar

15 Padomes Leémums 2008/780/EK (2008. gada 29. septembris), lai Eiropas Kopienas varda noslégtu
Noligumu par zvejniecibu Indijas okeana dienvidu dala (OV L 268, 9.10.2008., 27. Ipp.).
16 Noligums par zveju Indijas okeana dienvidu dala (OV L 196, 18.7.2006., 15. Ipp.).

LV

LV



LV

€)

(4)

©)

(6)

()
(8)

)
(10)

(1)

30° austrumu garuma meridianu, no turienes pa minéto meridianu ved uz
ziemeliem lidz Afrikas kontinenta krastam;

“zveja’ ir

(a) faktiska zvejas resursu mekl€Sana, nozvejosana, ievaksana vai ieguve, vai
méginajums veikt $adas darbibas,

(b) iesaistiSanas jebkada darbiba, kuras pamatoti sagaidamais rezultats ir
zvejas resursu atrasana, nozvejosana, ievaksSana vai ieguve jebkada
noliika, ieskaitot zinatnisko p&tniecibu,

(c) zvejas resursu pievilinasanas ierices vai jebkada saistita aprikojuma,
ieskaitot radiobakas, ievieto$ana, mekl€Sana vai atgiSana,

(d) ikviena operacija, ko jiira veic, lai atbalstitu vai sagatavotu jebkuru Saja
definicija aprakstito darbibu, iznemot operacijas arkartas situacijas, kuras
saistitas ar apkalpes loceklu veselibu un drosibu vai kuga drosibu, vai

(e) gaisa kuga izmantoSana, kas saistita ar jebkuru $aja definicija aprakstito
darbibu, iznemot lidojumus arkartas situacijas, kuras saistitas ar apkalpes
loceklu veselibu un drosibu vai kuga drosibu;

“zvejas resursi” ir visi apgabala sastopamo zivju, gliemju, vézveidigo un citu

nometnieku sugu resursi, iznemot:

(a) nometnieku sugas, kas atbilstigi 1982. gada konvencijas 77. panta
4. punktam ir piekrastes valstu zvejniecibas jurisdikcija, un

(b) talu migrejosas sugas, kas wuzskaititas 1982.gada konvencijas
I pielikuma;

“zvejas kugis” ir ikviens kugis, ko izmanto vai ko paredz&ts izmantot zvejai, to
vidi bazes kugis un ikviens cits kugis, kas tiesi iesaistijies zvejas operacijas, un
ikviens kugis, kas iesaistijies parkrausana cita kugt;

“Savienibas zvejas kugis” ir dalibvalsts karoga zvejas kugis, kas registréts
Savieniba;

“tresas valsts zvejas kugis” ir zvejas kugis, kas nav Savienibas zvejas kugis;

“zvejas iesp€jas” ir zvejas piepiile vai kvotas, kas dalibvalstij iedalitas ar speka
esoSu Savienibas tiesibu aktu par apgabala zvejas resursiem;

“registrs” ir SIOFA registrs ar kugiem, kuriem atlauts zvejot apgabala;

“VMS” ir Padomes Regulas (EK) Nr. 1224/2009'7 9. panta 1. punkta min&ta
kugu monitoringa sist€ma;

“NNN zveja” ir nelegalas, neregistrétas vai neregulétas zvejas darbibas, kas
defingtas Regulas (EK) Nr. 1005/2008 2. panta 1.—4. punkta;

Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko izveido Savienibas kontroles
sisttmu, lai nodroSinatu atbilstibu kopg&jas zivsaimniecibas politikas noteikumiem, un groza Regulas
(EK) Nr. 847/96, (EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK) Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005,
(EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK) Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr. 1098/2007,
(EK) Nr. 1300/2008 un (EK) Nr. 1342/2008, un atce] Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un
(EK) Nr. 1966/2006 (OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.).
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(12)

(13)

(14)
(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

1)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

“saglabaSanas un parvaldibas pasakums” jeb “CMM” ir saglabasanas un
parvaldibas pasakums, ko PuSu sanaksme pienémusi, ieveérojot noliguma
6. pantu;

“grunts zveja” ir zveja, kura izmanto jebkada tipa zvejas riku, kas parasta
operaciju gaita var saskarties ar jiiras dibenu vai bentiskajiem organismiem;

“GZIN” ir grunts zvejas ietekmes novertgjums;

“ES GZIN” ir grunts zvejas ietekmes novért€jums, kuru Eiropas Savieniba
SIOFA sekretariatam iesniegusi 2018. gada pirms zinatniskas komitejas
kart&jas sanaksmes sakuma un kura laiku pa laikam izdariti grozijumi,

“SIOFA GZINS” ir ceturtaja SIOFA PuSu sanaksmé& 2017. gada pienemts
minimalais standarts, péc kura noveérté ierosinato grunts zvejas darbibu
iespgjamo ietekmi uz apgabala jutigajam jiiras ekosistemam un dziliidens zivju
krajumiem un kura laiku pa laikam izdariti grozijumi;

“SIOFA grunts zvejas péda” ir SIOFA Pusu sanaksmé& 2023. gada pienemta
karte, kura att€lots visu noliguma ligumslédz&ju pusu karoga kugu apgabala
veiktas vesturiskas grunts zvejas telpiskais apmérs un kura laiku pa laikam
izdarfiti grozijumi;

“butiska nelabvéliga ietekme” ir biitiska nelabvéliga ietekme, kas minéta FAO
Starptautisko vadliniju par dziliidens zvejniecibu parvaldibu atklata jira'® 17.—
20. punkta;

“jutiga juras ekosistema” (JJE) ir jiiras ekosistéma, kas identificéta, izmantojot
FAO Starptautisko vadliiju par dziludens zvejniecibu parvaldibu atklata jira
42. punkta minétos krit€rijus (FAO, 2009, FAO Deep-sea Fisheries
Guidelines);

“ilknzivju zvejnieciba” ir specializeta zveja, kura ieglist Dissostichus mawsoni
un/vai Dissostichus eleginoides, kopa sauktas Dissostichus spp.;

“elektronisku noverotaju programma” ir programma, kura izmanto elektroniska
monitoringa aprikojumu, kas uz kuga aizstdj vienu vai vairakus cilvékus
noverotaja statusa vai darbojas kopa ar viniem, un kura spgj generét, uzglabat
un parraidit datus kompetentajam iestadem;

“zvejas uzraudzibas centrs” (FMC) ir karoga dalibvalsts izveidots operativais
centrs, kur§ aprikots ar datortehniku un programmaturu, kas lauj veikt
automatisku datu sanemSanu, apstradi, analizi, kontroli, uzraudzibu un
elektronisku datu parraidiSanu;

“Delkano pac€luma apgabals” ir pieméroSanas apgabala apakSapgabals. Ta
robeZas ir detalizeti noteiktas I pielikuma;

“Viljamsa grédas apgabals” ir pieméroSanas apgabala apakSapgabals. Ta
robezas ir detalizeti noteiktas I pielikuma;

“Dienvidindijas grédas apgabals” ir piem&roSanas apgabala apakSapgabals. Ta
robezas ir detalizeti noteiktas I pielikuma;

“liels pelagiskais dreifgjosais tikls” ir zaunu tikls, cits tikls vai tiklu
kombinacija, ka garums parsniedz 2,5 km un kas dreifé uz tidens virsmas vai
tdent talab, lai zivis iekertos tikla linuma acis vai ieklttu vai iepitos tikla;

18

FAO, 2009; FAO Deep-sea Fisheries Guidelines.
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27)

(28)

(29)

(30)

€2))
(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

“dzilidens Zaunu tikls” ir viena, divas vai tris linuma sienas, kuras tiek
noturetas vertikali, parasti uz vai pie juras dibena, un kuras zivis iekeras ar
Zaunam, iepinas vai iekeras linuma acis. Viend zvejas rika var kombinét
vairaku tipu tiklus. Sos tiklus var izmantot pa vienam vai— ierastak — rinda
izvietojot lielu skaitu tiklu (“tiklu jeda”). Zvejas riku var nostiprinat vai
noenkurot pie grunts vai laut tam dreifét vai nu brivi, vai piestiprinatam pie
kuga;

“satelitlokalizacijas ierice” ir Padomes Regulas (EK) Nr. 1224/2009 9. panta
1. punkta minéta ierice;

“plastmasa” ir ciets materials, kura butiska sastavdala ir viens vai vairaki
poliméri ar lielu molekulmasu un kurs, izmantojot karstumu un/vai spiedienu,
tick form&ts (veidots) poliméra razoSanas vai gatava izstradajuma
izgatavoSanas laika;

“parkrauSana cita kugi” ir jura vai osta veikta visu uz zvejas kuga esoso zvejas
resursu vai to dalas izkrauSana no viena kuga un ickrausana cita kugf;

“Puses” ir noliguma defin€tas SIOFA ligumslédzgjas puses, Iidzdaligie
zvejniecibas subjekti un sadarbigas puses, kas nav ligumsleédzgjas;

“zvejas kuga iestades” ir tas Puses iestades, ar kuras karogu darbojas zvejas
kugis;

“pilnvarotais inspektors” ir inspektors, kuru norikojusas SIOFA Puses iestades,
kur§ ir atbildigs par uzkap$anu uz kuga un inspekciju un kuram uzdots,

ievérojot So regulu un CMM 14, veikt uzkapSanas uz kuga un inspicé$anas
darbibas;

“inspekcijas kuga iestades” ir tas SIOFA Puses iestades, ar kuras karogu
darbojas inspekcijas kugis;

“pilnvarotais inspekcijas kugis” ir ikviens kugis, kas ieklauts SIOFA pilnvaroto
inspekcijas kugu un inspekcijas iestazu registra, kur§ izveidots saskana ar
CMM 14 14. punktu, un kam atlauts, ieverojot attiecigo kartibu, iesaistities
uzkapsanas uz kuga un inspekcijas darbibas;

“SIOFA NNN zvejas kugu saraksta projekts” ir saraksts, kas ietver kugus, par
kuriem tiek uzskatits, ka tie apgabala iesaistijusies nelegalas, neregistrétas un
neregulétas (NNN) zvejas darbibas, un ko SIOFA sekretariats sagatavo un
pirms PuSu sanaksmes nosiita Pusém, kuru zvejas kugi ir saraksta, un pusém,
kas nav ligumslédzg&jas un kuru zvejas kugi ir saraksta;

“citas baZas raisoSas sugas” ir sugas, ko laiku pa laikam var noteikt SIOFA
zinatniska komiteja;

“valsts zinojums” ir ikgadgjs valsts zinojums par iepriek$€ja kalendaraja gada
veiktajam zvejas, petniecibas un parvaldibas darbibam, kas ir saskanigs ar
zinatniskas komitejas sagatavotajam vadlinijam, kuras laiku pa laikam izdariti
grozijumi;

“jauna un izpétes zvejnieciba” ir zvejnieciba, kas atbilst kddam no Sadiem
nosacfjumiem:

(a) ta ir grunts zvejas darbiba, ko veic arpus SIOFA grunts zvejas pédas
robezam;
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(40)

(41)

(b) ta ir grunts zvejas darbiba, ko SIOFA grunts zvejas pédas robezas veic ar
noteikta tipa zvejas riku vai panémienu, kads — atbilstigi CMM 17
1. pielikuma noteiktajam — min€taja zvejnieciba attiecigaja apgabala
iepriek$ nav izmantots;

(c) taja zvejas resursu zvejoSanai apgabala izmanto CMM 17 1. pielikuma
nenoradita tipa zvejas r1iku;

(d) ieprieks€jo 10 gadu laika zveja minétaja zvejnieciba atbilstigi CMM 17
nav veikta vai ieprieksgjo devinu gadu laika zveja minétaja zvejnieciba
atbilstigi CMM 17, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi, ir veikta, bet
SIOFA Pusu sanaksme nav izl€musi, vai min€to zvejniecibu slégt, vai
parvaldit ka iedibinatu zvejniecibu;

“ALC” ir automatisks atrasanas vietas komunikators, proti, uz kuga uzstadita
satelitickarta, kas sp€ nepartraukti un automatiski parraidit VMS pozicijas
zinojumus neatkarigi no jebkadas kuga iejaukSanas;

“apakSapgabali” ir piemé&roSanas apgabala dalas. Detalizéts apakSapgabalu
saraksts ir dots I pielikuma.

4. pants

Kugu atlaujas

Dalibvalstis atlauju sava karoga zvejas kugiem drikst izdot saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/2403' 21. pantu. Lai dalibvalsts karoga
zvejas kugi apgabala zvejotu zvejas resursus, tiem ir vajadziga atlauja.

Dalibvalstis par sava karoga kugiem, kam atbilstigi Padomes Regulas (EK)
Nr. 1224/2009 7. pantam un ar Regulas (ES)2017/2403 5. panta nosacijumiem ir
izdota atlauja zvejot apgabala, Komisijai elektroniski iesniedz $adu informaciju:

(a)

(b)
(©)
(d)
(e)
®

(2

kuga vards, registracijas numurs, ieprieksgjie vardi (ja zinami) un pieraksta
osta;

ieprieks$gjais karogs (ja ir), ko norada ar valsts kodu;

starptautiskais radio izsaukuma signals (ja ir);

Starptautiskas Jurniecibas organizacijas (SJO) numurs (ja to prasa SJO);
kuga Tpasnieka vai ipasnieku vards/nosaukums un adrese;

kuga tips (norada attiecigos kodus no Starptautiskas Zvejas kugu statistiskas
standartklasifikacijas péc kugu tipiem?°);

garums un garuma tips (pieméram, kuga lielakais garums (LOA), mérits starp
talakajiem punktiem, garums starp perpendikuliem (LBP), mérits pa vasaras
kravas tidensliniju);

20

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2403 (2017. gada 12. decembris) par arjo zvejas
flotu ilgtspjigu parvaldibu un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008 (OV L 347,
28.12.2017., 81. Ipp.).

FAO, 2020. Apvienoto Naciju Organizacijas Partikas un lauksaimniecibas organizacija, Zvejniecibas
statistikas koordinacijas darba grupa (CWP). Sk.: ANO Partikas un lauksaimniecibas organizacija
[tieSsaistE]. Roma, https://www.fao.org/cwp-on-fishery-statistics/handbook/capture-fisheries-
statistics/fishery-fleet/en/.
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(h) operatora (parvaldnieka) vai operatoru (parvaldnieku) (Ga tadi ir)
vards/nosaukums un adrese;

(1) zvejas metodes vai metozu veids (norada attiecigos Starptautiskas Zvejas riku
standartklasifikacijas kodus?!);

(G)  bruto tilpiba (GT);

(k) galvena dzingja vai dzingju jauda (kW);

(I)  zivju tilpnes ietilpiba (kubikmetros);

(m) sald&tavas veids (attieciga gadijuma);

(n) saldéSanas vienibu skaits (attieciga gadijuma);
(o) sald@sanas jauda (attieciga gadijuma);

(p) kuga sakaru veidi un numuri (piem&ram, Starptautisko jiiras/jarniecibas satelitu
(INMARSAT) A, B un C, loti mazas aperturas galiekartu (V'SAT) numuri);

(q) sertificeti visu zivju tilpnu ras€jumi vai apraksts;
(r)  sada automatiska atraSanas vietas komunikatora (4LC) informacija:
(i)  modelis un zimols,
ii)  ALC unikalais identifikators,
ii1)  pakalpojumu sniedzgjs (piemeéram, INMARSAT / IRIDIUM | ARGOS);

(s) labas kvalitates, augstas izSkirtsp&jas, pietickami spilgti un kontrastaini kuga
digitalie atteli, kas nav vecaki par pieciem gadiem: viens digitalais attels, kura
redzams kuga labais borts visa lielakaja garuma un visas konstrukcijas iezimes,
viens digitalais attéls, kura redzams kuga kreisais borts visa lielakaja garuma
un visas konstrukcijas iezimes, un viens digitalais attéls, kura redzams kuga
pakalgals, kas uznemts ties$i no aizmugures.

Dalibvalstis nodrosina, ka 2. punkta min&tie dati par to karoga kugiem, kam atlauts
zvejot apgabala, tiek pastavigi atjauninati.

Par visam kuga datu izmainam, ari par pasreiz€jo zvejas kugu atlauju statusu un par
ikvienu jaunu saraksta ieklautu kugi, dalibvalstis Komisiju inform& 10 dienu laika
péc §adu izmainu izdariSanas.

5. pants
Zvejas atlaujas izdodoSo dalibvalstu pienakumi

Dalibvalstis nodroSina, ka registra neieklautiem kugiem iesaistities noliguma
aptverto zvejas resursu zveja ir aizliegts.

Dalibvalstis Komisijai pazino visus pieradijumus, kas liecina par pamatu aizdomam,
ka apgabala darbojas registra neieklauti kugi.

Dalibvalstis:

(a) sava karoga kugiem darboties apgabala atlau;j tikai tad, ja tie sp&j izpildit Saja
regula, noliguma un Regula (ES) 2017/2403 noteiktas prasibas un pienakumus;

https://openknowledge.fao.org/items/4delcb7a-34e3-4645-ae94-0cfc3ef4ad70.
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(b) veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka to karoga kugi izpilda So
regulu, noligumu un Regulu (ES) 2017/2403;

(¢c) veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu, ka uz to karoga kugiem, kas ir
ieklauti registra, ir deriga kuga registracijas aplieciba un deriga zvejas atlauja;

(d) parliecinas, ka to karoga kugi, kas ieklauti registra, nav bijusi iesaistijusies
NNN zveja vai — ja minétie kugi $ada zveja ir bijusi iesaistfjuSies — jaunie
ipasnieki ir iesniegusSi pietieckamus pieradijumus, kas apliecina, ka
ieprieksgjiem T1pasniekiem un operatoriem nav juridiskas, faktiskas vai
finansialas ieinteresétibas vai kontroles par Siem kugiem vai ka, nemot véra
visus attiecigos faktus, to kugi NNN zveja nav iesaistijusies un ar to nav
saistti;

(e) iesp€ju robezas nodrosina, ka ar to karogu kugojosu un registra ieklautu kugu
1pasnieki un operatori nav iesaistijusies tadas zvejas darbibas un nav saistiti ar
tadam zvejas darbibam, ko apgabala veic registra neieklauti kugi,

(f)  veic pasakumus, kas vajadzigi, lai iesp&ju robezas nodroSinatu, ka ar to karogu
kugojosu un registra icklautu kugu ipasnieki un/vai operatori ir to jurisdikcija
esosi pilsoni, rezidenti vai tiesibu subjekti, tatad pret tiem var faktiski veérst
izpildes panaksanas darbibas vai sodus.

2. nodala
Grunts zveja

6. pants
Grunts zvejas piepilles ierobeZojumi un atlaujas

Dalibvalstis sava karogu kugiem, kas zvejo apgabala, ikgad&jo grunts zvejas piepuli
ierobezo 1idz gada vidéjam limenim, kads registréts reprezentativa perioda, kura tie
aktivi darbojuSies apgabala, noradits zvejas iesp€jas un kadu Komisija laiku pa
laikam pazinojusi SIOFA.

Savienibas zvejas kugi, kas apgabala iesaistas grunts zveja:
(a) izmanto tikai rokas aku rindas un demersalas aku jedas;

(b) nerada bitisku nelabvéligu ietekmi uz JJE un attieciga gadijuma nem veéra ES
GZIN un visus apgabalus, kuros ir zinamas vai varétu biit sastopamas JJE;

(c) nezvejo apgabalos, kuros zveja ir aizliegta, un apgabala neiesaistas grunts
zvejas darbibas, kas neatbilst §a panta prasibam;

(d) apgabala neiesaistas grunts zvejas darbibas arpus SIOFA grunts zvejas pedas
robezam un SIOFA grunts zvejas pédas robezas neiesaistas grunts zvejas
darbibas ar noteikta tipa zvejas riku vai pan€mienu, kads minétaja zvejnieciba
attiecigaja apgabala iepriek§ nav izmantots, iznemot gadijumus, kad SIOFA
PuSu sanaksme, ievérojot CMM 17, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi,
Sadas darbibas ir atlavusi un tas tiek veiktas saskana ar 8. pantu.

Atkapjoties no 1. un 2. punkta, Savienibas zvejas kugi, kas v€las apgabala iesaistities
grunts zvejas darbibas, kuras 1. un 2. punkta prasibam neatbilst, iesniedz atlaujas
pieprasijumu savai karoga dalibvalstij. Karoga dalibvalsts vismaz 45 dienas pirms
SIOFA zinatniskas komitejas kartgjas sanaksmes, kura dalibvalsts vélas, lai
pieprasijums tiktu izskatits, pieprasijumu iesniedz Komisijai.
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Komisija vismaz 30 dienas pirms SIOFA zinatniskas komitejas kart€jas sanaksmes
pieprasijumu parsita SIOFA sekretariatam. Pieprasijuma ieklauj:

(a) 1ierosinato zvejas darbibu ietekmes novértejumu;
(b) visus pasakumus, kas ierosinati a) apakSpunkta minétas ietekmes mazinasanai,

(c) visu citu informaciju, kas SIOFA zinatniskajai komitejai vajadziga, lai ta varétu
veikt novertgjumu;

(d) ja dalibvalsts vélas atlaut savam kugim zvejot jaunas un izp&tes zvejniecibas —
attiecigas zvejas sezonas vai sezonu zvejas operaciju planu, kas jaizskata un
jaapstiprina  SIOFA zinatniskajai komitejai un kas izstradats saskana ar
CMM 17 2. pielikumu, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi.

Novértejums, kas minéts 4. punkta a) apakSpunkta:

(a) iesp&ju robezas tiek sagatavots saskana ar FAO Starptautiskajam vadlinijam
par dziludens zvejniecibu parvaldibu atklata jiira;

(b) atbilst SIOFA GZINS;

(c) nem véra apzvejojamaja apgabala identific€tos apgabalus, kuros ir zinamas vai
varétu biit sastopamas JJE;

(d) nem véra ES GZIN;

(e) ir jaatjaunina, ja zvejnieciba notikusas butiskas izmainas, kas vargtu mainit
zvejniecibas radito risku vai ietekmi;

(f) attiecigd gadijuma iesp&ju robezas noverteé visu apgabala veikto grunts zvejas
darbibu vésturisko un paredzamo kumulativo ietekmi;

(g) analizg, vai ierosinatas darbibas atbilst noliguma mérkim un mérkim apgabala
veicinat dzilidens zvejas resursu, tai skaita mérksugu zivju krajumu un
nemérka sugu, ilgtsp€jigu parvaldibu un nodroSinat juras ekosist€mas
aizsardzibu, ar1 nepielaut buitisku nelabveligu ietekmi uz JJE;

(h) jadara publiski pieejams SIOFA timeklvietn€, tiklidz zinatniska komiteja ir
konstat&jusi, ka tas atbilst a)—g) apakSpunkta uzskaititajam prasibam.

Pec ikviena pieprasijuma, kas izteikts saskana ar 4. punktu, Komisija attiecigo

dalibvalsti inform& par PuSu sanaksmes lémumu par atlauju veikt grunts zveju

apgabala. Attieciga gadijuma Komisija nosaka apmeéru, kada grunts zveja ir atlauta,
un visus pasakumus vai nosacijumus, kas piemé&rojami, lai nodroSinatu, ka ikviena
atlauta darbiba ir saskaniga ar 5. punkta g) apakSpunkta noteiktajiem mérkiem.

7. pants
Bentiskas zvejas aizliegums

Savienibas zvejas kugi neiesaistas grunts zveja II pielikuma 1. tabula noteiktajos
bentiskas zvejas aizlieguma apgabalos.

Savienibas zvejas kugi neiesaistas grunts zveja II pielikuma 2. tabula noteiktajos
bentiskas zvejas aizlieguma apgabalos, ja vien dalibvalstij mingtajos apgabalos jau
nav savas grunts aku jedu zvejas peédas.

Attieciba uz zvejas kugiem, kuriem atlauts zvejot 1. vai 2. tabula noraditaja bentiskas
zvejas aizlieguma apgabala, pa apgabaliem dezagregeti nozvejas un zvejas pieptles
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dati biitu jazino saskana ar 41. pantu, ka ar1 katru gadu jaieklauj valsts zinojuma, ko
sniedz saskana ar 42. pantu.

8. pants
Jaunas un izpetes zvejniecibas

Savienibas zvejas kugi jaunas un izpétes zvejniecibas nepiedalas bez SIOFA Pusu
sanaksmes iepriekS€ja apstiprinajuma, kas sanemts saskana ar 2.—4. punkta min&to
procediru.

Savienibas zvejas kugi, kas apgabala vélas iesaistities zvejas darbibas, kuras veic
jaunas un izpétes zvejniecibas, iesniedz atlaujas pieprasijjumu savai karoga
dalibvalstij. Karoga dalibvalsts ne vélak ka 50 dienas pirms SIOFA zinatniskas
komitejas kartejas sanaksmes, kura dalibvalsts vélas, lai pieprasijums tiktu izskatits,
pieprasijumu iesniedz Komisijai.

Komisija ne velak ka 35 dienas pirms SIOFA zinatniskas komitejas kartejas
sanaksmes pieprasijjumu parsiita SIOFA sekretariatam. Pieprasijuma ieklauj
attiecigas zvejas sezonas vai sezonu zvejas operaciju planu, kam pievienots datu
vakSanas un analizes plans un kas izstradats saskana ar CMM 17 2. pielikumu, kura
laiku pa laikam izdariti grozijumi.

Pec ikviena ar 2. punktu saskaniga pieprasijuma sanemsanas Komisija attiecigo
dalibvalsti inform& par PuSu sanaksmes l@mumu par atlauju apgabala iesaistities
jaunas un izpetes zvejniecibas, attieciga gadijuma arT par apméru, kada jauna un
izp€tes zveja atlauta.

Savienibas zvejas kugis, kas iesaistas jauna un izpétes zvejnieciba, kuru atlavusi
SIOFA Pusu sanaksme:

(a) jauna un izp€tes zvejnieciba piedalas tikai saskana ar zvejas operaciju planu, ko
izskatijusi SIOFA zinatniska komiteja un apstiprinajusi SIOFA PuSu sanaksme;

(b) uz darbibas laiku uz kuga uznem vienu vai vairakus zinatniskos noveérotajus,
kas saskana ar datu vakSanas un analizes planu vac datus un attieciga gadijuma
palidz vakt biologiskos un citus relevantos datus;

(¢) zvejas operaciju planam pievienotaja datu vakSanas un analizes plana prasitos
datus iesniedz savas karoga dalibvalsts kompetentajai iestadei. Dalibvalstis
minétos datus iesniedz Komisijai. Komisija minétos datus nosiita SIOFA
zinatniskajai komitejai.

Dalibvalstim, kuru kugi piedalas jauna un izp&tes zvejnieciba, piedalities minétaja

zvejnieciba ir aizliegts, ja datu vakSanas un analizes plana minétie dati par ped€jo

sezonu, kura notikusi zveja, nav iesniegti zinatniskajai komitejai. Ming&tais
aizliegums paliek speka lidz bridim, kad attiecigie dati zinatniskajai komitejai tiek
iesniegti un komitejai ir bijusi iespgja tos izskatt.

Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis ir tiesigas atlaut jauna un izp€tes zvejnieciba
piedalities to karoga kugim, kas zvejas operaciju plana nav noradits. Tas ir atlauts, ja
zvejas operaciju plana noraditais kugis nevar zvejot pamatotu ekspluatacijas vai
neparvaramas varas apstaklu dél un ja attiecigais aizstaj&jkugis ir ierosinats, ievérojot
So punktu. Tados apstaklos attieciga dalibvalsts péc iesp&jas drizak par to informé
Komisiju un sniedz:

(a) pilnigu detalizétu informaciju par paredz&to aizstajéjkugi vai aizstajéjkugiem;

16

LV



LV

(b) izsmeloSu informaciju par aizstaSanas iemesliem un visus pamatojoSos
pieradijumus;

(c) ta zvejas riku tipa specifikacijas un pilnigu aprakstu, ko aizstajéjkugis plano
izmantot.

Komisija, iesniedzot 7. punkta a)—c) apakSpunktad minéto informaciju, péc iesp&jas
drizak informeé SIOFA sekretariatu.

9. pants
Jutigu juras ekosistemu (JJE) aizsardziba

Savienibas kugi, kas veic grunts zveju ar rokas aku rindam un demersalam aku
jedam, saskarei ar JJE piemé&ro sliekSna Ilimeni, kas atbilst 10 vai vairak
nozvejotam/no Udens izceltam JJE indikatorvienibam, kuru sugas uzskaititas
III pielikuma, viena pamatauklas segmenta.

Ja zvejas operaciju laika tiek giiti pieradijumi par tadu saskari ar JJE, kas 1. punkta
noteikto sliekSna Itmeni parsniedz, Savienibas zvejas kugi p&c iesp&jas drizak
partrauc grunts zvejas darbibas vienas juras judzes radiusa no tada pamatauklas
segmenta viduspunkta, kas ir posms ar 1000 akiem vai 1200 metru gar§ posms
atkariba no ta, kur§ posms ir 1saks.

Par jebkadu saskari ar JJE dalibvalstis péc iesp&jas drizak pazino Komisijai saskana
ar vadlinijam, kas izklastitas CMM 01 2. pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti
grozijumi, un saskana ar 42. pantu sava valsts zinojuma zinatniskajai komitejai.
Komisija $o informaciju iesniedz ka dalu no valsts zinojuma zinatniskajai komitejai.
Savienibas zvejas kugi apgabala, kura notikust saskare pazinota saskana ar 3. punktu,
grunts zveja neiesaistas, iznemot tad, ja saskares apgabala tiek atlauts atsakt grunts
zveju, un Iidz bridim, kad tas tiek atlauts.

Savienibas zvejas kugi ar demersalam aku jedam nezvejo dziluma, kas mazaks par
500 metriem.

10. pants
Zinatnisko noverotaju klatbuitne

Uz Savienibas zvejas kugiem, kas iesaistas grunts zveja ar rokas aku rindam un
demersalam aku jedam, ikviena zvejas gada ir 20 % zinatniska noveérotaja statusa
stradajosu cilveku klatbutne, izteikta procentos no noveroto aku vai dienu kopskaita.

Komisija var izdot delegéto aktu, ar ko ievies elektronisku novérotaju programmu.

11. pants

Ilknzivju zvejnieciba Delkano pacéluma, Viljamsa grédas un Dienvidindijas grédas

apgabala

Savienibas zvejas kugi, kas zvejo ar demersalam aku jedam, drikst zvejot ilknzivis
Delkano pac€luma, Viljamsa grédas un Dienvidindijas grédas apgabala ar
noteikumu, ka:

(a) zvejas operacijas notiek zvejas sezona, kas ilgst no 1. decembra Ilidz
30. novembrim, abus datumus ieskaitot;
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(b)

(©)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

kamér kugi atrodas kada no minétajiem apgabaliem, to VMS pozicijas zinojumi
vismaz reizi stunda tiek automatiski nosutiti kuga FMC;

visu zvejas darbibu laika uz katra kuga ir vismaz viens zinatniskais noverotajs.
Noverotaja merkis ir visa zvejosanas laika noverot 25 % pacelto aku, rékinot
uz vienu pamatauklu;

ilknzivju Ipatnu iezim&Sanas un atbrivo$anas Ipatsvars atbilst vismaz piecam
Zivim uz nozvejotu neapstradatu Ipatnpu dzivsvara tonnu. Sakot no
30 nozvejotiem ilknzivju Tpatniem, iezim&to Tpatnu atbrivosana piemé&ro
minimalas parklasanas statistisko raditaju (minimum overlap statistic), kas ir
vismaz 60 %, un tiecas sasniegt 80 %;

kugi neizmanto vairak ka 6250 aku uz vienas pamatauklas;

ikviens kugis aku jedas ievieto ne tuvak ka (no viduspunkta meérita) tris juras
judzu attaluma no jebkuras citas aku jedas, ko tas pats kugis ieprieks$ ievietojis
notieko$aja zvejas reisa;

katru dienu, izmantojot IV pielikuma doto veidlapu, SIOFA sekretariats tiek
inform&ts par ievietoto aku jedu sakuma un beigu punktiem;

jedas tiek ievietotas dziluma, kas parsniedz 500 metrus.

2. Lai mazinatu plés&ju nodarito bojajumu iesp&jamibu, kugus rosina aku jedas nepacelt
plésondelfinu (Orcinus orca) un zobvalu (Odontoceti) klatbiitné. Ja plésondelfini
atpeld pacelSanas operacijas laika, kugus rosina partraukt pacel$anu, aku jedu atsiet
ar boju un atstat operacijas apgabalu. Piesieto aku jedu kugi drikst izgtt tikai tad, kad
plésondelfini vairs neatrodas jedas tuvuma. Turklat kugus rosina aku jedas ievietot
dziluma, kas parsniedz 1000 m.

3. Ilknzivju daudzums, ko nozvejojusi Savienibas zvejas kugi, kas neveic ilknzivju
specializ€to zveju, nedrikst parsniegt 0,5 tonnas ilknzivju viena sezona. Ja Savienibas
zvejas kugi, kas zvejo citas sugas, nevis ilknzivis, kada no min&tajiem apgabaliem
sasniedz ilknzivju limitu 0,5 tonnu apméra, Siem kugiem aizliedz 1. punkta
a) apakSpunkta noteiktaja perioda zvejot attiecigaja apgabala.

3. nodala
Jiras organismu aizsardziba

12. pants

Lieli pelagiskie dreiféjoSie tikli un dzilidens Zaunu tikli

Lielus pelagiskos dreifejosos tiklus un dziltidens zaunu tiklus apgabala izmantot aizliegts.

13. pants
Dziludens haizivis

1. Savienibas zvejas kugi neveic V pielikuma uzskaitito sugu dzilidens haizivju
specializéto zveju.

2. Savienibas zvejas kugi datus par visam dzilidens haizivim registré un datu
zinojumus saskana ar VI pielikumu iesniedz zemakaja taksonomiskaja Itmeni, kads
iesp&jams.
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3. Uz Savienibas zvejas kugiem, kas apgabala iesaistijusies vai plano iesaistities grunts
zveja, izmanto FAO Indijas okeana dziliidens skrim$lzivju sugu noteic&ju?.

14. pants
Jirasputni

1. Visi Savienibas zvejas kugi, kas darbojas uz dienvidiem no 25° dienvidu platuma
paral€les, pieméro sadus ietekm&uma mazinasanas pasakumus:

(a) saskana ar VII pielikumu registré informaciju par putniem, kas saddrusies ar
kugi vai notverti ar ta zvejas rikiem;

(b) kad vien iesp€jams, zvejas operaciju laikd dzivus notvertos putnus atbrivo
dzivus, un aku jedu izmantoSanas gadijjuma akus iznem, neapdraudot attieciga
putna dzivibu.

2. Savienibas zvejas kugi, kas uz dienvidiem no 25° dienvidu platuma paral€les zvejo ar
demersalam aku jedam, pieméro vél ar1 sadus ietekm&uma mazinasanas pasakumus:

(a) ikviens kugis, kas viena sezona notver tris jirasputnus, tilit pariet uz zvejas
riku ievietoSanu tikai nakt (t. i., zvejas rikus ievieto tikai diennakts tumsaja
laika starp jiiras kréslas laikiem);

(b) kugi tiek mudinati izmantot baltas pamatauklas, lai palielinatu to redzamibu,
kas samazina putnu piezveju,

(c) zivju apstrades atkritumus vai izmetumus neizgaz tieSi pirms zvejas rika
ievietoSanas vai izcelSanas, ka arT to laika;

(d) apgaismojuma izvietojumu un limeni pielago ta, lai minimaliz€tu no kuga
nakoSo gaismu, ievérojot kuga ekspluatacijas droSibas un apkalpes drosibas
noteikumus.

3. Papildus 2. punktam Savienibas zvejas kugi, kuri uz dienvidiem no 25° dienvidu
platuma paral€les zvejo ar demersalam aku jedam un kuru garums ir 25 metri vai
vairak, pieméro vel ar1 §adus ietekm&uma mazinasanas pasakumus:

(a) lai nelautu putniem ieklut pacelSanas zona, aku jedu ievietoSanas laika izvieto
vismaz vienu putnu atbaidiSanas auklu saskana ar VIII pielikumu un izmanto
vismaz vienu putnu atturéSanas ierici saskana ar IX pielikumu, ciktal
valdoSajos laikapstaklos tas iesp&jams;

(b) zvejas kugi, kas izmanto autoaku jedu sistému, aku jedu izvietoSanas laika
pamatauklai piestiprina gremdes vai izmanto pamatauklas ar integrétu
apsvarojumu. Aku jedam ar integrétu apsvarojumu ieteicamais svars vismaz
50 g uz metru, aku jedam bez integréta apsvarojuma — 5 kg smagas gremdes,
ko piestiprina 50-60 m atstatuma cita no citas;

(c) zvejas kugi, kas zveja ar aku jedam izmanto spanu metodi, gremdes atbrivo,
pirms jeda nospriegojas; izmanto tradicionalas gremdes (no akmens vai
betona), kas sver vismaz 8,5 kg un ko izvieto ne vairak ka 40 m attaluma citu
no citas, vai tradicionalas gremdes, kas sver vismaz 6 kg un ko izvieto ne

2 Ebert, D.A. un Mostarda, E. 2013. /dentification guide to the deep-sea cartilaginous fishes of the Indian

Ocean. Programma “FishFinder”, FAO Roma, 76 pp
http://www.fao.org/documents/card/en/c/42d8a473-21d8-48cd-83d7-9b7be0b1797f.
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vairak ka 20 m atstatuma citu no citas, vai monolita térauda gremdes, kas sver
vismaz 5 kg un ko izvieto ne vairak ka 40 m atstatuma citu no citas;

(d) zvejas kugi, kas izmanto tikai horizontalas kombin&tas aku jedas (nevis viena
un taja pasa aku jeda izmanto gan horizontalas kombinétas, gan spanu aku
jedas sistemu), gremdes izvieto tikai horizontalas kombinétas aku jedas atzaru
auklu talakaja gala. Gremdes ir tradicionalas gremdes, kas sver vismaz 6 kg,
vai monolita t€rauda gremdes, kas sver vismaz 5 kg;

(e) zvejas kugi, kas parmainus izmanto spanu sistému un horizontalas kombinétas
aku jedu metodi:

(i) spanu sisttmas gadijuma jedas gremdes atbilst 4. punkta c) apakSpunkta
noteikumiem,

i1)  horizontalas kombingtas aku jedas gadijuma jedas gremdes ir 8,5 kg
smagas tradicionalas gremdes vai 5 kg smagas térauda gremdes, kuras
piestiprinatas ne vairak ka 80 m atstatuma cita no citas visu horizontalas
kombingétas aku jedas atzaru auklu gala, kura atrodas akis.

Papildus 2. punktam Savienibas zvejas kugi, kuri ar demersalam aku jedam zvejo uz
dienvidiem no 25° dienvidu platuma paraléles un kuru garums ir mazaks par
25 metriem, pieméro arl vismaz vienu no S$adiem ietekm&uma mazinasanas
pasakumiem:

(a) lai nelautu putniem ieklat pacelSanas zona, aku jedu ievietoSanas laika izvieto
vismaz vienu putnu atbaidiSanas auklu saskana ar VIII pielikumu un izmanto
vismaz vienu putnu atturéSanas ierici saskana ar IX pielikumu, ciktal
valdoSajos laikapstaklos tas iesp&jams;

(b) zvejas kugi, kas izmanto autoaku jedu sist€mu, aku jedu izvietoSanas laika
pamatauklai piestiprina gremdes vai izmanto pamatauklas ar integrétu
apsvarojumu. Aku jedam ar integrétu apsvarojumu ir vismaz 50 g uz metru,
aku jedam bez integréta apsvarojuma — 5 kg smagas gremdes, ko piestiprina
50—-60 m atstatuma cita no citas;

(¢) aku jedas ievieto tikai nakti (t. 1., diennakts tums$aja laika starp jiras kréslas
laikiem). Precizi juras kreslas laiki attiecigajam platuma gradam, viet§jam
laikam un datumam ir noteikti jliras almanaha (Nautical Almanac) tabulas.

Savienibas zvejas kugi, kas uz dienvidiem no 25° dienvidu platuma paral€les zvejo ar
pelagiskam aku jedam, izmanto vismaz divus no trim X pielikuma noteiktajiem
ietekm&uma mazinasanas pasakumiem.

Savienibas zvejas kugi, kuri uz dienvidiem no 25° dienvidu platuma paraléles zvejo
ar citiem zvejas rikiem, nevis aku jedam, tiek rosinati piemeérot vél citus ietekme&juma
mazinasanas pasakumus, atsaucoties uz Albatrosu un vétrasputnu saglabasanas
noliguma paraugpraksi (pieméram, paraugprakses ieteikumu par to, ka pelagisko un
demersalo tralu zvejniecibas mazinat ietekmi uz jtrasputniem?®?), citu praksi, kas
istenota apgabala vai ap to, vai XI pielikuma dotajam vadlinijam, jo 1pasi laikos un
vietas ar salidzinosi lielu mijiedarbibu ar jlirasputniem.
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4. nodala
Uzraudzibas un kontroles pasakumi

15. pants
Kugu monitoringa sistéma (VMS)

Savienibas zvejas kugi, kuru VMS satelitlokalizacijas ierice nedarbojas, apgabala
neieiet.

Neskarot Komisijas Delegétas regulas (ES) 2025/1766 4. pantu, dalibvalstis
nodroSina, ka uz to karoga kuga uzstaditas satelitlokalizacijas ierices tehniskas
klimes vai nedarboSanas gadijuma ierice tiek salabota vai nomainita viena ménesa
laika no tehniskas kltimes vai bojajuma rasanas dienas.

Ja reiss ir ilgaks par vienu ménesi, remontu vai nomainu veic péc kuga ienaksanas
osta, cik driz vien praktiski iesp&jams. Ja satelitlokalizacijas ierice netiek salabota vai
nomainita 90 dienu laika p&c tehniskas klimes vai bojajuma rasanas dienas, karoga
dalibvalsts liek kugim partraukt zveju, novietot visus zvejas rikus un tulit atgriezties
osta, lai veiktu remontu.

Neskarot 11.panta 1.punkta b)apaksSpunktu, dalibvalstis nodroSina, ka citos
apstaklos VMS pozicijas zinojumus katrs to kugis, kur§ darbojas apgabala,
automatiski nostita vismaz reizi divas stundas. VMS pozicijas zinojumos ieklauj
vismaz $adus datus, kas uzskatami par konfidencialiem (t. 1., par datiem, kas nav
visparpieejami):

(a) zvejas kuga unikalais kuga identifikators®*;

(b) kuga pasreizgja geografiska pozicija (geografiskais platums un garums);

(¢) minétas kuga pozicijas noteikSanas datums un laiks (UTC);

(d) kuga atrums;

(e) kuga kurss.

Dalibvalstis nodroSina, ka to FMC automatiski un pastavigi nosita SIOFA
sekretariatam VMS pozicijas zinojumus par to karoga kugiem, kas apgabala
iesaistijusies zveja. VMS pozicijas zinojumus, ko SIOFA VMS nosita ar dalibvalstu
FMC starpniecibu, parraida, izmantojot FLUX transportéSanas slani un XII pielikuma
noteikto datu formatu.

16. pants

IeieSanas un izieSanas zinojumi

Savienibas zvejas kugi, kam atlauts zvejot apgabala, ar ipasu pazinojumu par ieieSanu un
izieSanu, izmantojot VMS zinojumus saskana ar 15. panta 5. punktu, SIOFA sekretariatam
pazino par katru ieieSanu apgabala vai izieSanu no ta.

Unikalais kuga identifikators ir 4LC unikalais identifikators vai — kugiem, kas SIOFA VMS zino ar sava
FMC starpniecibu, — kuga starptautiskais radio izsaukuma signals (/RCS) vai Starptautiskas Jirniecibas
organizacijas (SJO) numurs.
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17. pants
Zvejas kuga dokumenti un markéjums
Savienibas zvejas kugi:

(a) wuz kuga tur derigus zvejas atlaujas dokumentus, kurus to karoga valsts
kompetenta iestade izdevusi saskana ar 4. panta 1. punktu, un to karoga valsts
kompetentas iestades izdotus derigus dokumentus, kuri satur atjauninatu
informaciju, kas uzskaitita 4. panta 2. punkta;

(b) ir marketi ta, lai tos varétu viegli identificét, un, ja iesp&jams, marketi saskana
ar visparpienemtiem starptautiskiem standartiem, pieméram, FAO Zvejas kugu
mark&Sanas un identifikacijas standartspecifikaciju, ka prasits Padomes
Regulas (EK) Nr. 1224/2009 8.panta un Komisijas IstenoSanas regulas
(ES) 2025/2196 7. panta;

(c) savus stacionaros zvejas rikus marké saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 1224/2009 8. panta un Komisijas IstenoSanas regulas (ES)2025/2196
14. panta prasibam:

(i) pie juras grunts noenkuroto tiklu, aku jedu un zvejas riku gali dienas
laika ir iezim&ti ar bojam ar karogu vai radiolokacijas atstarotaju, bet
nakts laika — ar ugunsbojam, kas ir pietickamas, lai noraditu atraSanas
vietu un lielumu. Labas redzamibas apstaklos $adam ugunim jabiit
redzamam vismaz divu juras jiidzu attaluma;

i1)  markierbojas un Iidzigi uz udens peldoSi objekti, kas paredzeti
nostiprinato zvejas riku atraSanas vietas un/vai sakumpunkta noradisanai,
un, ja iesp&jams, ari pasi zvejas riki ir skaidri markéti ar kuga vardu un
starptautisko radio izsaukuma signalu.

Dalibvalstis péc iesp&jas drizak pazino Komisijai informaciju par to karoga kugu
izmantoto nostiprinato zvejas riku mark&umu. Komisjja So informaciju nosiita
SIOFA sekretariatam.

18. pants
Pamestu, nozaudetu vai citadi izmestu zvejas riku izgiSana

Savienibas zvejas kugu kapteini apzinati nepamet vai citadi neizmet zvejas rikus,
iznemot drosibas apsvérumu dgl, jo ipasi, ja kugis ir briesmas un/vai ir apdraudéta
dziviba.

Kad Savienibas zvejas kugu kapteini saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 1224/2009 48. panta 3. punktu sniedz pazinojumu savai kompetentajai iestadei,
tie sniedz $adu informaciju:

(a) kuga vards, SJO numurs un izsaukuma signals;

(b) pamesta, nozaud@ta vai citadi izmesta zvejas rika tips;

(c) pamesto, nozaud€to vai citadi izmesto zvejas riku daudzums;

(d) laiks, kad zvejas riks pamests, nozaudéts vai citadi izmests (saskana ar
VI pielikumu);

(e) pozicija (geografiskais garums/platums), kura zvejas riks pamests, nozaudéts
vai citadi izmests (saskana ar VI pielikumu);
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(f)  kuga veiktie zvejas rika izgt$anas pasakumi,

(g) apstakli, kuru rezultata zvejas riks tika pamests, nozaudgts vai citadi izmests, ja
Sadi apstakli zinami.

P&c pamestu, nozaudetu vai citadi izmestu zvejas riku izgiSanas Savienibas zvejas

kugu kapteini savai kompetentajai iestadei pazino $adu informaciju:

(a) takuga vards un izsaukuma signals, kas zvejas riku izguvis;

(b) ta kuga vards, SJO numurs un izsaukuma signals, kur§ zvejas riku nozaudgjis
vai citadi pametis (ja zinams);

(c) izgiita zvejas rika tips;
(d) izgito zvejas riku daudzums;
(e) laiks, kad zvejas riks izgiits (saskana ar VI pielikumu);

(f) pozicija (geografiskais garums/platums), kura zvejas riks izgilts (saskana ar
VI pielikumu);

(g) izgita zvejas rika fotoatt€li (ja iesp&jams).
Karoga dalibvalsts 2. un 3. punkta minéto informaciju péc iespgjas drizak pazino
Komisijai.

Komisija pazinojumu péc iesp€jas drizak nosiita SIOFA sekretariatam.

19. pants
Plastmasas izmeSana

Savienibas kugiem aizliegts jira izmest jebkadu plastmasu, cita starpa sintétiskas
virves, sintétiskos zvejas tiklus, plastmasas atkritumu maisus un sadedzinato
plastmasas izstradajumu pelnus. Visu izmetamo plastmasu uzglaba uz kuga lidz
bridim, kad to var izkraut piemerotas ostas pienemsanas iekartas.

Sa panta 1. punktu nepieméro:

(a) plastmasas izmeS$anai no kuga, ja ta vajadziga kuga un uz ta esoso cilvéku
droSibas apsverumu de] vai dzivibas glabSanai uz jiiras;

(b) plastmasas, sintétisko virvju un zvejas tiklu nejauSai nozaudéSanai, ar
nosacijumu, ka ir veikti visi sapratigie piesardzibas pasakumi, lai $adu
nozaud@Sanu nepielautu.

20. pants
Jiura veikta parkrau$ana cita kugi un parvietoSana

Savienibas zvejas kugi zvejas resursu parkrauSanu cita kugi jura veic tikai kopa ar
citiem registra iecklautiem kugiem.

Savienibas zvejas kugi zvejas resursu parkrauSanu cita kugi jura veic tikai tad, ja
ieprieks ir san@musi savas kompetentas iestades atlauju.

Savienibas zvejas kugi, kas jura veic 1. punkta min&to parkrausanu cita kugt:

(a) zvejas resursu parkrauSanu cita kugi jura neveic kopa ar kugiem, kas ieklauti
NNN zvejas kugu sarakstos, kurus sagatavojusi jebkura regionala zvejniecibas
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(b)

(©)

(d)

(e)

parvaldibas organizacija vai Antarktikas jiiras dzivo resursu saglabaSanas
komisija (CCAMLR);

vismaz septinas dienas pirms ta 14 dienu perioda sakuma, kura jura veicama
parkrausana cita kugi ieplanota, par to pazino savas karoga dalibvalsts
kompetentajai iestadei, izmantojot XIII pielikuma doto pazinojumu par
parkrausanu cita kugf,

izmantojot minéto pazinojumu par parkrausanu cita kugi, vismaz 24 stundas
pirms paredzama laika, kad jura tiks veikta parkrauSana cita kugi, par to pazino
savas karoga dalibvalsts kompetentajai iestadei;

novérotajam uz kuga dod pilnigu piekluvi visam kuga darbibas zonam, kuram
nepiecieSams piekliit, lai izpilditu noverotaja pienakumus, ari zivju tilpném,
razoSanas zonam, apkalpes zonam, tikliem un citiem zvejas rikiem,
aprikojumam un visiem dokumentiem, kas saistiti ar nozveju, kura paturéta uz
kuga;

24 stundu laika p&c parkrausanas cita kugi savai kompetentajai iestadei pazino
visu darbibas informaciju, kas prasita XIV pielikuma dotaja parkrausanas
deklaracija.

Sa panta 3. punkta piemérosanas vajadzibam dalibvalstis nodrosina, ka:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

uz kuga uzstaditas ALC tehniskas klimes vai nedarbosanas gadijuma
parkrausana cita kugi jura nav atlauta un netiek sakta, iznemot tad, ja attiecigas
zinoSanas prasibas un zinoSanas procediras ir izpilditas, un lidz bridim, kad §1s
prasibas un procediras ir izpilditas;

uz katra sanéméjkuga ir objektivs un kvalificéts novérotajs, kas uzrauga
parkrausanu cita kugi.

Ja ka alternativu vai noverotaja statusa stradajosu cilvéku darba papildinasanai
izmanto elektronisku monitoringu, dalibvalstis nodroSina, ka faktiski uzraudziti
tiek visi attiecigie aspekti;

uz kuga norikotais novérotajs labo un registré XV pielikuma dotaja
parkrausanas zurnala lapa noradito informaciju par katru cita kugi parkrausanas
operaciju;

noverotajs, kas minéts d) un e) apakSpunkta, cita kugi parkrausanas zurnala
lapa savaktas informacijas eksemplaru iesniedz novérota kuga kompetentajai
iestadei;

dalibvalstu kompetenta iestade 10 dienu laikd p&c noveérotaja nokapsanas no
kuga c) apak$punkta mingtos novérotaja datus iesniedz Komisijai; Komisija
mingtaja parkrauSanas zurnala lapa noraditos noveérotaja datus 15 dienu laika
péc noverotaja nokapsanas no kuga parsiita SIOFA sekretariatam;

dalibvalstu kompetenta iestade 3. punkta b)apakSpunkta un 3. punkta
c) apakSpunkta minétos pazinojumus Cetru dienu laika nostita Komisijai.
Komisija tos tr1s dienu laika parsiita SIOFA sekretariatam;

dalibvalstu kompetenta iestade 3. punkta d)apakSpunkta minéto cita kugi

parkrauSanas deklaraciju 20 dienu laika nostita Komisijai; Komisija So
parkrausanas deklaraciju 10 dienu laika parsiita SIOFA sekretariatam.
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10.

1.

(h) Karoga dalibvalsts ar Komisijas iepriek$&ju piekrisanu var atlaut kuga
operatoram 3. punkta d) apakspunkta minéto cita kugl parkrausanas deklaraciju
SIOFA sekretariatam nositit tie$i. Tada gadijuma kuga operators visus SIOFA
sekretariata pieprasijumus sniegt skaidrojumus parsiita savai kompetentajai
iestadei; kompetenta iestade Sadus skaidrojumu pieprasijumus péc iespéjas
drizak nosiita Komisijai.

Savienibas zvejas kugi, kas ka nododosie kugi vai sanémgjkugi jura veic degvielas,
apkalpes, zvejas riku vai citu apgades materialu parvietoSanas operaciju, vismaz
24 stundas pirms planotas parvietoSanas par to pazino kompetentajai iestadei,
iznemot arkartas situacijas, ja viens vai abi kugi mingta reisa laika ir iesaistijusies
zveja vai plano veikt zveju apgabala.

Pazinojumos, kas minéti 4. punkta, ieklauj pieejamo informaciju par parvietoSanu
saskana ar X VI pielikuma doto pazinojumu par parvietosanu.

Karoga dalibvalsts kompetenta iestade pazinojumu nosiita Komisijai, kas to pec
iesp&jas drizak parsiita SIOFA sekretariatam.

Savienibas zvejas kugi savas karoga dalibvalsts kompetentajai iestadei pazino visu ar
parvietoSanu saistito operacionalo informaciju, kas noteikta XVII pielikuma dotaja
parvietoSanas deklaracija. Karoga dalibvalsts kompetenta iestade 24 stundu laika pec
parvietoSanas nosiita pazinojumu Komisijai, kas to péc iesp&jas drizak parsiita
SIOFA sekretariatam.

Katra karoga dalibvalsts, kas iesaistita jura veikta parkrauSana cita kugi vai
parvietosana, veic atbilstoSus pasakumus, lai verific€tu saskana ar $o pantu sanemtas
informacijas pareizibu.

Karoga dalibvalstis veic arT atbilstoSus turpmakos pasakumus, ja noverotajs zino par
nesakrittbam datos, ko zinojusi izkravéjkuga/nododosa kuga vai sanéméjkuga
kapteini, vai ja iesp€ama neatbilstiba SIOFA saglabaSanas un parvaldibas
pasakumiem. Sie pasakumi ietver koordinaciju ar ostas valsti, kura izkrausana javeic
sanéméjkugim, ja ta uzskata, ka ir vajadziga izkrausanas inspekcija.

Savienibas zvejas kugis, kas jira sanem zvejas resursus no vairak neka viena

izkravejkuga:

(a) no katra izkravgjkuga sanemtos zvejas resursus un saistito dokumentaciju
uzglaba atseviski, cita starpa uz kuga esoSo zvejas resursus atdaliSanai

izmantojot audeklu vai linumu un/vai attiecigi markgjot kastes; tas lauj atskirt,
no kura izkravgjkuga ir sanemta katra uz kuga esoso zvejas resursu dala;

(b) uztur atjauninatu kravas izvietojuma planu un citus dokumentus, kuros noradita
no katra izkravgjkuga sanemto sugu atrasanas vieta un daudzums, un patur tos
uz kuga, lidz kugis ir pilniba izkrauts;

(c) vajadzibas gadijuma b) apakSpunktd min€to informaciju dara pieejamu savas
karoga valsts kompetentajai iestadei un attiecigajai ostas valstij.

Nekas $aja panta neliedz kugiem neparvaramas varas apstaklos vai apdraud&uma
gadijuma parkrausanu cita kugl vai parvietodanu veikt jira. Sados gadijumos péc
tam, kad parkrauSana cita kugi vai parvietoSana ir pabeigta, kugi attiecigi un saskana
ar $aja panta noteiktajam procediram un veidlapam pazino savam kompetentajam
iestadem un SIOFA sekretariatam par cita kugi parkrauSanas vai parvietoSanas
darbibam un sniedz informaciju par apstakliem, kas neparvaramu varu vai
apdraud@jumu izraisijusi.
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21. pants
Osta veiktas parkrausanas uzraudziba

Savienibas zvejas kugi parkrausanu cita kugi osta drikst veikt tikai ar savas karoga
dalibvalsts un ostas valsts ieprieksgju atlauju.

Savienibas zvejas kugi osta neveic zvejas resursu parkrauSanu cita kugi kopa ar
kugiem, kas ieklauti NNN zvejas kugu sarakstos, kurus sagatavojusi regionala
zvejniecibas parvaldibas organizacija vai CCAMLR.

Par katru osta veiktu zvejas resursu parkrauSanu cita kugi izkravéjkuga karoga
dalibvalsts kompetenta iestade vismaz 24 stundas iepriek§ ostas valstij un— ja ta
zinama — sanémé&jkuga karoga valstij pazino $adu informaciju:

(a) cita kugl parkrausanas datums, laiks un osta;
(b) parkrausana iesaistita izkravéjkuga vards un karogs;
(¢) sanémgjkuga vards un karogs;

(d) cita kugi parkraujamo zvejas resursu svars (kilogramos) pa sugam (FAO
trisburtu sugas kods / grupas kods / zinatniskais nosaukums).

Sanéméjkuga karoga dalibvalsts kompetenta iestade vismaz 24 stundas pirms
parkrauSanas cita kugi un vélreiz 24 stundu laika péc parkrausanas cita kugi ostas
valsts kompetento iestadi inform& par zvejas resursu daudzumiem, kas atrodas uz
kuga.

Izkravéjkuga karoga dalibvalsts prasa, lai kugis 24 stundu laika p&c parkrausanas cita
kugi tas kompetentajai iestadei un ostas valsts kompetentajai iestadei iesniegtu
XIV pielikuma doto cita kugi parkrausanas deklaraciju un vienu tas eksemplaru
nodotu ar sanémgéjkugim.

Sanéméjkuga karoga dalibvalsts kompetenta iestade sanemtas cita kugi parkrausanas
deklaracijas eksemplaru vismaz 48 stundas pirms cita kugi parkrauto zvejas resursu
izkrauSana iesniedz tas ostas valsts kompetentajai iestadei, kura notiek izkrausana.

Katra karoga dalibvalsts, kas iesaistita osta veikta parkrausana cita kugi, veic
atbilstoSus pasakumus, lai verificétu saskana ar So pantu sanemtas informacijas
pareizibu. Ta veic arl atbilstoSus turpmakos pasakumus, ja noverotdjs zino par
nesakritibam datos, ko pazinojusi izkravéjkuga vai sanéméjkuga kapteini, vai ja
iesp&jama neatbilstiba saglabaSanas un parvaldibas pasakumiem.

22. pants
Zinosana par parkrausanu cita kugi un jura veiktu parvietoSanu

Dalibvalstis katru gadu sniedz Komisijai informaciju par katru parkrausanu cita kugt

un parvietosanu, ko jura veikusi to karoga kugi. Vismaz 30 dienas pirms katras

atbilstibas komitejas sanaksmes tas par savam darbibam iepriek$eja kalendaraja gada

sniedz §adu informaciju:

(a) cita kugi parkrauSanas vai parvietoSanas datums, laiks un vieta saskana ar
specifikacijam CMM 02 C pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi;

(b) parkrauSana cita kugi vai parvieto$ana iesaistito kugu vards, karoga valsts un
registracijas numurs / izsaukuma signals;
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(©)

parkrauto zvejas resursu daudzums tonnas, ari sugas/sugu grupas nosaukums
(FAO sugas kods / grupas kods / zinatniskais nosaukums);

(d) parvietoSanas veids un apraksts;
(e) jebkada cita butiska informacija.
2. Komisija 1. punkta min€to informaciju SIOFA sekretariatam nosiita ka dalu no

45. panta 1. punkta minéta atbilstibas zinojuma.

23. pants

No zvejas resursiem iegiitu saldétu produktu markeSana

Savienibas zvejas kugu kapteini nodrosina, ka visas apgabala iegiitas sugas péc apstrades tiek

marketas sadi:

(a)

(b)

(©)
(d)

(e)

®

kad visi zvejas resursi vai no zvejas resursiem iegutie produkti, kas nozvejoti
un paturéti uz kuga, ir sasaldéti, tos identificé ar skaidri salasamu etiketi vai
zimogu. Uz katras sald€to zvejas resursu vai no zvejas resursiem iegtto
produktu kastes, kartona karbas, tvertnes, maisa vai bloka (“iepakojums”) ir
etikete vai zZimogs, kas norada sugu (piem&ram, visparpienemto nosaukumu /
zinatnisko nosaukumu/ FAO trisburtu kodu/ SIOFA zinatniskas komitejas
noteiktos kodus), sagatavosanas veidu, razoSanas datumu un nozvejotajkuga
identifikacijas numuru. Ja iepakojuma ir vairakas sugas, uz etiketes vai zimoga
norada visas iepakojuma esosas sugas un to daudzumu kilogramos;

etiketes drosi piestiprina, uzspiez ar zimogu, iepriekS uzdruka vai uzraksta uz
iepakojuma kravas novietosanas laika, un to lielums ir tads, ka inspektori tas
var viegli izlasit, veicot savus parastos pienakumus;

etiketes ir noformétas ar tinti uz kontrastgjosa fona;

katra iepakojuma 1ir tikai viena suga (visparpienemtais nosaukums /
zinatniskais nosaukums/ FAO trisburtu kods vai zinatniskas komitejas
noteiktie kodi), iznemot gadijumus, kad iepakojums:

(1)  satur mazus jauktu sugu daudzumus, kas paredzeti lietoSanai partika un
neparsniedz 25 kg vienas sugas viena zvejas rika iemetiena, vai

1)  satur zvejas resursus, kas nav paredzeti lietoSanai partika (piemé&ram,
zivju miltus). Uz etiketes ir teksts “nav paredzets lietoSanai partika™;

iepakojumus, kas minéti d) punkta, uz zvejas kuga uzglaba ta, lai novérotaji un
inspektori varétu veikt savus attiecigos uzdevumus. Noverotaji, atrazdamies uz
kuga, registré svaru un sugu sastavu iepakojumos, kuros ir vairaku sugu zivis;

§a panta d) punkta noteikumi neierobezo VI pielikuma prasito datu vakSanu un
zinosanu.

24. pants

Zinatnisko noverotaju programma

Dalibvalstis nodrosina, ka zinatniskie novérotaji, kas atrodas uz to karoga kugiem, kuri
darbojas apgabala, ir kvalificéti un pilnvaroti veikt savus uzdevumus un registrét visus

prasitos datus.
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S. nodala

TresSo valstu kugu kontrole dalibvalstu ostas un atklata jura

25. pants

Tadu kugu pamaniSana un identificéSana, kas nav Puses kugi
Savienibas zvejas kugi zino par jebkuru iesp&jamu zveju, ari parkrausanu cita kugi,
ko apgabala veic kugi ar tadas valsts vai zvejniecibas subjekta karogu, kas nav §a
noliguma Puse vai citadi nesadarbojas ar to. Savienibas zvejas kugu zinojumos
iespéju robezas ir Sada informacija:
(a) kuga vards;
(b) kuga registracijas numurs/izsaukuma signals;
(¢) kuga karoga valsts;

(d) pamaniSanas datums, laiks un pozicija saskana ar datu specifikacijas
standartiem, kas aprakstiti CMM 02 C pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti
grozijumi;

(e) jebkada cita butiska informacija par pamanito kugi, ar fotoattéli.

Savienibas zvejas kugi 1. punkta minéto informaciju bez lickas kavéSanas nosiita
savai karoga dalibvalstij. Dalibvalstis, cik driz vien praktiski iesp&jams, 1. punkta
minéto informaciju parsiita Komisijai. Komisija So informaciju péc iespgjas drizak
iesniedz SIOFA sekretariatam.

26. pants
Ostas pasakumi

Savienibas zvejas kugi sadarbojas ar ostas valsti inspekcijas, ko veic, ievérojot So
regulu, noligumu vai saglabasanas un parvaldibas pasakumus.

Ostas dalibvalstis uztur iedarbigu ostas valsts kontroles sistemu attieciba uz visiem
kugiem, kas apgabala iesaistfjuSies zveja, iznemot konteinerkugus, kuri neparvada
zvejas resursus. Uz konteinerkugiem, kas parvada zvejas resursus, ostas valsts
kontroles pasakumi neattiecas tad, ja minétie zvejas resursi ieprieks tikusi izkrauti,
un ar nosacijumu, ka nav pamatotu iemeslu aizdomam, ka minétie kugi bijusi
iesaistijusies ar zveju saistitas darbibas, kas atbalsta NNN zveju.

Ja dalibvalstij ir pamatoti iemesli uzskatit, ka tas karoga kugis ir bijis iesaistijies
NNN zveja un ir iecergjis ieiet citas Puses osta vai atrodas taja, ta attiecigi pieprasa,
lai ostas valsts inspicétu kugi vai veiktu citus adekvatus pasakumus.

Ja péc ostas valsts veiktas inspekcijas dalibvalsts sanem inspekcijas zinojumu, kura
noradits, ka ir pamatoti iemesli uzskatit, ka tas karoga kugis ir iesaistijiecs NNN
zveja, ta pec iespejas drizak lietu pilniba izmekle. Ja dalibvalsts riciba ir pietiekami
pieradijumi, ta pec iesp&jas drizak saskana ar Savienibas un valsts tiesibu aktiem veic
izpildes panakSanas darbibas.

Dalibvalstis Komisijai zino par jebkadu ricibu, ko tas veikuSas attieciba uz sava
karoga kugiem, par kuriem saskana ar So regulu veikto ostas valsts pasakumu
rezultata konstatets, ka tie ir iesaistijus§ies NNN zveja. Komisija So informaciju
iesniedz SIOFA sekretariatam.
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6. Dalibvalstis Komisijai iesniedz zinojumu par to, ka tas ostas vai karoga valsts statusa
rikojusas, ieverojot 3. punktu.

7. Dalibvalstis 5. un 6. punkta minétos zinojumus vismaz 30 dienas pirms Kkatras
kartgjas atbilstibas komitejas sanaksmes iesniedz Komisijai. Komisija $os zinojumus
vismaz 14 dienas pirms katras kart€jas atbilstibas komitejas sanaksmes nosiita
SIOFA sekretariatam.

8. Dalibvalstis, kas v€las treSo valstu zvejas kugiem pieskirt piekluvi savam ostam,
apstiprina:

(a) ostu, kura treSo valstu zvejas kugi drikst lugt ienakSanas atlauju, ievérojot
Regulas (EK) Nr. 1005/2008 5. pantu;

(b) kontaktpunktu, kuram jasanem iepriek$gjs pazinojums, ievérojot Regulas (EK)
Nr. 1005/2008 6. pantu;

(c) kontaktpunktu, kuram jasanem inspekcijas zinojumi, ievérojot Regulas (EK)
Nr. 1005/2008 11. panta 3. punktu.

9. Visas izmainas apstiprinato ostu un kontaktpunktu saraksta dalibvalstis Komisijai
pazino vismaz 45 dienas pirms izmainu stasanas speka. Komisija min&to informaciju
vismaz 30 dienas pirms izmainu stasanas spéka parsiita SIOF'A sekretariatam.

10. Dalibvalstis nodrosina, ka to apstiprinatajam ostam ir pietickama kapacitate veikt
inspekcijas saskana ar noliguma un §1s regulas prasibam.

27. pants

Ieprieks€js pazinojums par treSo valstu kugu ieieSanu osta un atlauja vai atteikums
ienakt osta

1. Pirms atlaut tresas valsts kugim ienakt tas osta, katra ostas dalibvalsts no kuga
pieprasa vismaz to informaciju, kas prasita CMM 08 I pielikuma, kura laiku pa
laikam izdariti grozijumi, ari zvejas reisa datumus. Sie datumi janorada vismaz tris
darbdienas pirms paredzama osta ierasanas laika. Ja uz kuga atrodas svaigi zvejas
produkti, informaciju sniedz vismaz Cetras stundas pirms paredzama ieraSanas laika.

2. Ja uz tresas valsts kuga, kas ladz atlauju ieiet osta, ir zvejas produkti, ostas
dalibvalsts prasa, lai 1. punkta minétajai informacijai tiktu dots lidzi nozvejas
sertifikats, kas validets saskana ar Regulas (EK) Nr. 1005/2008 III nodalu.

3. P&éc atbilstigi 1. punktam un, attieciga gadijuma, atbilstigi 2. punktam prasitas
informacijas sanemsSanas ostas dalibvalsts izlemj, vai atlaut vai atteikt tresas valsts
kuga ienakSanu sava osta un $o 1émumu pazino kuga kapteinim vai kuga parstavim.

4. Ja ieieSanas atlauja tiek dota, ostas dalibvalsts kompetenta iestade prasa, lai kuga
kapteinis vai kuga parstavis talit péc kuga ierasanas osta tai uzraditu ieieSanas
atlauju.

5. Atteikuma gadijuma ostas dalibvalsts kompetenta iestade lémumu pazino kuga

karoga valstij un Komisijai. Komisija So informaciju nosiita SIOFA sekretariatam.

6. Ja ostas dalibvalsts riciba ir pieradijumi, ka kugis, kas v€las ieiet tas osta, ir
iesaistijies NNN zveja, jo ipasi, ja tas ir ieklauts SIOFA, citu Pusu, citu regionalo
zvejniecibas parvaldibas organizaciju vai CCAMLR pienemta saraksta ar kugiem, kas
iesaistijuSies NNN zveja, ta liedz $im kugim ienakt tas ostas.
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Ostas dalibvalsts var atlaut 6. punkta minétajam kugim ienakt tas ostas tikai tadgl, lai
to inspic€tu un veiktu citus atbilstoSus pasakumus saskana ar starptautiskajam
tiestbam, kas NNN zvejas novérSanas, aizkavéSanas un izskauSanas noluka ir vismaz
tikpat iedarbigas ka aizliegums ienakt osta. Ja $ads kugis jebkada iemesla dél jau
atrodas osta, ostas dalibvalsts liedz tam izmantot savas ostas, lai izkrautu, parkrautu
cita kugi, apstradatu un iepakotu zvejas resursus, un izmantot citus ostas
pakalpojumus, tai skaita uzpildit degvielu, apgadat kugi, veikt apkopi un izmantot
sauso doku. Sados gadijumos mutatis mutandis pieméro 28.panta 2. punktu un
28. panta 3. punktu.

28. pants
Ostu izmantoSana, ko veic treSo valstu kugi

Ja tresas valsts kugis ir ienacis kada no dalibvalsts ostam, ostas dalibvalsts, ievérojot
Savienibas un valsts tiesibu aktus un vadoties péc starptautiskajam tiesibam, pie
kuram pieder noligums, liedz izmantot ostu, lai izkrautu, parkrautu cita kugi,
iepakotu un apstradatu ieprieks neizkrautus zvejas resursus, un izmantot citus ostas
pakalpojumus, cita starpa uzpildit degvielu, apgadat kugi, veikt apkopi un izmantot
sauso doku, ja:

(a) kugim nav derigas un piemé&rojamas atlaujas iesaistities zveja vai ar zveju
saistitas darbibas, kadu pieprasa ta karoga valsts;

(b) kuga karoga valsts péc ostas valsts pieprasijuma sapratiga laikposma
neapstiprina, ka uz kuga esosie zvejas resursi ir iegiti saskana ar noligumu un
saglabasanas un parvaldibas pasakumiem;

(c) ir pamatots iemesls uzskatit, ka kugis ir citadi iesaistijies NNN zveja, ari
atbalstijis kadu kugi, iznemot tad, ja kuga ipasnicks/operators var pieradit vai
nu:

1 ka tas rikojies saskana ar attiecigajiem saglabasanas un parvaldibas
pasﬁkumiem,

11) vai— jura veiktas personala, degvielas, zvejas riku un citu apgades
materialu nodro§inasanas gadijuma — ka kugis, kas tika apgadats, apgades
laika nebija 27. panta 6. punkta minéts kugis.

Atkapjoties no 1. punkta, ostas dalibvalstis neliedz taja pasa punkta minétajam kugim

izmantot ostas pakalpojumus, ja:

(a) pakalpojumi ir batiski apkalpes dro$ibai vai veselibai vai kuga drosibai, ja $is
vajadzibas ir pienacigi pieraditas,

(b) vai pakalpojumi attieciga gadijuma vajadzigi, lai kugi nodotu sadaliSanai.

Ja ostas dalibvalsts savas ostas izmantoSanu ir atteikusi saskana ar 1. punktu, ta par

to talit pazino kuga karoga valstij un Komisijai, kas So informaciju péc iespgjas

drizak nosiita SIOFA sekretariatam.

Ostas dalibvalsts savu ostu izmantoSanas atteikumu, kas izteikts saskana ar

1. punktu, atsauc tikai tad, ja ir pieradijumi, ka iemesli, kuru d€]l izmantoSana
atteikta, ir bijusi neadekvati vai kliidaini vai ka §adi iemesli vairs nepastav.

Ja ostas dalibvalsts savu atteikumu, ievérojot 4. punktu, ir atsaukusi, ta par to pazino
kuga karoga valstij un Komisijai, kas So informaciju péc iesp&jas drizak nosiita
SIOFA sekretariatam.
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10.

11.

12.

29. pants
Inspekcijas osta

Ostas dalibvalstis nodroSina, ka visu kugu inspekcijas to ostas veic attiecigi
pilnvaroti un apmaciti inspektori, kas parzina So regulu, noligumu un attiecigos
saglabasanas un parvaldibas pasakumus.

Attieciba uz inspektoru apmacibas programmam ostas dalibvalstis nem véra
elementus, kas noteikti CMM 08 II pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti
grozijumi.

Inspicg visus Savienibas ostas ienakosSos zvejas kugus, uz kuriem ir ilknzivis vai kuri
tas izkrauj.

Papildus Regulas (EK) Nr. 1005/2008 9. panta noteiktajam ostas dalibvalstis treSo
valstu kugus savas ostas inspic€ tad, ja:

(a) cita Puse, regionala zvejniecibas parvaldibas organizacija vai CCAMLR, vai
Komisija pieprasa inspicét konkrétu zvejas kugi, un jo ipaSi tad, ja $adu
pieprasijumu atbalsta pieradijumi par attieciga zvejas kuga veiktu NNN zveju
un pastav pamatoti iemesli aizdomam, ka zvejas kugis bijis iesaistijies NNN
Zveja;

(b) kugis nav sniedzis 27. panta 1. punkta prasito informaciju.

Inspektors kuga kapteinim pirms inspekcijas uzrada attiecigu personu apliecino$u
dokumentu.

Ostas dalibvalstis nodrosina, ka kugu inspekcijas to ostas tiek veiktas saskana ar
CMM 08 1III pielikuma noteiktajam procediiram.

Ostas dalibvalsts var uzaicinat citu Pusu inspektorus pavadit savus inspektorus un
novérot treSo valstu kugu nozvejoto zvejas resursu izkrauSanas vai cita kugl
parkrauSanas operaciju inspekciju.

Inspekcijas veic 72 stundu laika p€c ieieSanas osta, iznemot gadijjumus, kad
laikapstakli vai citi apstakli inspic€Sanai vajadzigo piekluvi kugim padara nedrosu.
Tados gadijumos inspekciju veic, tiklidz radusies pirma izdeviba, inspekcijas
zinojuma norada kaveéSanas iemeslu un inspekciju veic atri.

Ostas dalibvalsts nodro$ina, ka tas inspektori pieliek visas pitles, lai kugis netiktu
lieki aizkavéts, proti, nodro$ina, ka inspicgjamajam kugim rodas péc iesp&jas mazak
traucg€jumu un neértibu, un nepielautu zivju resursu kvalitates pasliktinasanos.

Ostas dalibvalsts kompetenta iestade par katras inspekcijas rezultatiem Komisijai
nosiita rakstisku zinojumu, kura ieklauj vismaz CMM 08 IV pielikuma noteikto
informaciju. Komisija zinojumu nosiita inspicéta kuga kompetentajai iestadei un
SIOFA sekretariatam.

Ostas dalibvalsts kompetenta iestade inspekcijas zinojumu Komisijai nosiita 25 dienu
laika p&c inspekcijas pabeigSanas dienas vai péc iespejas drizak, ja ir raduSies
potenciali jautagjumi par atbilstibu vai ja ir problémas, kuram inspicéta kuga
kompetentajai iestadei japieverS uzmaniba. Ja minétaja termina inspekcijas zinojumu
nositit nevar, ostas dalibvalsts taja paSa termina pazino Komisijai kaveéSanas
iemeslus un to, kad zinojums tiks iesniegts.

Komisija inspekcijas zinojumu inspicéta kuga kompetentajai iestadei un SIOFA
sekretariatam nosiita 30 dienu laika p€c inspekcijas pabeigSanas dienas vai péc
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iespejas drizak, ja ir radusSies potenciali jautajumi par atbilstibu vai ja ir problémas,
kuram inspicéta kuga kompetentajai iestadei japievers uzmaniba. Ja minétaja termina
inspekcijas zinojumu nosutit nevar, Komisija taja pa$a termina pazino SIOFA
sekretariatam kaveéSanas iemeslus un to, kad zinojums tiks iesniegts.

6. nodala

Izpildes panakSana

30. pants
Visparigie principi
Dalibvalstis drikst uzkapt un veikt inspekciju uz zvejas kugiem, kas apgabala kugo ar
tadas Puses karogu, kura ir iesaistijusies zveja vai kuru tur aizdomas, ka ta
iesaistijusies zveja.
Inspicgjosas dalibvalstis nodroSina, ka to pilnvarotie inspektori, kas, ievérojot $o
regulu, veic uzkaps$anu uz kuga un inspekcijas darbibas, izpilda So regulu.

Savienibas zvejas kugu kapteini un operatori akcepte un atvieglo uzkapSanu uz kuga
un inspekciju, ko veic SIOFA ligumslédzgjas puses.

Dalibvalstis nodrosina, ka tas ar pilnvarota inspektora vai pilnvarota inspekcijas kuga
palidzibu var reagét uz jebkadu sava karoga zvejas kuga, ta kapteina vai apkalpes
iejaukSanos.

31. pants
Pazinojums Komisijai
Dalibvalsts, kas plano veikt uzkapSanu uz kuga un inspekcijas darbibas, par $o
nodomu informe& Komisiju un sniedz $§adu informaciju:
(a) par katru pilnvaroto inspekcijas kugi:

(1)  detalizéta informacija par kugi (vards, apraksts, fotoattéls, registracijas
numurs, pieraksta osta, osta, kas noradita uz kuga korpusa, ja ta nav
pieraksta osta, starptautiskais radio izsaukuma signals), iznemot tad, ja
tas nav piemérojams militarajiem kugiem,

il)  pazinojumu, ka inspekcijas kugis ir skaidri markéts un identific€jams ka
valsts dienesta eso$s kugis un ka uz ta ir skaidri redzams SIOFA
inspekcijas karogs, kas noteikts CMM 14 2. pielikuma, kura laiku pa
laikam izdariti grozijumi;

(b) par pilnvarotajiem inspektoriem, kurus ta noriko:
(i)  par uzkapSanu uz kuga un inspekciju atbildigas iestades nosaukumu,
i1)  pilnvarotajiem inspektoriem izdoto pilnvarojuma dokumentu paraugu,

1i1) pazinojumu, ka pilnvarotie inspektori parzina inspicg€jamas sugas un
zvejas darbibas un attiecigos $is regulas, noliguma un speka esoSo
saglabaSanas un parvaldibas pasakumu noteikumus,

iv) pazinojumu, ka pilnvarotie inspektori ir sap€mus$i un pabeigusi
apmacibu, lai drosi uzkaptu uz kuga un veiktu inspekcijas darbibas jira.
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Sada apmaciba biitu jaieklauj noradijumi par sazinas Skér§lu parvaréSanu
un saspiléjuma mazinasanas panémieniem,

(v) pazinojumu, ka visi pilnvarotie inspektori, kuriem ir iero€i, ir sanémusi
un pabeigusi atbilstosa [imena apmacibu par So ierocu lietosanu.

Visas izmainas informacija, kas sniegta saskana ar iepriek§¢jo punktu, dalibvalstis
tulit pazino Komisijai.

Saskana ar 1. un 2. punktu sapemto informaciju Komisija nosiita SIOFA
sekretariatam.

Atkapjoties no 30. panta 3. punkta, Komisija var PuSu sanaksmei pazinot, ka
attiecibas starp Savienibu un noliguma definéto lidzdaligo zvejniecibas subjektu visa
pilniba pieméro §is regulas noteikumus par uzkaps$anu uz kuga un inspekciju atklata
jura.

32. pants
Kartiba, kada notiek uzkapsana uz kuga un inspekcija atklata jara

Pilnvarotie inspekcijas kugi, kas apgabala nodroSina uzkapSanu uz kuga un
inspekciju atklata jura, skaidri redzama veida izkar SIOFA inspekcijas karogu, kas
noteikts CMM 14 2. pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi.

Pilnvarotajiem inspektoriem ir lidzi oficiala un deriga personas aplieciba, kas
apliecina, ka inspektors ir pilnvarots uzkapt uz kuga un veikt inspekciju.

Pilnvarots inspekcijas kuga inspektors, kas plano apgabala uzkapt uz zvejas kuga un
inspicét zvejas kugi, kur§ ir iesaistijies zveja vai kuru tur aizdomas, ka tas ir
iesaistijies zveja, pirms uzkapSanas uz kuga un inspekcijas saksanas:

(a) nosita pazinojumu zvejas kuga iestadém, ja tas ir zinamas;

(b) pieliek visas piiles, lai nodibinatu sakarus ar zvejas kuga apkalpi, izmantojot
radio, attiecigo starptautisko signalu kodu vai citus pienemtus kuga
bridinaSanas lidzeklus;

(c) lai zvejas kugis varétu pilnvaroto inspekcijas kugi identificét, sniedz tam $adu
informaciju: inspekcijas kuga vards, registracijas numurs, starptautiskais radio
izsaukuma signals, iestade un sakaru frekvence;

(d) pazino kuga kapteinim par nodomu uzkapt uz kuga un to inspicét, ievérojot $o
regulu.

Kad pilnvarotie inspektori uzkapj uz kuga un to inspicg, vini pieliek visas pules, lai
ar zvejas kuga kapteini sazinatos vinam saprotama veida. Lai atvieglotu pilnvaroto
inspektoru un zvejas kuga kapteina sazinu, pilnvarotais inspektors vajadzibas
gadijuma izmanto attiecigas dalas no CMM 14 3. pielikuma ieklautas anketas un
SIOFA timeklvietng publicetos tulkojumus.

Pilnvarotie inspektori ir pilnvaroti inspicet, vakt pieradijjumus un paraugus un
registrét informaciju par zvejas kugi, ta licenci, zvejas rikiem, aprikojumu, nozvejas
un produkcijas registriem, iekartam, zvejas resursiem un visiem citiem
dokumentiem, kas var biit relevanti, lai parbauditu atbilstibu Sai regulai.

Inspicgjosas dalibvalstis nodrosina, ka grupa, kas no pilnvarota inspekcijas kuga
uzkapj uz kuga, tiek norikoti ne vairak ka cetri pilnvarotie inspektori, iznemot
gadijumus, kad pilnvarota inspekcijas kuga komandieris nolemj, ka paredzamas
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inspekcijas sarezgitibas d€] ir vajadzigi papildu pilnvaroti inspektori. Visos
gadijumos grupa, kas uzkapj uz kuga, ir tikai tik pilnvaroto inspektoru, cik
nepiecieSams, lai dro$i un pasargati veiktu rezultativu inspekciju.

Inspicgjosas dalibvalstis nodrosina, ka uzkapsanas uz kuga un inspekcijas darbibas
veic tada veida:

(a)

(b)
(©)

(d)

kas neapdraud zvejas kugu un apkalpes drosibu, arT nodroSina, ka pilnvarotais
inspekcijas kugis inspekcijas laika uzturas drosa attaluma no zvejas kuga;

kas nepamatoti neicjaucas zvejas kuga likumiga darbiba;

kas neietver darbibas, kuras sabojatu zvejas rikus vai nelabvéligi ietekméetu
nozvejas kvalitati;

kas pret zvejas kuga virsnickiem, apkalpi vai novérotajiem neizturas aizskarosi.

Ikviens pilnvarotais inspektors, kas uzkapj uz kuga un to inspicg:

(a)
(b)
(©)

(d)

(e)

kuga kapteinim uzrada savu personas apliecibu;
nemégina traucét kapteinim sazinaties ar zvejas kuga iestadém;

vac un dokument visus pieradijumus, kas, vinaprat, norada uz §is regulas,
noliguma vai saglabasanas un parvaldibas pasakumu parkapumu;

pirms kuga atstasanas iesniedz kapteinim starpposma zinojumu par uzkaps$anu
uz kuga un inspekciju, kas var bt eksemplars elektroniska formata; taja var
ieklaut visus iebildumus vai pazinojumus, kuri var nebiit anglu valoda un kurus
kapteinis v€las icklaut starpposma zinojuma;

inspekciju pabeidz cCetru stundu laika p&c uzkapSanas uz kuga, iznemot
gadijumus, kad tiek konstatéts smags parkapums vai kad ir nepiecieSams ilgaks
laiks, lai iegtitu attiecigo dokumentaciju, ko izdod kapteinis. Tomeér, ja ir 1pasi
apstakli, kas saistiti ar zvejas kuga lielumu un uz kuga paturéto zivju
daudzumu, inspekcijas ilgums Seit noradito limitu drikst parsniegt. Sados
apstaklos grupa, kas uzkapj uz kuga, nekada gadijuma uz zvejas kuga
neuzturas ilgak par inspekcijas pabeigSanai vajadzigo laiku.

Kamér notiek uzkapsana uz kuga un inspekcija, Savienibas zvejas kugu kapteinis un

apkalpe:

(a) novér§s pilnvaroto inspekcijas kugu un pilnvaroto inspektoru drosibas
apdraud&jumus;

(b) akcepté pilnvaroto inspektoru uzkapsanu uz kuga un atvieglo tas atru un droSu
norisi, kad sanemts attiecigs noradijums vai pazinojums par nodomu uzkapt uz
kuga un veikt inspekciju;

(¢) sadarbojas un palidz kuga drosas inspekcijas veiksana;

(d) atturas no uzbrukumiem, pretoSanas, iebiedéSanas, iejaukSanas, trauc€Sanas vai
kaveéSanas pilnvaroto inspektoru pienakumu izpildg;

(e) lauj pilnvarotajiem inspektoriem tilit sazinaties ar pilnvarota inspekcijas kuga
apkalpi, inspekcijas kuga iestadém, visiem novérotajiem uz zvejas kuga, ka arl
ar zvejas kuga apkalpi un iestadeém, kad sanemts attiecigs noradijums;

(f) péc vajadzibas rikojas, lai saglabatu inspektoru uzlikto plombu un uz kuga

palikuSo pieradijumu integritati;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

(g) nodrosina pieradijumu nepartrauktibu gadijumos, kad ir uzliktas plombas
un/vai ir nodro$inati pieradijumi, un paraksta attiecigo inspekcijas zinojuma
iedalu, tada veida apliecinot plombu uzlikSanu;

(h) péc pieprasijuma partrauc zveju un neatsak to 1idz bridim, kad:

(1) pilnvarotie inspektori ir pabeigusi inspekciju un drosi saglabajusi visus
pieradijumus,

i1)  kapteinis ir parakstijis attiecigo inspekcijas zinojuma iedalu, kas minéta
CMM 14 1. pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti grozijumi, turklat
paraksts var but ar1 elektronisks paraksts;

(1) pilnvarotajiem inspektoriem uz kuga nodroSina pienacigas &rtibas;

(j)  veicina pilnvaroto inspektoru droSu un atru nokapSanu no kuga, kad sanemts
attiecigs noradijums.

Ja Savienibas zvejas kuga kapteinis vai apkalpe atsakas atlaut pilnvarotajam
inspektoram uzkapt uz kuga un veikt inspekciju saskana ar $o regulu, minéta persona
un kapteinis vai sardzes virsnieks paskaidro atteikuma iemeslu.

Inspicgjosa dalibvalsts zvejas kuga karoga valstij un Komisijai tailit un vienlaikus
pazino par atteikumu atlaut pilnvarotajam inspektoram uzkapt uz kuga un veikt
inspekciju saskana ar So regulu un par sniegto paskaidrojumu. Komisija pazinojumu
péc iespgjas drizak nosiita SIOFA izpildsekretaram.

Iznemot gadijumus, kad visparpienemti starptautiskie noteikumi, procediras un
prakse, kas saistita ar dro§ibu uz juras, liek uzkap$anu uz kuga un inspekciju
aizkavét, Savienibas zvejas kuga kapteinis akcepté uzkapsanu uz kuga un inspekciju.
Ja kapteinis uzkap$anu uz kuga un inspekciju neakcepté, karoga dalibvalsts aptur
kuga zvejas atlauju un péc iesp&jas drizak dod kugim rikojumu péc iesp&jas drizak
atgriezties osta.

Karoga dalibvalsts péc iespgjas drizak Komisijai pazino savu ricibu 12. punkta
minétajos apstaklos. Komisija So informaciju péc iesp€jas drizak nosiita inspekcijas
kuga iestadém un SIOFA izpildsekretaram.

Speku nepielieto, iznemot tad un tada mera, cik nepiecieSams, lai garant€tu
pilnvaroto inspektoru drosibu, vai gadijuma, kad pilnvarotie inspektori tiek traucéti
savu pienakumu izpild€. Pielietotais speks neparsniedz to, kas pamatoti vajadzigs
attiecigajos apstaklos.

Par visiem incidentiem, kas saistiti ar speka pielietoSanu, péc iesp&jas drizak un
vienlaikus zino zvejas kuga iestadém, inspekcijas kuga iestadém un Komisijai.
Komisija $o informaciju péc iespgjas drizak nostita SIOFA izpildsekretaram.

Speka pielietoSanas ierobezojumi, kas noteikti 14. punkta, attiecas uz ierocu
izmanto$anu, ko nésa uz kuga uzkapusas grupas locekli. Visus ierocus, ko nésa uz
kuga uzkapusas grupas locekli, uzkapsanas un inspekcijas laika n€sa neagresiva
poza, ja vien droSibas un pasargatibas dél nav jarikojas citadi.

33. pants
Kartiba, kada zino par uzkapsSanu uz kuga un inspekciju atklata jara

Pilnvarotie inspektori par katru uzkapsanu uz kuga un inspekciju sagatavo zinojumu,
izmantojot datu laukus veidlapa, kas paredz&ta zinosanai par uzkapsanu uz kuga un
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inspekciju (CMM 14 1. pielikums). Inspic€josa dalibvalsts tris darbdienu laika péc
uzkapsanas uz kuga un inspekcijas pabeigSanas vienlaikus zvejas kuga iestadém un
Komisijai nosiita par uzkapSanu uz kuga un inspekciju sagatavota zinojuma
elektronisku kopiju. Ja inspicgjosajai dalibvalstij nav tehniski iesp&ams So zinojumu
zvejas kuga iestadém un Komisijai sniegt $ada termina, inspic&josa dalibvalsts par to
vienlaikus informé zvejas kuga iestades un Komisiju un norada terminu, kada
zinojums tiks iesniegts. Komisija zinojumu péc iesp€jas drizak nosiita SIOFA
izpildsekretaram.

Zinojuma norada pilnvarota inspektora vai inspektoru vardu un iestadi, ka ar1 visas
noverotas darbibas vai apstaklus, ko pilnvarotie inspektori uzskata par §is regulas,
noliguma vai saglabasanas un parvaldibas pasakumu parkapumu, un norada
konkr&tus faktiskus pieradijumus, kas saistiti ar katru iespgjamo parkapumu.

Dalibvalstu kompetentas iestades visus pieradijumus, kas, uzkapjot uz kuga un veicot
inspekcijas procediiru, iegiiti attieciba uz S§is regulas, noliguma vai saglabasanas un
parvaldibas pasakumu parkapumu, ko izdarijis zvejas kugis, iesniedz Komisijai.
Komisija to nosiita zvejas kuga iestadém, lai tas attiecigi rikotos.

34. pants
Smagi parkapumi

Saja regula par smagu parkapumu uzskata 3$adus §s regulas, noliguma vai
saglabasanas un parvaldibas pasakumu parkapumus:

(a) zvejoSana bez karoga valsts izdotas derigas licences vai atlaujas vai derigas
licences vai atlaujas neuzradiSana p&c pilnvarota inspektora pieprasijuma;

(b) tas, ka zvejas piepiiles, nozvejas un ar nozveju saistiti dati netiek registréti
saskana ar zinoSanas prasibam vai zinojumi par zvejas piepiiles, nozvejas
un/vai ar nozveju saistitiem datiem tiek buitiski sagroziti;

(c) zvejoSana aizlieguma apgabala;
(d) zvejoSana aizlieguma sezona,

(e) tiSa sugu nozvejoSana vai patur€Sana pretrund noligumam, Sai regulai vai
jebkadiem pieme&rojamiem saglabasanas un parvaldibas pasakumiem;

(f) Dbutiski speka esoSo zvejas piepules un/vai nozvejas limitu vai kvotu
parkapumi;
(g) aizliegta zvejas rika izmantoSana;

(h) zvejas kuga mark&uma, identitates un/vai registracijas datu viltoSana, tiSa
slépSana vai tiSa nonemsSana;

(1) saskapa ar So regulu vai saglabaSanas un parvaldibas pasakumiem veiktas
izmekl€Sanas pieradijumu slépSana, viltoSana vai iznicinaSana, tai skaita
plombu tiSa salauSana vai tisa piekluve aizplombétam zonam,;

()  VMS neizmantoSana, tiSa iejaukSanas tas darbiba vai deaktivizeéSana;

(k) viltotu dokumentu uzradiSana vai tiSa nepatiesas informacijas sniegSana
pilnvarotajam inspektoram, lai noverstu smaga parkapuma atklaSanu;

() vairaki parkapumi, kas kopa kvalificgjami par noliguma, Sis regulas vai
saglabaSanas un parvaldibas pasakumu biitisku neizpildi;
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(m) atteikSanas péc pilnvarota inspektora noradijuma akceptét uzkapSanu uz kuga
un inspekciju vai atvieglot tas droSu un atru norisi, iznemot 32. panta
10. punkta noteiktos gadijumus;

(n) uzbrukums, pretoSanas, iebied€Sana, seksuala uzmakSanas pilnvarotajam
inspektoram, iejaukSanas vina darba, nesamérigu Skérslu likSana vai inspektora
aizkavésSana;

(o) noverotaju drosibas prasibu parkapsana.

Ja pilnvarotie inspektori uz zvejas kuga novéro darbibu vai apstaklus, ko varétu
uzskatit par smagu parkapumu 1. punkta nozimé, inspic€josa dalibvalsts par to péc
iespgjas drizak pazino Komisijai. Komisija tieSi un ar SIOFA izpildsekretara
starpniecibu informé zvejas kuga iestades.

Saskana ar 2. punktu sanémusi pazinojumu par iesp&jamu smagu parkapumu,
Savienibas zvejas kuga karoga dalibvalsts péc iesp&jas drizak un katra zina trs
darbdienu laika inspekcijas kuga iestadém un Komisijai sniedz sakotngjo atbildi.
Komisija So sakotngjo atbildi nosiita SIOFA izpildsekretaram. Sakotn&ja atbildé
Savienibas zvejas kuga karoga dalibvalsts vai nu:

(a) pazino, ka ta izmekl€s iesp&jamo smago parkapumu,

(b) vai pilnvaro inspekcijas kuga iestades veikt iesp&jama smaga parkapuma
izmekl€Sanu.

Sa panta 3. punkta a)apak$punktd minétaja gadijuma inspicgjosa dalibvalsts tas
pilnvaroto inspektoru savaktos konkrétos pieradijumus péc iespgjas drizak iesniedz
Komisijai, lai ta tos nosiititu zvejas kuga iestadem.

Savienibas zvejas kuga karoga dalibvalsts viena ménesa laika péc 3. punkta mingta
pazinojuma iesniedz Komisijai izmekl€Sanas zinojumu. Ja pieradijumi to pamato,
karoga dalibvalsts pret zvejas kugi vér§ izpildes panakSanas darbibas un cetru
meéneSu laika no 3. punkta min€ta pazinojuma sniegSanas dienas par visam Sadam
izpildes panakSanas darbibam pazino Komisijai.

Komisija viena méneSa laika no 3. punktda minéta pazinojuma sniegSanas dienas
inspekcijas kuga iestadem un SIOFA izpildsekretaram nosita izmekl€Sanas zinojumu
un seSu ménesu laika no 3. punktd minéta pazinojuma sniegSanas dienas pazino tiem
par visam veiktajam izpildes panaksanas darbibam.

Sa panta 3. punkta b)apakSpunkta mingtaja gadijuma, ja inspicgjosa dalibvalsts
nolemj veikt izmekléSanu, ta nodroSina, ka tas pilnvaroto inspektoru savaktie
konkrétie pieradijumi kopa ar izmekl€Sanas rezultatiem tilit peéc izmekleSanas
pabeigSanas un katra zina piecu ménesu laika p€c inspekcijas dienas tiek iesniegti
Komisijai. Komisija savaktos pieradijumus kopa ar izmekl€Sanas rezultatiem péc
iesp€jas drizak un katra zina seSu ménesu laika p&c inspekcijas dienas nosiita zvejas
kuga iestadém un SIOFA izpildsekretaram.

Atkapjoties no 4.—7. punkta, ja dalibvalsts sanem pieprasijjumu izmeklét iespgjamu
smagu parkapumu $a noteikuma nozimé, §1 dalibvalsts pec iesp&jas drizak un katra
zina viena ménesa laika péc $ada pieprasijuma sanemsanas sniedz Komisijai atbildi.
Atbilde ieklauj detalizétu informaciju par visam darbibam, kas veiktas vai ko
ierosinats veikt saistiba ar iespgjamo smago parkapumu.

Komisija, cik driz vien praktiski iesp&ams un katra zina divu méneSu laika péc
pieprasijuma sanems$anas, atbildi parstuta citam ligumslédz&jam pusém. Kad
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izmekl&Sana ir pabeigta, dalibvalsts Komisijai iesniedz zinojumu par izmekl€Sanas
iznakumu. Komisija zinojumu nosiita SIOFA izpildsekretaram, kas to visam Pusém
izplata izskatiSanai nakamaja PuSu sanaksmeg.

35. pants

Noteikumi par uzkaps$anu uz kuga un inspekciju atklata jura attieciba uz kugiem, kas
nav Pusu kugi

1. Inspic€josas dalibvalstis nodroSina, ka to pilnvarotie inspekcijas kugi, veicot darbibas
saskana ar $o regulu, tiecas identificét atlauju nesanémusus vai neidentificétus kugus,
kas nav Pusu kugi un zvejo apgabala. Dalibvalstis par visiem $adiem kugiem zino
Komisijai, kas par tiem zino SIOFA izpildsekretaram.

2. Inspic€josa dalibvalsts mégina atbilstigi 1. punktam identificétu zvejas kugi informét
par to, ka tas ir redzets vai identificéts ka potenciali iesaistijies zveja, kas apdraud
noliguma vai saglabasanas un parvaldibas pasakumu iedarbigumu, un nodrosina, ka
§T informacija tiek nosttita Komisijai. Komisija So informaciju nosiita attiecigas
karoga valsts iestadeém un SIOFA izpildsekretaram.

3. Ja dalibvalsts pilnvaroti inspektori prasa atlauju uzkapt uz zvejas kuga, kas
identificéts atbilstigi 1. punktam, un kuga kapteinis vai karoga valsts iestades
uzkaps$anai uz kuga piekrit, inspicgjosa dalibvalsts visus talakas inspekcijas
konstat€§jumus nosiita Komisijai. Komisija So informaciju nostta SIOFA
izpildsekretaram.

36. pants
Militarie kugi
Ja dalibvalstis, lai uzkaptu uz kuga un to inspicétu saskana ar $o regulu, izmanto militaros
kugus, tas nodroSina, ka:

(a) uzkaps$anu uz kuga un inspekciju drosi veic inspektori, kas ir pilniba apmaciti
zvejniecibas noteikumu izpildes procediru veikSanai un ir pienacigi pilnvaroti
saskana ar valsts tiesibu aktiem;

(b) uzkapsana uz kuga, ko pilnvarotic inspektori veic no $adiem militariem
kugiem, notiek $aja regula noteiktaja kartiba.

37. pants
Informacija par kugiem, kuri varétu bit iesaistijusies NNN zveja

1. Dalibvalstis katru gadu un vismaz 110 dienas pirms katras kartejas PuSu sanaksmes
Komisijai nosiita informaciju par kugiem, kurus tur aizdomas par to, ka tie apgabala
ir iesaistijuSies NNN zvejas darbibas. Dalibvalstis So informaciju nosiita, izmantojot
zinojuma veidlapu, kas dota CMM 06 I pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti
grozijumi, un kam pievieno visus pieejamos apstiprinosSos pieradijumus, kas pamato
pien@émumu par NNN zvejas darbibam.

2. Komisija 1. punktd minéto informaciju izskata un vismaz 90 dienas pirms katras
kartgjas Pusu sanaksmes nosiita to SIOFA sekretariatam. Pirms tam vai taja pasa
laika Komisija vai nu tiesi, vai ar SIOFA izpildsekretara starpniecibu attiecigajai
karoga valstij iesniedz:
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a) pienacigi dokumentétas informacijas kopiju;
b) pazinojumu par tas nozimigumu S/IOFA NNN zvejas kugu saraksta projektam;

¢) pieprasijumu karoga valstij nekav€joties apliecinat $§a pazinojuma sanemsanu.

38. pants

Savienibas zvejas kuga ieklauSana SIOFA NNN zvejas kugu saraksta projekta

Ja Komisija no SIOFA sekretariata sanem oficialu pazinojumu par Savienibas zvejas
kuga ieklausanu SIOFA NNN zvejas kugu saraksta projekta, ta minéto pazinojumu
55 dienu laika pirms nakamas kartgjas Pusu sanaksmes nosiita attiecigajai karoga
dalibvalstij komenteSanai. Pazinojuma ieklauj pamatojoSos pieradijumus un visu citu
dokumentgto informaciju, ko sniedzis SIOFA sekretariats.

Karoga dalibvalsts 45 dienu laika pirms nakamas kart&jas Pusu sanaksmes Komisijai
iesniedz visus komentarus, tai skaita verificgjamus pieradijumus un citu apliecino$u
informaciju, kas rada, ka SIOFA NNN zvejas kugu saraksta projekta ieklautais kugis
nav darbojies, parkapjot saglabasanas un parvaldibas pasakumus, un ka tam nav bijis
iesp&jas apgabala iesaistities zveja. Komisija visus karoga dalibvalsts komentarus
izskata un vismaz 40 dienas pirms nakamas kartgjas Pusu sanaksmes parsiita tos
SIOFA sekretariatam.

Tiklidz karoga dalibvalsts iestades ir sanémusas Komisijas pazinojumu saskana ar
1. punktu, tas zvejas kuga ipaSniekam pazino par ta ieklausanu SIOFA NNN zvejas
kugu saraksta projekta un par sekam, kadas radisies, ja ieklauSana PuSu sanaksmes
pienemtaja SIOFA NNN zvejas kugu saraksta tiks apstiprinata.

39. pants
SIOFA NNN zvejas kugu saraksts

Kad SIOFA NNN zvejas kugu saraksts ir pienemts Pusu sanaksmé, Komisija par to
pazino dalibvalstim. Dalibvalstis:

(a) pazino ikviena sava karoga kuga ipasniekam par kuga ieklausanu STOFA NNN
zvejas kugu saraksta un par sekam, kas izriet no ta icklauSanas $aja saraksta;

(b) no Komisijas pazinojuma briza attieciba uz SIOFA NNN zvejas kugu saraksta
ieklautiem zvejas kugiem veic Regulas (EK) Nr. 1005/2008 37. panta noteiktos
pasakumus un par Siem pasakumiem inform& Komisiju;

(c) aizliedz fraktét SIOFA NNN zvejas kugu saraksta ieklautus kugus;
(d) aizliedz mainit SIOFA NNN zvejas kugu saraksta ieklauto kugu apkalpi;

(e) vac un nosiita Komisijai visu attiecigo informaciju par SIOFA NNN zvejas
kugu saraksta ieklautiem kugiem, un Komisija $o informaciju parsiita SIOFA
sekretariatam kopigoSanai ar citam Pusém.

Ja SIOFA NNN zvejas kugu saraksta ieklauts kugis jebkada iemesla d€] atrodas
Savienibas osta, ostas dalibvalsts liedz minétajam kugim tas ostas izmantot zivju
izkrausanai, parkrausanai cita kugi, iepakos$anai un apstradei un izmantot citus ostas
pakalpojumus, cita starpa uzpildit degvielu, apgadat kugi, veikt apkopi un izmantot
sauso doku, iznpemot Regulas (EK) Nr. 1005/2008 37.panta 5., 6. un 11. punkta
noteiktos gadijumus.
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40. pants
Iespéjamas neatbilstibas, par kuram zinojis SIOFA

Ja Komisija no SIOFA sekretariata sanem informaciju, kas norada uz aizdomam par
dalibvalsts vai tas karoga zvejas kugu pielautu neatbilstibu noligumam vai
saglabasanas un parvaldibas pasakumiem, Komisija min€to informaciju péc iespg&jas
drizak nosiita attiecigajai dalibvalstij.

Dalibvalsts vismaz 75 dienas pirms nakamas kartgjas Pusu sanaksmes sakuma pazino

Komisijai iesp&jamas neatbilstibas sakara veiktas izmekléSanas konstat§jumus un
visus pasakumus, kas veikti, lai bazas par neatbilstibu kliedetu.

Komisija minéto informaciju vismaz 30 dienas pirms kart€jas PuSu sanaksmes
parsiita SIOFA sekretariatam.

7. nodala
Datu vakSana un zinoSana

41. pants
Datu vakSana

Savienibas zvejas kugi, ievérojot Padomes Regulas (EK) Nr. 1224/2009 14. un
15. pantu, uztur elektronisku zvejas zurnalu, kura ir VIpielikuma noteikta
informacija.

Savienibas zvejas kugi zvejas Zurnala informaciju savai kompetentajai iestadei
iesniedz saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1224/2009 15. pantu.

Karoga dalibvalstis nodrosina, ka dati par zvejas darbibam no to karoga kugiem tiek
vakti saskana ar attiecigajam VI pielikuma iedalam. Zvejas darbibas ietver
meérksugu, nemérka sugu un saistito un atkarigo sugu, pieméram, jiras ziditaju, jras
rapulu, jurasputnu vai citu — SIOFA zinatniskas komitejas definétu — baZas raisoSo
sugu zveju.

Karoga dalibvalstis nozvejas un zvejas pieptiles datus vac par katru zvejas riku
iemetienu atseviSki, iznemot zveju ar rokas aku rindam. Attieciba uz zveju ar rokas
aku rindam, kuras gadijuma kuga nozvejas un zvejas piepiiles datus vac uz operacijas
pamata, kur operacija ir galvena kuga, ari ta plakandibena laivu, ikdienas darbiba,
nozveja ir dienas nozveja, bet zvejas piepiile ir aktivo zvejnieku skaits diena un zveja
izmantoto aku rindu skaits diena.

Karoga dalibvalstis katru gadu iesniedz Komisijai arT gada nozvejas kopsavilkumus
par visam sugam/sugu grupam, kas apgabala nozvejotas ieprieks€ja kalendaraja gada.
Nozvejas kopsavilkuma ieklauj $adu informaciju:

(a) kalendarais gads;
(b) FAO statistikas apgabals;

(c) sugas/grupas nosaukums (visparpienemtais nosaukums un zinatniskais
nosaukums);

(d) sugas/grupas kods (FAO trisburtu kods) (ja pieejams);

(e) gada kopg@ja nozveja, parrékinata neapstradatu zivju dzivsvara tonnas.
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10.

1.

Saskana ar 3., 4. un 5. punktu savaktos datus karoga dalibvalstis katru gadu lidz
15. maijam pazino Komisijai.

Komisija 3., 4. un 5. punkta minétos datus katru gadu lidz 31. maijam nosiita SIOFA
sekretariatam.

Kad Savienibas zvejas kugi ir iesaistijuSies zvejas resursu zveja, tie datus par visam
dzilidens haizivim registré un visus datu zinojumus iesniedz zemakaja
taksonomiskaja Itment, kads iesp&jams.

42. pants
Valsts zinojums

Karoga dalibvalstis vismaz 40 dienas pirms katras kartg§jas SIOFA zinatniskas
komitejas sanaksmes sakuma valsts gada zinojumu par savam zvejas, pétniecibas un
parvaldibas darbibam iesniedz Komisijai saskana ar sadiem noteikumiem:

(a) pirmaja valsts zinojuma ieklauj detaliz€tu informaciju par darbibam, kas
veiktas ieprieksgjos piecos kalendarajos gados;

(b) visos nakamajos valsts zinojumos ieklauj detaliz€tu informaciju par darbibam,
kas veiktas ieprieksgja kalendaraja gada;

(c) abos gadijumos valsts zinojuma nem véra SIOFA zinatniskas komitejas dotos
noradijumus par $adu zinojumu sagatavosanu.

Komisija 1. punkta min€to informaciju vismaz 30 dienas pirms katras kartgjas
zinatniskas komitejas sanaksmes sakuma nostta SIOFA sekretariatam.

43. pants
Zinatnisko novérotaju dati

Karoga dalibvalstis Tsteno nacionalas zinatnisko noverotaju programmas, kuras par to
karoga kugu veiktajam darbibam vac $adus datus un informaciju:

(a) informacija par kugi, zvejas piepiles un nozvejas dati par to zvejas darbibam
apgabala, arT par mérksugam, nemérka sugam un saistitajam un atkarigajam
sugam, tai skaita juras ziditajiem, juras rapuliem, jlrasputniem vai citam —
SIOFA zinatniskas komitejas definétam — sugam, kas raisa bazas;

(b) Dbiologiskie vai citi dati un informacija, kas ir apgabala zvejas resursu
parvaldibai relevanta un noradita VII pielikuma, kura laiku pa laikam izdariti

grozijumi, vai ko laiku pa laikam nosaka zinatniska komiteja vai PuSu
sanaksmeé noteiktos procesos;

(c) zinatniska informacija, kas saistita ar pienakumu 1stenoSanu.
Zinatniska noverotaja funkcijas un uzdevumi ir aprakstiti VII pielikuma.

Karoga dalibvalstis sava valsts zinojuma Komisijai sniedz ikgad€ju zinojumu par
noveérotaju programmas istenosanu. Saja zinojuma ieklauj rezuméjosas iedalas par
noverotaju apmacibu, programmas struktiiru un aptvérumu, vakto datu veidu un
visam problémam, kas radusas ieprieks€ja kalendaraja gada.

Karoga dalibvalstis par visiem novérotajiem reisiem vac noverotaju datus saskana ar
attiecigajam VII pielikuma iedalam.
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Karoga dalibvalstis attieciga gadijuma nodroSina, ka nove€rotajus instrué un apgada ar
dokumentgtiem garuma sadalijuma un biologisko paraugu nemsanas protokoliem un
viniem dara zinamas konkréta reisa 1pasas prioritates VII pielikuma dokumentgtajas
paraugu nemsanas darbibas.

Karoga dalibvalstis censas vakt audu, otolitu un/vai kungu paraugus saskana ar
pétniecibas programmam, ko izstradajusi SIOFA zinatniska komiteja.

Visus karoga dalibvalstu savaktos noveérotaju datus par ieprieks€jo kalendaro gadu
katru gadu Iidz 15. maijam pazino Komisijai. Komisija katru gadu lidz 31. maijam So
informaciju par ieprieks€jo kalendaro gadu nostta SIOFA sekretariatam.

44. pants
Datu verificéSana un iesniegSana
Karoga dalibvalstis:

(a) nodroSina zvejas datu verificeSanu un kontrolparbaudi saskana ar Padomes
Regulas (EK) Nr. 1224/2009 109. pantu;

(b) izstrada, ievies un uzlabo datu verifikacijas mehanismus, kas var ietvert:
(i)  pozicijas verifikaciju ar kugu monitoringa sistému palidzibu,

i1)  neatkarigu monitoringu, kas ietver zinatnisko noverotaju programmas un
apstiprinatas elektronisko nov@rotaju programmas, kuras verific€ nozares
datus par nozveju, zvejas piepili, nozvejas sastavu (mérka un nemérka
sugas), izmetumiem un citu detaliz€tu informaciju par zvejas operacijam,

iii)  zinojumus par kuga reisu, izkrausanu un parkrausanu cita kugi,
iv)  paraugu nemsanu osta;

(c) izmantojot 42.panta 1. punkta min&to valsts zinojumu, iesniedz Komisijai
ikgadgju datu verifikacijas zinojumu, kura sniedz informaciju par datu
verifikacijas mehanismu izstradi un istenoSanu.

Visus datus, kurus zinot Komisijai prasa S§1 regula, dalibvalstis zino saskana ar
VI pielikumu un §adiem noradijumiem:

(a) laiks, geografiska platuma/garuma informacija un mérvienibas jazino saskana
ar formatu, kas aprakstits CMM 02 C pielikuma, kura laiku pa laikam izdarfti
grozijumi;

(b) sugas jaapraksta, izmantojot FAO trisburtu kodus;

(c) zvejas metodes jaapraksta, izmantojot kodus, kas noteikti Starptautiskaja
Zvejas riku standartklasifikacija (ISSCFG, 1980. gada 29. jilijs);

(d) zvejas kugu tipi jaapraksta, izmantojot kodus, kas noteikti Starptautiskaja
Zvejas kugu standartklasifikacija (ISSCFV).

45. pants
Zinosana par atbilstibu

Informaciju par atbilstibu (atbilstibas zinojumu) par iepricks€jo kalendaro gadu
dalibvalstis Komisijai iesniedz 90 dienas pirms SIOFA ikgadgjas sanaksmes. Saja
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informacija norada attiecigas darbibas, kas veiktas, lai 1stenotu katru pienakumu,
kura izpilde tiek novertéta.

Komisija So informaciju apkopo un vismaz 60 dienas pirms katras kart§jas PuSu
sanaksmes nosiita SIOFA sekretariatam.

8. nodala
Nobeiguma noteikumi

46. pants
Konfidencialitate un datu aizsardziba

Ja vien $aja pantd nav noteikts citadi, datus, kuri savakti un ar kuriem notikusi
apmaina §1s regulas satvara, apstrada saskana ar piem&rojamajiem datu aizsardzibas
un konfidencialitates noteikumiem, ievérojot Padomes Regulas (EK) Nr. 1224/2009
112. un 113. pantu.

Personas datus, kas savakti saskana ar So regulu, apstrada, lai istenotu un izpilditu
Saja regula noteiktos parvaldibas, saglabasanas un kontroles pasakumus, ari veiktu
izzinas darbu saistiba ar stidzibam un parkapumiem, un ar tiem saistitas tiesas vai
administrativas procediiras.

Personas datus, kurus apstrada saskana ar So regulu, glaba ne ilgak ka 10 gadus,
iznemot gadijumus, kad $adi personas dati ir vajadzigi, lai varétu veikt ar parkapumu
saistitus turpmakus pasakumus, inspekciju vai tiesas vai administrativas proceduras.
Minétajos gadijumos personas datus drikst glabat ne ilgak ka 20 gadus. Ja
informaciju glaba ilgak, personas datus anonimizg.

47. pants
SIOFA formats, datu apmainas dokumenti un noteiceji

Dalibvalstim, kuram ir SIOFA zvejas resursu zvejas iesp&jas, Komisija sagada
saglabasanas vai parvaldibas pasakumus vai noteic€jus, jo 1pasi:

(a) pazinojumu par parkrausanu cita kugt (XIII pielikums);
(b) cita kugi parkrausanas deklaraciju (XIV pielikums);

(c) cita kugi parkrauSanas Zurnala lapu (XIV pielikums);
(d) pazinojumu par parvietoSanu (XVI pielikums);

(e) datus, kas noradami ikdienas informacija par zvejas riku ievietoSanas sakuma
un beigu punktiem (IV pielikums);

(f) FAO Indijas okeana dziliidens skrims]zivju sugu noteicgju.

Dalibvalstis nodrosina, ka minétos dokumentus to kugu kapteiniem, kas apgabala
iesaistijusies SIOFA aptvertas zvejniecibas, nodroSina vélakais tad, kad izdod zvejas
atlauju.

Tiklidz SIOFA ligumslédzgjas puses ir pienémusas 1. punkta minéto dokumentu
atjauninatas redakcijas, Komisija tas nostita dalibvalstim.

48. pants

Pilnvaru delegésana
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Komisija tiek pilnvarota saskana ar 49. pantu pienemt delegétos aktus, ar kuriem $o

regulu groza vai papildina attieciba uz pasakumiem, ko SIOFA pienémusi $adas

jomas:

(a) regulas 6.panta, 9. panta 3. punkta, 11. panta 3. punkta, 22. panta 1. punkta,
25.panta 1. punkta d)apakSpunkta, 27. panta 1. punkta, 29. panta, 31. panta
1. punkta a) apakSpunkta, 32.panta, 37.panta un 44.panta 2. punkta dotas
atsauces uz starptautiskiem aktiem;

(b) kuga atlaujas izdoSanai vajadziga informacija (4. panta 2. punkts);
(c) zvejas veida un atlauto zvejas riku tipa maina (6. panta 2. punkts);
(d) nozvejoto/no tidens izcelto JJE indikatorvienibu skaits (9. panta 1. punkts);

(e) attalumi, kados grunts zveja japartrauc, ja giti pieradijumi par zvejas operaciju
laika notikuSu saskari ar JJE, kas parsniedz noteikto sliek$na Itmeni (9. panta
2. punkts);

(f) zinatnisko noverotaju klatbiitne grunts zveja un elektronisko novérotaju
programmas ievieSana (10. pants);

(g) pasakumi, kas piemérojami ilknzivju zvejniecibai Delkano pac€luma apgabala
(11. pants) un attiecas uz zvejas sezonas periodu, VMS automatiskas zinoSanas
biezumu, zinatnisko noverotaju skaitu un noveroSanas metodiku, iezim&Sanas
un atbrivoSanas patsvaru, aku jedu un rindu ievietosanu, ko veic zvejas kugi,
SIOFA sekretariatam adres€to zinojumu biezumu, aku jedu un rindu
ievietoSanas dzilumu, un citu sugu aizsardzibas pasakumi;

(h) izmainas §1s regulas pielikumos.

Saskana ar 1. punktu pienemtie grozijumi attiecas tikai un vienigi uz saglabasanas un
parvaldibas pasakumu grozijumu ievieSanu Savienibas tiesibu aktos.

49. pants
DelegeSanas IstenoSana

Pilnvaras pienemt deleg€tos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 48. panta miné&tos deleg€tos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
latkposmu no §is regulas speka stasanas dienas. Komisija sagatavo zinojumu par
pilnvaru delegéSanu vismaz devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada paSa ilguma laikposmiem, ja
vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinagjumu vismaz tris
meénesus pirms katra laikposma beigam.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 48. panta minéto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu.
Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosu
deleggto aktu.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu.
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5. Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

6. Saskana ar 48. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos
no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&usi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So
laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

50. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
[...] [...]
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1.2.

1.3.
1.3.1.

1.3.2.
1.3.3.

1.3.4.

1.4.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

TIESIBU AKTA FINANSU UN DIGITALAIS PARSKATS
PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Eiropas Parlamenta un Padomes regula, ar kuru nosaka parvaldibas, saglabasanas un
kontroles pasakumus, kas piemé&rojami apgabala, kura pieméro Noligumu par zveju
Indijas okeana dienvidu dala (SIOFA)

Attieciga politikas joma

Zivsaimnieciba

Meérki

Visparigie merki

Sa priekslikuma mérkis ir ES tiesibu aktos ieviest parvaldibas, saglabasanas un
kontroles pasakumus, ko pienémusi SIOFA, kuras ligumslédz&ja puse Eiropas

Savieniba ir kop§ 2008. gada. Patlaban ES ir viens lidz divi zvejas kugi, kas darbojas
SIOFA apgabala un kam Sie pasakumi jaievero.

Konkrétie merki
Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas iecerétda ietekme uz labuma guvéjiem /
meérkgrupam.

SIOFA noteikumu ievieSana ES tiesibu aktos.

Snieguma raditaji

Noradit, péc kdadiem raditajiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.
Neattiecas.

PriekSlikums/iniciativa attiecas uz:
jaunu darbibu

[0  jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu / sagatavoSanas
darbibu®

[l  esoSas darbibas pagarinasanu

[0  vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu/jaunu
darbibu

Priekslikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats iniciativas
izversanas grafiks

ES starptautisko saistibu 1stenosana.

ES iesaistiSanas pievienota vértiba (tas pamata var but dazadi faktori, pieméram,
koordinésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lieldka rezultativitate vai
papildinamiba). Sa punkta izpratné “ES iesaistisands pievienotd vértiba” ir vértiba,
kas veidojas ES iesaistiSanas rezultdata un kas papildina vertibu, kura veidotos, ja
dalibvalstis rikotos atseviski.

25

Ka paredzets Finansu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apaksSpunkta.
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Zivsaimnieciba ir ekskluziva ES kompetence.
1.5.3.  Lidzigas lidzsinéjas pieredzes rezultata giitas atzinas
Neattiecas.

1.5.4. Saderiba ar daudzgadu finansu shému un iespejama sinergija ar citiem atbilstoSiem
instrumentiem

Neattiecas.
1.5.5. Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novertejums
Neattiecas.

1.6. PriekSlikuma/iniciativas un finansialas ietekmes ilgums
1 IerobeZots ilgums

[0  Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.—
[DD.MM.]GGGG.

[0  Finansiala ietekme wuz saistibu apropriacijam — no GGGG. Iidz
GGGG. gadam, uz maksajumu apropriacijam — no GGGG. Iidz
GGGG. gadam.

Beztermina
Isteno$ana ar uzsaksanas periodu no GGGG. lidz GGGG. gadam,
péc kura turpinas normala darbiba.

1.7. Planotas budZeta izpildes metodes?®
[0  Komisijas Istenota tieSa parvaldiba:
0 ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas
O ko veic izpildagentiiras
[0  Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
[0  NetieSa parvaldiba, kura budZeta izpildes uzdevumi uzticéti:
treSam valstim vai to izraudzitam struktiram
starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizéet)
Eiropas Investiciju bankai un Eiropas Investiciju fondam
Finan8u regulas 70. un 71. panta minétajam strukttiram

publisko tiesibu subjektiem

O o0Oo0o0oo0oao

privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju
uzdevumus, ciktal tiem ir pienacigas finanSu garantijas

O

dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uztic€ta publiska un
privata sektora partneribas IstenoSana un ir pienacigas finanSu garantijas

26 Sikaku informaciju par budzeta izpildes metodém un atsauces uz FinanSu regulu sk. BUDGpedia

timekla vietng: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

0 strukttram vai personam, kuram saskana ar LES V sadalu uzticéts Tstenot
konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta

0 struktoram, kas ir iedibinatas kada dalibvalsti un ko reglamenté kadas
dalibvalsts privattiesibas vai Savienibas tiesibu akti, un kas ir tadas,
kuram saskana ar nozaru noteikumiem var uztic€t Savienibas lidzeklu vai
budzeta garantiju stenoSanu, ciktal $adas struktiiras ir publisko tiesibu
subjektu vai tadu privattiesibu subjektu kontrol€, kas veic sabiedrisko
pakalpojumu sniedz&ju uzdevumus, un ciktal tam ir kontrol&joso subjektu
sniegtas pienacigas finanSu garantijas solidaras atbildibas veida vai
lidzvertigas finansSu garantijas, kuram attieciba uz katru pasakumu var
tikt noteikts maksimums, kas atbilst Savienibas atbalsta maksimalajai
summai

Piezimes

[...]

PARVALDIBAS PASAKUMI
Parraudzibas un zinoSanas noteikumi
Neattiecas

Parvaldibas un kontroles sistema

lerosindto budzeta izpildes metozu, finanséjuma apgisSanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Neattiecas.

Informdcija par apzinatajiem riskiem un risku mazindsanai izveidoto ieksejas
kontroles sistemu

Neattiecas.

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vértibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena novértejums
(maksdjumu izdarisanas bridi un slégsanas bridi)

Neattiecas.
Krap$anas un parkapumu noveérsanas pasakumi

Neattiecas.
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PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME
Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budZeta izdevumu pozicijas
Esosas budZzeta pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam

Budzeta Izdevumu lemaksas
pozicija veids
Daudzgad o
usfllélr?gssu kandidatva
izdevumu Dif./nedif. | no EBTA IStlmEn. no (:Vl:[am ) Slt.l )
Kateeoriia Nr. 27 valstim?® potencialaj treSam 'pleSl,{ll'tle'
gorl am valstim | ienémumi
kandidate
m 20
E??%Y'Y Dif/nedif. | JA/NE | JANE | JANE | JANE
gﬁ%Y'Y Dif/nedif. | JA/NE | JANE | JANE | JANE
gﬁ%Y'Y Dif/nedif. | JA/NE | JANE | JANE | JANE

Jaunveidojamas budZeta pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam

Dif. — diferencétas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidates no Rietumbalkaniem.
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Budzeta | Izdevumu
. . Iemaksas
pozicija veids
Daudzgad
finanSu no
u kandidatva
shémas - o ..
izdevumu . . no EBTA stim an o no citam . Clt.l .
1z .. | Nr. Dif./nedif. - potencialaj tresam pieskirtie
kategorija valstim _ - S
am valstim ilenémumi
kandidate
m
XXYYY | Difjnedif. | JANE | JANE | JANE | JANE
Y.YY]
XXYY-Y | Dif/nedif. | JANE | JANE | JANE | JANE
Y.YY]
XXYY-Y | Dif/nedif. | JANE | JANE | JANE | JANE
Y.YY]
3.2 PriekSlikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam

3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriacijam

0 Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

00 Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas darbibas apropriacijas:

3.2.1.1. Apropridcijas no apstiprindta budzeta

Miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu
kategorija

Nr.
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GD: <> Gads | Gads | Gads | Gads KOPA DFS
S 2024 | 2025 | 2026 | 2027 2021-2027
Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2a) 0,000
Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0,000
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem?°
Budzeta pozicija 3) 0,000
KOPA apropriacijas Saistibas =la+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Seeeeee” GD Maksajumi =2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
GD: <. > Gads | Gads | Gads | Gads KOPA DFS
S 2024 | 2025 | 2026 | 2027 2021-2027
Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2a) 0,000

30

LV

pétnieciba.
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Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu stenoSanas atbalsta izdevumi (kadreiz&jas BA pozicijas), netieSa petnieciba, tiesa
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Saistibas (1b) 0,000

Budzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0,000

Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem?!

Budzeta pozicija 3) 0,000
KOPA apropriacijas Saistibas =la+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Seeeeee” GD Maksajumi —2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Gads | Gads | Gads | Gads KOPA DFS
2024 | 2025 | 2026 | 2027 2021-2027
) Saistibas 4) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
KOPA darbibas apropriacijas
Maksajumi (5) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek
finansétas no konkrétu programmu (6) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
pieskirumiem
KOPA apropriacijas Saistibas =4+6 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
Lo IZDEVUN!U
KATECORIIAS SN Maksajumi —516 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
daudzgadu finanSu shéma

Daudzgadu finanSu shémas
izdevumu kategorija

3 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu stenoSanas atbalsta izdevumi (kadreiz&jas BA pozicijas), netieSa petnieciba, tiesa

pétnieciba.
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GD: <> Gads | Gads | Gads | Gads KOPA DFS
S 2024 | 2025 | 2026 | 2027 2021-2027
Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2a) 0,000
Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0,000
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem??
Budzeta pozicija 3) 0,000
KOPA apropriacijas Saistibas =la+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Seeeeee” GD Maksajumi =2a+2b+3 | 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
GD: <. > Gads | Gads | Gads | Gads KOPA DFS
S 2024 | 2025 | 2026 | 2027 2021-2027
Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2a) 0,000
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Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija
Maksajumi (2b) 0,000
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem?*’
Budzeta pozicija 3) 0,000
KOPA apropridcijas Saistibas =lat+1b+3 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Seeeees >GD Maksajumi =2a+2b+3 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
Gads | Gads | Gads | Gads KOPA DFS
2024 | 2025 | 2026 2027 2021-2027
) Saistibas (4) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
KOPA darbibas apropriacijas
Maksajumi (5) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek
finansétas no konkrétu programmu (6) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
pieskirumiem
KOPA apropriacijas Saistibas =4+6 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000
<...> IZDEVUMU
KATECORIIAS S Maksajumi —516 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
daudzgadu finanSu shéma
Gads Gads Gads | Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 | 2027 2021-2027
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KOPA darbibas apropriacijas | Saistibas (4) 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
(visas darbibas izdevumu
kategorijas) Maksajumi (5) 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek
finanstas ~ mo ~ konkrStu  programmu 6) 0,000 | 0,000 | 0,000| 0,000 0,000
pieSkirumiem  (visas  darbibas  izdevumu
kategorijas)
KOPA apropriacijas Saistibas =4+6 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
1.—6. izdevumu kategorija
el 2L s3jumi 516 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(atsauces summa)
A SI.I.E LB O 7. “Administrativie izdevumi
kategorija
GD: <> Gads Gads Gads | Gads KOPA DFS
oo 2024 2025 2026 | 2027 2021-2027
Cilvekresursi 0,000 0,000 | 0,000 [ 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
KOPA <...>GD Apropriacijas 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
GD: <> Gads Gads Gads | Gads KOPA DFS
oo 2024 2025 2026 | 2027 2021-2027
Cilvekresursi 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
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Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
KOPA <....> GD Apropriacijas 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
) (Saistibu
summa)

Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
KOPA apropriacijas 1.-7. IZDEVUMU | Saistibas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KATEGORIJA
daudzgadu finanSu shema Maksajumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

3.2.1.2. Apropriacijas no aréjiem pieskirtajiem ienémumiem

Miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

Daudzgadu finanSu shemas izdevumu
. Nr.
kategorija
GD: <> Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
oo 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija
Maksaju (2a) 0,000
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mi
Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija _.
Maksaju (2b) 0,000
mi
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem?*
Budzeta pozicija 3) 0,000
) Saistibas =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA apropriacijas
o> GD Xf‘ksa]u =2a+2b+3 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
GD: <. > Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
oo 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 0,000
BudZeta pozicija _.
Mgksaju (2a) 0,000
mi
Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija _.
Mgksaju (2b) 0,000
mi
3 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu stenoSanas atbalsta izdevumi (kadreiz&jas BA pozicijas), netieSa petnieciba, tiesa
pétnieciba.
57
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Administrativas apropriacijas, kas tiek finans€tas no konkrétu programmu pieskirumiem

36

Budzeta pozicija 3) 0,000
) Saistibas =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA apropriacijas
Seeeen” GD Makstiu | paeab+ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Saistibas 4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA darbibas apropriacijas .
fﬁfksmu (5) 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA administrativas apropriacijas, kas
tieck finansétas no konkrétu programmu (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
pieskirumiem
KOPA apropriacijas Saistibas =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
<...> IZDEVUMU
KATEGORIJA =~ | Maksaju | _5 ¢ 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
daudzgadu finanSu shéema | mi
Daudzgadu finanSu shémas izdevumu
.. Nr.
kategorija
GD:<....> Gads Gads Gads Gads KOPA DFS

36
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pétnieciba.
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2024 2025 2026 2027 2021-2027
Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija -
Mgksaju (2a) 0,000
mi
Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija _.
Mgksaju (2b) 0,000
mi
Administrativas apropriacijas, kas tiek finans&tas no konkr&tu programmu pieskirumiem?’
Budzeta pozicija 3) 0,000
_ Saistibas =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA apropriacijas
o> GD Xf‘ksm =2a+2b+3 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
GD: <> Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
oo 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 0,000
Budzeta pozicija
Maksaju (2a) 0,000
37 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenos$anas atbalsta izdevumi (kadreizgjas BA pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa
pétnieciba.
59
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mi

Saistibas (1b) 0,000
Budzeta pozicija _.
Mgksaju (2b) 0,000
mi
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu pieskirumiem®
Budzeta pozicija 3) 0,000
) Saistibas =lat+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA apropriacijas
o> GD Xf‘ksm“ =2a+2b+3 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
Saistibas (4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA darbibas apropriacijas -
Xf‘ksa]u (5) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
KOPA administrativas apropriacijas, kas
tieck finansétas no konkrétu programmu (6) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
pieskirumiem
KOPA apropriacijas Saistibas =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
<...> IZDEVUMU
KATEGORIJA Maksaju =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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daudzgadu finan$u shéma | mi
Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
2024 2025 2026 2027 2021-2027

KOPA darbibas apropriacijas Saistibas 4) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(visas  darbibas izdevumu Maksaiu
kategorijas) mi J (5) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA administrativas apropriacijas, kas
tick finansétas no konkrétu programmu (6) 0,000 | 0,000 0,000 0,000 0,000
pieSkirumiem (visas darbibas izdevumu
kategorijas)

KOPA apropriacijas 1.— Saistibas =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

6. izdevumu kategorija

daudzgadu finanSu shema | Maksaju 516 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

(atsauces summa) mi
Daudzgadu finansu shémas izdevumu 7. “Administrativie izdevumi”®
kategorija
Miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)
GD: <. > Gads Gads Gads Gads KI?FPSA
i 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

¥ Vajadzigas apropriacijas biitu janosaka, izmantojot gada vid&jo izmaksu raditajus, kas pieejami attiecigaja BUDGpedia timekla vietnes lapa.
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Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA <...>GD Apropriacijas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
GD: <. > Gads Gads Gads Gads K];)FPSA
i 2024 2025 2026 2027 2021-2027
Cilvékresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA <...>GD Apropriacijas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(Saistib
u
summa
KOPA apropriacijas daudzgadu finansu shémas 7. =
IZDEVUMU KATEGORIJA maksaj UL LB UL UL UL
umu
summa
)
Miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)
KOPA
Gads Gads Gads Gads DFS
2024 2025 2026 2027 2021-
2027
KOPA apropriacijas 1.—7. IZDEVUMU KATEGORIJA | Saistibas WRIE - G GRIRY W W
I Maksajumi 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
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3.2.2.

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

Nora
dit
meér
kus
un
izna
Kum

us
U

Gads
2024

Gads
2025

Gads
2026

Gads
2027

Noradit tik  gadu,

ietekmes  ilguma

1.6. punktu)

cik

atspoguloSanai

nepiecieSams

(sk.

KOPA

IZNAKUMI

Veid

40

Vide
jas
izma
ksas

Daud | Izma
zums | ksas

Daud | Izma
zums | ksas

Daud | Izma
zums | ksas

Daud | Izma
zums | ksas

Daud | Izma
zums | ksas

Daud
Zums

Izma
ksas

Daud
Zums

Izma
ksas

Kope
jais

daud
zums

Kope
jas
izma
ksas

KONKRETAIS
MERKIS

[...]

Nr. 141

Izna
kums

Izna
kums

Izna
kums

40
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Iznakumi ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (pieméram, finanséto studentu apmainu skaits, uzbtivéto celu garums kilometros utt.).
Ka aprakstits 1.4.2. punkta “Konkretie mérki...”.
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Starpsumma —
konkrétais  meérkis
Nr. 1

KONKRETAIS
MERKIS Nr. 2 ...

Izna
kums

Starpsumma —
konkrétais  mérkis
Nr. 2

KOPSUMMAS

3.2.3.

0 Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

L0 PrieksSlikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

3.2.3.1. Apropriacijas no apstiprinata budzeta

LV

S - Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS 2024 2025 2026 2027 2021-2027
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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Starpsumma — 7. IZDEVUMU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pargjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.2. Apropridcijas no aréjiem pieskirtajiem ienémumiem
AREIIE PIESKIRTIE (ENEMUM G| G | G | G | koripes
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — 7. IZDEVUMU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 7. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pargjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

LV
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Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. Kopeéjas apropridacijas
KOPA KOPA
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS Gads Gads Gads Gads DFS
+ 2024 2025 2026 2027 2021-
AREJIE PIESKIRTIE IENEMUMI 2027
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Citi administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — 7. IZDEVUMU
KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Arpus 7. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS
Cilvekresursi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Pargjie administrativie izdevumi 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma — arpus 7. IZDEVUMU
KATEGORIJAS 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot ar1 vadosajam GD gada budzeta sadales
procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

3.2.4.  Apléestas cilvékresursu vajadzibas

00 Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi

0 Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvekresursi:
3.2.4.1. Finanseétas no apstiprinata budzeta

Aplése izsakama pilnslodzes ekvivalenta vienibas*?

APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS S;‘g: gffss fé‘fé ngd;

Statu saraksta ietvertas amata vietas (ieredni un pagaidu darbinieki)

20 01 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas) 0 0 0 0
20 01 02 03 (Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Netiesa pétnieciba) 0 0 0 0
010101 11 (Tiesa petnieciba) 0 0 0 0
Citas budZeta pozicijas (noradit) 0 0 0 0
Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)

2 Noradit zem tabulas, cik daudz FTE noraditaja skaita jau ir pieskirti darbibas parvaldibai un/vai cik var pardalit jisu GD, un kadas ir jiisu neto vajadzibas.
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20 02 01 (AC, END, ko finans€ no visparigajam apropriacijam) 0 0 0 0
2002 03 (4C, AL, END un JPD Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
Administrativa — galvenaja biroja 0 0 0 0
atbalsta pozicija
[XX.0L.YY.YY] — ES delegacijas 0 0 0 0
01 01 01 02 (AC, END — netiesa pé&tnieciba) 0 0 0 0
010101 12 (AC, END — tiesa p&tnieciba) 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — 7. izdevumu kategorija 0 0 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — arpus 7. izdevumu kategorijas 0 0 0 0
KOPA 0 0 0 0
3.2.4.2. Finansétas no aréjiem pieskirtajiem ienémumiem
AREJIE PIESKIRTIE IENEMUMI ngdj S;‘SSS (2}5;1; ng;
Statu saraksta ietvertis amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
20 01 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas) 0 0 0 0
20 01 02 03 (Savienibas delegacijas) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Netiesa p€tnieciba) 0 0 0 0
01 01 01 11 (Tiesa pétnieciba) 0 0 0 0
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Citas budzeta pozicijas (noradit) 0
Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)
20 02 01 (AC, END, ko finans€ no visparigajam apropriacijam) 0
2002 03 (4C, AL, END un JPD Savienibas delegacijas) 0
Administrativa — galvenaja biroja 0
atbalsta pozicija
[XX.01.YY.YY] — ES delegacijas 0
010101 02 (4C, END — netiesa pétnieciba) 0
010101 12 (4C, END — tiesa pétnieciba) 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — 7. izdevumu kategorija 0
Citas budZeta pozicijas (noradit) — arpus 7. izdevumu kategorijas 0
KOPA 0
3.2.4.3. Kopéjas cilvékresursu vajadzibas
KOPA
APSTIPRINATAS APROPRIACIJAS Gads Gads Gads Gads
+ 2024 2025 2026 2027
AREJIE PIESKIRTIE IENEMUMI
Statu saraksta ietvertas amata vietas (ieredni un pagaidu darbinieki)
20 01 02 01 (Galvenais birojs un Komisijas parstavniecibas) 0 0 0 0
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20 01 02 03 (Savienibas delegacijas) 0 0
01 01 01 01 (Netiesa p&tnieciba) 0 0
01 01 01 11 (Tiesa pétnieciba) 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) 0 0
Arstata darbinieki (pilnslodzes ekvivalenta vienibas)
20 02 01 (4C, END, ko finans€ no visparigajam apropriacijam) 0 0
20 02 03 (AC, AL, END un JPD Savienibas delegacijas) 0 0

Administrativa | — galvenaja biroja 0 0

atbalsta pozicija

[XX.01.YY.YY] | — ES delegacijas 0 0
01 01 01 02 (AC, END — netiesa pétnieciba) 0 0
010101 12 (4C, END — tiesa pétnieciba) 0 0
Citas budZeta pozicijas (noradit) — 7. izdevumu kategorija 0 0
Citas budzeta pozicijas (noradit) — arpus 7. izdevumu kategorijas 0 0
KOPA 0 0

LV

Priekslikuma TstenoSanai nepiecieSamais personals (pilnslodzes ekvivalenta vienibas):

Tiks nodroSinats
no paslaik
pieejama

Arkartas papildu personals*
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3.2.5.

LV

Komisijas
dienestu
personala

Tiks finanséets

no 7. izdevumu

kategorijas vai
pétniecibas

Tiks finanséts
no BA pozicijas

Tiks finanséts
no maksam

Statu  saraksta
ietvertas amata
vietas

Neattiecas

Arstata
darbinieki (CA4,
SNE, INT)

Veicamo uzdevumu apraksts:

lerédni un pagaidu darbinieki

Arstata darbinieki

Parskats par aplésto ietekmi uz investicijam, kas saistitas ar digitalajam tehnologijam

Obligati: nakamaja tabula jaieklauj priekslikuma/iniciativa ietverto ar digitalajam tehnologijam saistito investiciju labaka aplése.

Izn@muma karta, ja tas vajadzigs priekSlikuma/iniciativas IstenoSanai, 7. izdevumu kategorijas apropriacijas biitu janorada noteiktaja

pozicija.

Apropriacijas 1.-6. izdevumu kategorija biitu jaatspogulo ka “Politikas IT izdevumi darbibas programmam”. Sie izdevumi attiecas uz
darbibas budzetu, kas izmantojams, lai atkalizmantotu/pirktu/izstradatu IT platformas/instrumentus, kas ir tieSi saistiti ar iniciativas
IstenoSanu, un uz saistitajam investicijam (tadam ka licences, petijumi, datu glabaSana utt.). Saja tabula sniegtajai informacijai biitu

jaatbilst 4. iedala “Digitala dimensija” sniegtajai informacijai.
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KOPA digitalas un IT Gads Gads Gads Gads KOPA DFS
apropriacijas 2024 2025 2026 2027 2021-2027
7. 1ZZDEVUMU KATEGORIJA
IT izdevumi (korporativie) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Starpsumma —
7. 1ZDEVUMU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KATEGORIJA
Arpus 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS
IT izdevumi politikas darbibas 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
programmu atbalstam
Starpsumma — arpus
7. 1ZDEVUMU 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KATEGORIJAS
KOPA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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3.2.6.

Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shému

Priek$likuma/iniciativas finansé$anai:

[0  pilniba pietick ar lidzeklu parvietoSanu daudzgadu finanSu shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija

[0  jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai
pasie instrumenti, kas noteikti DFS regula

0 japarskata DFS
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3.2.7. TreSo personu iemaksas

Priek$likuma/iniciativas finansé$anai:

[0  nav paredzets treSo personu Iidzfinansgjums

L] ir paredzets treSo personu lidzfinans€jums atbilstosi Sadai aplései:

Apropriacijas miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Gads Gads Gads Gads Kopa
2024 2025 2026 2027 P
Noradit lidzfinansétaju struktiiru
KOPA lidzfinans&tas apropriacijas
3.3. Aplésta ietekme uz ienémumiem
L PriekSlikums/iniciativa finansiali neietekmé ien@mumus
0 Priekslikums/iniciativa finansiali ietekme:
0 paSu resursus
O citus ien€mumus
00 atzimgjiet, ja ienemumi tiek pieskirti izdevumu pozicijam
Miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
. w1 e e o . 43
Kirtja finansu gada PriekSlikuma/iniciativas ietekme
Budzeta ien€mumu pozicija: pieejamas Gads Gads Gads Gads
apropriacijas 2024 2025 2026 2027

LV
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izmaksas 20 % apmera.
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... pants

Attieciba uz pieskirtajiem ienémumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu pozicijas.
[...]
Citas piezimes (pieméram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz ien€mumiem, vai jebkura cita informacija).
[...]
DIGITALA DIMENSIJA
4.1. Digitalas vajadzibas
Ja novertets, ka attieciba uz So politikas iniciativu digitalo vajadzibu nav:

pamatojums, kapéc sekmigakai politikas istenoSanai nevar izmantot digitalos lidzeklus un kapéc nav piemérojams princips “digitals péc
nokluséjuma”.

[...]

Pretgja gadijuma:

visparigs apraksts par digitalajam vajadzibam un saistitajam kategorijam (datiem, procesa digitalizaciju un automatizdaciju,
digitalajiem risinajumiem un/vai digitalajiem publiskajiem pakalpojumiem).

Dalibnieki, kurus
Atsauce uz prasibu Prasibas apraksts ietekmeé vai uz kuriem | Visparigi procesi Kategorijas
attiecas prasiba

Dalibvalstis atlaujas
sanemSanai elektroniski
iesniedz detalizétus

Dalibvalstis, Komisija, | Zvejas atlauju un kugu
SIOFA sekretariats, | datu apmainas | Dati
kugu pasnieki parvaldiSana

kuga datus. Komisija $o
informaciju validé un
nosuta SIOFA
sekretariatam.  Datiem
jabtt atjauninatiem.

4. pants
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5. pants

Dalibvalstim  japazino
Komisijai par visiem
kugiem, par kuriem ir
aizdomas, ka tie zvejo,
bet nav ieklauti SIOFA
atlauju sanémus$o kugu
registra.

Dalibvalstis, Komisija

Atbilstibas
pazinos$ana

uzraudziba,

Dati

8. pants

Dalibvalstim jaiesniedz
Komisijai jaunas/izpétes
zvejas atlaujas
pieprasijums, kas ietver
detalizétu zvejas
operaciju un  datu
vakSanas planu.
Komisija to nosita
SIOFA sekretariatam.

Dalibvalstis, Komisija,
SIOFA sekretariats

Jaunu un

izpétes

zvejniecibu parvaldiba

Dati

9. pants

Dalibvalstim iesp€jami
driz japazino Komisijai
par visiem gadijumiem,
kad notikusi saskare ar
jutigam jiiras
ekosistemam (JIE).
Komisija So informaciju
ieklauj zinatniskajai
komitejai  nosiitamaja
valsts zinojuma.

Dalibvalstis, Komisija,
SIOFA zinatniska
komiteja

Vides aizsardziba un

monitorings

Dati

11. pants

Kugiem, kas apgabala
zvejo ilknzivis, vismaz
reizi stunda savam FMC

Kugu operatori, karoga
dalibvalstis, Komisija,
SIOF A sekretariats

Kugu
reallaika

uzraudziba

Dati

LV
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jazino VMS pozicija.
SIOFA sekretariats katru
dienu jainformé par
ievietoto  aku  jedu
sakuma  un beigu
punktiem

(IV pielikums).

13. pants

Kugiem saskana ar
VI pielikumu jaregistré
un  jaiesniedz  datu
zinojumi  par  visam
nozvejotajam dziltidens
haizivim.

Kuga operatori

Noteiktu  sugu datu
vakSana

Dati

14. pants

Saskana ar
VII pielikumu jaregistré
informacija par jebkadu
mijiedarbibu ar
jurasputniem
(sadursmém, piezveju).

Kuga operatori

Vides ietekmgjuma
monitorings

Dati

15. pants

Uz kugiem  jabut
funkciongjoSai VMS
satelitlokalizacijas

tericei, kas automatiski
vismaz  reizi  divas
stundas siita zinojumus.
Datus parraida,
izmantojot FLUX
transportéSanas slani un
XII pielikuma noradito

Kugu operatori, karoga

dalibvalstis
Komisija,
sekretariats

(FMC),
SIOFA

Kugu lokalizacija un
monitorings  kontroles
nolukos

Dati; digitalie
risinajumi; digitalie
publiskie pakalpojumi
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16. pants

Kugiem ar VMS
palidzibu jazino SIOFA
sekretariatam par katru
ieieSanu SIOFA
apgabala un izieSanu no
ta.

Kugu operatori, SIOFA
sekretariats

Apgabala piekluves
kontrole un monitorings

Dati

18. pants

Dalibvalstim jazino
Komisijai  informacija
par to kugu izmantoto
nostiprinato zvejas riku
mark&umu.

Dalibvalstis, Komisija,
SIOFA sekretariats

Zvejas riku
identifikacija un
kontrole

Dati

19. pants

Kapteiniem  detaliz&ta
informacija par
pamestiem, nozaudétiem
vai  izglitiem  zvejas
rikiem japazino savai
kompetentajai iestadei,
kura péc tam to pazino
Komisijai un SIOFA
sekretariatam.

Kugu operatori, karoga
dalibvalstis, Komisija,
SIOFA sekretariats

Juras piesarnojuma
kontrole

Dati

20. panta 1.—4. punkts

Attieciba uz jura veiktu
parkrausanu cita kugi
prasits daudzpakapju
elektroniskas

pazinoSanas un
deklarésanas process, ko
isteno, izmantojot XIII
un XIV pielikuma dotas

Kugu operatori, karoga
dalibvalstis, ostas
valstis, Komisija,
SIOFA sekretariats

Cita kugi parkrauSanas
uzraudziba un kontrole

Dati
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veidlapas. letver

konkretos terminos
sniedzamus ieprieks€jus
pazinojumus un
deklaracijas péc

parkrausanas cita kugi.

20. panta 5.—8. punkts

Attieciba uz degvielas,
apkalpes vai zvejas riku
parvietoSanu jura tiek
prasits atsevisks
elektronisks pazinoSanas
un deklaréSanas process,
kura izmanto XVI un
XVII pielikuma  dotas
veidlapas.

Kugu operatori, karoga
dalibvalstis, Komisija,
SIOFA sekretariats

Jura veiktas
parvietosanas
uzraudziba un kontrole

Dati

21. pants

Par katru osta veiktu
parkrausanu cita kugi
izkravejkuga karoga
dalibvalstij vismaz
24 stundas ieprieks ostas
valstij un sanémgjkuga
karoga wvalstij japazino
detalizéta  informacija
par parkrauSanu cita
kugi. Sanéméjkuga
karoga dalibvalstij ostas
valsts  jainformé par
daudzumiem, kas
atrodas uz kuga pirms
un péc parkrausanas cita
kugi. Izkravejkugim

Kugu operatori, karoga
dalibvalstis, ostas valsts
kompetentas iestades

Osta veiktas cita kugl
parkrauSanas uzraudziba
un pazinoSana

Dati
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24 stundu  laika  péc
parkrausanas cita kugi
jaiesniedz savai
kompetentajai  iestadei
un ostas valstij cita kugi
parkrauSanas deklaracija
(XIV pielikums).

Dalibvalstim vismaz
30 dienas pirms katras
atbilstibas komitejas
sanaksmes  jaiesniedz
Komisijai gada
zinojums par visam
parkrauSanam cita kugi

Gada zinojumi par cita

un jura notikusu | Dalibvalstis, Komisija, R y .
23. pants L . kugi parkrauSanas un | Dati
parvietosanu, ko | SIOFA sekretariats o s
SN . parvietoSanas darbibam
iepriekseja kalendaraja
gada veikusi to karoga
kugi.  Komisija  $o
informaciju ka dalu no
atbilstibas zinojuma
parsuta SIOFA
sekretariatam.
Par tadu kugu
pamaniSanu un ) _ )
identificesanu, kuri, Kugu operatori, | Tadu kugu pamaniSana
25. pants iespgjams, zvejo, bet dalibvalstis, Komisija, | un identificéSana, kas | Dati
nav Pusu kugi, ir jazino | SIOFA sekretariats nav Puses kugi
Komisijai, kas So
informaciju parsita
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SIOFA sekretariatam.

26. pants

Dalibvalstis  Komisijai
pazino izmainas
informacija par
apstiprinatajam  ostam
un kontaktpunktiem.
Dalibvalstis Komisijai
zino ar1 par ostas valsts
un karoga valsts
noteikumu izpildes
panakSanas  darbibam,
kas vérstas pret NNN
zvejas kugiem. Komisija
abu veidu informaciju
parsuta SIOFA
sekretariatam.

Dalibvalstis,

Komisija,

SIOFA sekretariats

ZinoSana par
apstiprinatajam  ostam
un ostas valsts veiktam
izpildes panaksanas
darbibam

Dati

27.,28. pants

Treso valstu kugi pirms
ieraSanas ostas
dalibvalstij iesniedz
iepriek$€ju pazinojumu.
Ostas dalibvalsts pazino
savu lémumu atlaut vai
atteikt ienakSanu osta.
Par atteikumiem un
turpmakiem
atsaukumiem pazino
karoga valstij un
Komisijai, kas  Sos
pazinojumus parsiita
SIOFA sekretariatam.

TreSo  valstu  kugu

operatori,
dalibvalstis,
valstis,

ostas
karoga
Komisija,

SIOFA sekretariats

Pieprasjjuma ienakt osta
un atlaujas vai atteikuma
pazinoSanas kéde

Dati
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Ostas dalibvalstis
25 dienu laika péc katras
osta veiktas inspekcijas
nosita Komisijai

Ostas dalibvalstis,
Komisija, karoga valsts

Osta veiktas inspekcijas

29. pants rgks‘gsku 1nspekc‘1j'2'1s kompetentas  iestades, | zinoSanas kéde Dati
ZImojumu. Komisija SIOFA sekretariats ’ ’
zinojumu nosiita karoga
valstij un SIOFA
sekretariatam.
Dalibvalstim, kas plano
veikt uzkapSanas uz
kuga un inspekcijas
darbibas, ieprieks
japazino Komisijai
detaliz€ta  informacija Iepriek$gja pazinoSana
32. pants par ) saviem | Dalibvalstis, Komisija, par ) pilnvar.otajiem Dati
) pilnvarotajiem SIOFA sekretariats inspekcijas kugiem un
inspekcijas  kugiem un inspektoriem
inspektoriem. Bez
kaveSanas japazino visas
izmainas. Komisija visu
informaciju parsita
SIOFA sekretariatam.
Inspicgjosa  dalibvalsts Paz@lgoéana par
vienlaikus karoga valstij | ngpicgjosas dalbvalstis, att?lkumu uzkapt  uz
un Komisijai pazino par | yaroga dalibvalstis, kuga,_ karoga .V%IStS .
33. pants jebkadu atteikumu atlaut Komisija SIOF A Velktafn atbilstibas | Dati
uzkapsanu uz  kuga. | izildsekretars panakSanas darbibam un
Komisija  pazinojumu 'Spe'lzia . pielietosanas
Incidentiem

péc iespgjas  drizak
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nosuta SIOFA
izpildsekretaram.

Karoga dalibvalsts
Komisijai pazino par
darbibam, kas veiktas,
lai panaktu, ka kapteinis
izpilda prasibas;
Komisija So pazinojumu
parsiita inspekcijas kuga
iestadem un SIOFA
izpildsekretaram.  Par
speka pielietoSanu zino
vienlaikus zvejas kuga
iestadém,  inspekcijas
kuga  iestadém  un
Komisijai,  kas So
pazinojumu parsiita
SIOFA izpildsekretaram.

34. pants

Inspicgjosa  dalibvalsts
tris  darbdienu  laika
vienlaikus karoga valsts
iestadem un Komisijai
elektroniski nosiita
zinojumu par uzkapSanu
uz kuga un inspekciju
(CMM 14 1. pielikums).
Komisija to parsiita
SIOFA izpildsekretaram.
Pieradijumi par
parkapumiem tiek
iesniegti Komisijai, lai
ta tos nosititu karoga

Inspicgjosas dalibvalstis,
Komisija, karoga valsts
1estades, SIOFA
izpildsekretars

Jura veiktas inspekcijas
zinojumu un parkapumu
pieradijumu elektroniska
nosutiSana

Dati
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valstij.

Ja  konstaté€ts smags
parkapums, inspicgjosa
dalibvalsts par to pazino
Komisijai, kura par to
pazino karoga valstij un
SIOFA izpildsekretaram.
Karoga dalibvalsts

atbild tris  darbdienu e - . | Smagu parkapumu
o . _ .| Inspicgjosas dalibvalstis, 2
laika un viena ménesa - .’ | pazino$anas,
S ... . | karoga dalibvalstis, | . 7 o .
35. pants laika iesniedz Komisijai .. izmekl€Sanas zinojuma | Dati
. — o Komisija, SIOFA - N
izmekl€Sanas zinojumu. | . . _ sniegSanas un izpildes
L : izpildsekretars = _
Pieradijumus un panaksanas k&de
izmekl@Sanas iznakumu
ar Komisijas
starpniecibu noteikta
termina nostta karoga
valstij, inspekcijas kuga
iestadem un SIOFA
izpildsekretaram.
Inspicgjosas dalibvalstis
par atklata jura veiktas
operacijas identific€tiem ZinoSana par
kug%em, .kas nav Puéu Inspicgjosas dalibvalstis, | gadljumiem, kad
36. pants kugi, Z1mo 'KomlflJﬁls Komisija, SIOFA | pamanits nesadarbigas Dati
b k‘_lra_ So  informaciju | j;nildsekretars, karoga | puses kugis, un
parsuta SIOFA | yalstis, kas nav Puses brivpratigas inspekcijas
izpildsekretaram. Ja konstat&jumi

kugis, kas nav Puses
kugis, piekrit uzkapsanai
uz kuga, inspekcijas

84

LV



LV

konstat€jumus  nosiita
Komisijai, kura  So
informaciju parsita
SIOFA izpildsekretaram.

37. pants

Dalibvalstis, izmantojot
CMM 06 I pielikuma
doto zinojuma veidlapu
un pievienojot
pamatojosus
pieradijumus,  vismaz
110 dienas pirms katras
PuSu sanaksmes nosiita
Komisijai  informaciju
par kugiem, par kuriem
radusas aizdomas, ka tie
iesaistijusies NNN
zveja.  Komisija  So
informaciju izskata un
vismaz 90 dienas pirms
sanaksmes nosiuta
SIOFA sekretariatam, ka
ar1 iesniedz attiecigajai
karoga valstij
dokumentétas
informacijas kopiju un
pazinojumu  par  tas
relevantumu NNN
zvejas  kugu  saraksta
projektam.

Dalibvalstis,
SIOFA

Komisija,
sekretariats,
karoga valstis, kas nav
ES dalibvalstis

Informacijas par
iesp&jamiem NNN
zvejas kugiem
iesniegSana un
parsutiSana

Dati

38. pants

Komisija karoga
dalibvalstij parsiita visus

Komisija,
daltbvalstis,

karoga
SIOFA

Kartiba, kada pazino par
ieklausanu NNN zvejas

Dati
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no SIOFA sekretariata | sekretariats, kugu | kugu saraksta projekta

sanemtos oficialos | Tpasnieki un reagé uz to

pazinojumus par

Savienibas kuga

ieklausanu SIOFA NNN

zvejas kugu saraksta

projekta, ar1

apstiprinosus

pieradijumus.  Karoga

dalibvalsts komentarus

Komisijai iesniedz

45 dienu laika pirms

Pusu sanaksmes;

Komisija  komentarus

izskata ~un  parsita

SIOFA  sekretariatam.

Karoga dalibvalsts

pazino kuga ipaSniekam

par ieklauSanu saraksta.

Komisija par pienemto

SIOFA NNN zvejas

kugu sarakstu pazino

dalibvalstim. '

Dalibvalstis par Pazinosana un

ieklausanu saraksta | Komisija, dalibvalstis, | informacijas  apmaina
39. pants paz’ir,lo kugu SIOFA sekretariats, | p€c SIOFA NNN zvejas | Dati

Ipasniekiem. kugu Tpasnieki kugu saraksta

Dalibvalstis vac un pienemsanas

nosiita Komisijai visu
attiecigo informaciju par
saraksta  1eklautajiem
kugiem; Komisija $o
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informaciju ka dalu no
atbilstibas zinojuma
parsuta SIOFA
sekretariatam.

Komisija visu no SIOFA
sekretariata sanemto
informaciju, kas liecina
par iesp&jamu
neatbilstibu, nosiuta
attiecigajai  dalibvalstij.

Dalibvalsts vismaz

75 dienas pirms Kartiba, kada nostta

nakamas Pusu . - . | zinojumu par iesp&jamu
40. pants sanaksmes izmekl€Sanas ?I()On;?ljustkre?aili?c\s/alsns’ neatbilstibu, par ko | Dati

konstat&jumus un zinojis  SIOF4, un

informaciju par reagéSana uz to

veiktajiem pasakumiem

iesniedz Komisijai.

Komisija minéto

informaciju vismaz

30 dienas pirms PuSu

sanaksmes parsuta

SIOFA sekretariatam.

Kugiem jauztur

elektronisks Zurnals ar

detaliz€tiem nozvejas un ‘ . o _ o
41. pants zvejas piepilles datiem | Kugu op@ratorl, karoga | Zvejniecibu pamatdatu I')a.tl;' ‘ Digitalie

par katru zvejas rika dalibvalstis vakSana risinajumi

iemetienu (saskana ar
VI pielikumu) un tas
jaiesniedz savai
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kompetentajai iestadei.

Karoga dalibvalstis
vismaz 40 dienas pirms
katras kartejas SIOFA
zinatniskas ~ komitejas
sanaksmes iesniedz
Komisijai valsts gada

. _ | Karoga dalibvalstis, | Valsts gada zinojumi par
42. pants Ziojumu_ par _ savam Komisija, SIOFA | zvejas un parvaldibas | Dati
zvejas, pétniecibas un - =
~ ~ - sekretariats darbibam
parvaldibas  darbibam.
Komisija vismaz
30 dienas pirms
sanaksmes parsiita
zinojumu SIOFA
sekretariatam.
Karoga dalibvalstis
saskana ar
VII pielikumu vac
zinatnisko  noverotaju
datus un katru gadu lidz
15. maijam visus
novérotaju datus | Karoga dalibvalstis, | Zinatnisko  noveérotaju
43. pants iesniedz Komisijai. Komisija, SIOF4A | datu vakSana un | Dati
Komisija datus Iidz sekretariats ikgadgja zinoSana
31. maijam parsiita
SIOFA  sekretariatam.
Valsts zinojuma ietvaros
Komisijai tiek iesniegts
ar1 ikgad@jais noverotaju
programmas IstenoSanas
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zinojums.

44. pants

Karoga dalibvalstim
jaizstrada, jaisteno un
jauzlabo datu

verifikacijas mehanismi
un  valsts  zinojuma
ietvaros jaiesniedz
Komisijai ikgad€js datu
verifikacijas  zinojums.
Visos datos, ko iesniedz
saskana ar So regulu,
jaizmanto konkréti
starptautiskie standarti:
FAO trisburtu kodi, kas
apzimé sugas, ISSCFG
kodi, kas apzimé zvejas
metodes, un ISSCFV
kodi, kas apzimé kugu
tipus.

Dalibvalstis, Komisija

Datu  kvalitates un

iesniegto

datu

standartizacijas

nodro$inasana

Dati

45. pants

Dalibvalstis vismaz
90 dienas pirms kartgjas
Pusu sanaksmes
Komisijai iesniedz gada
atbilstibas zinojumu par
darbibam, kas veiktas,
lai istenotu katru
pienakumu, kura izpilde
tiek novertéta. Komisija
So informaciju apkopo
un vismaz 60 dienas
pirms sanaksmes nosiita

Dalibvalstis, Komisija,
SIOFA sekretariats

Gada
zinojumi

atbilstibas

Dati

89

LV



SIOFA sekretariatam.

46. pants

Dalibvalstim un
Komisijai  janodroSina
informacijas apmaina ar
SIOFA sekretariatu
iegiito elektronisko
zinojumu  un  zinu
konfidencialitate un visi
dati  jaaizsargda  no
neatlautas piekluves,
nozaud@€sanas vai
parveidoSanas. Visiem
saskana ar So regulu
apstradatajiem personas
datiem jaatbilst VDAR
(Regula (ES)2016/679)
un Regulai
(ES) 2018/1725, un tie
jaglaba 10 gadus (vai
20 gadus izpildes
panakSanas lietas).

Dalibvalstis, Komisija

Datu aizsardziba un
elektroniskas
informacijas apmainas
konfidencialitate

Dati

4.2. Dati

LV

Visparigs apraksts par digitalajam vajadzibam un saistitajiem standartiem/specifikdcijam

Datu veids Atsauce uz prasibam Standarts un/vai specifikacija (attieciga gadijuma)
Kugu atlauju dati 4. pants UN/FLUX standarts (FLAP doméns).
VMS un pozicijas dati 11.,12, 16. pants UN/FLUX standarts (VMS doméns). Formats saskana ar VII pielikumu.
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Elektroniska zvejas zurnala dati

42. pants

Datu lauki saskana ar VI pielikumu. Piem@ro 45.panta 2. punkta
minétos transversalos standartus: FAO trisburtu kodus, kas apzimé
sugas, ISSCFG kodus, kas apzim€ zvejas rikus, ISSCFV kodus, kas
apzimé kuga tipus.

Konkrétu sugu nozvejas un zinosanas
dati

11., 12, 14. pants

Veidlapa IV pielikuma (ilknzivis). CMM 15 1 un III pielikums
(ilknzivju nozvejas zinojumi). V pielikums (dziludens haizivis).
Piemero 45. panta 2. punkta min&tos transversalos standartus.

Zinatnisko noveérotaju dati

15., 44. pants

Datu lauki un paraugu nemsSanas protokoli saskana ar VII pielikumu.
Piem@ro 45. panta 2. punkta min&tos transversalos standartus.

Dati par parkrauSanu cita kugi un
parvietoSanu

21.,22.,23. pants

Jura veiktas parkrauSanas cita kugi pazinojums/deklaracija: XIII,
XIV pielikums Osta veikta parkrausana cita kugi: XV pielikums Jara
veikta parvietoSana (degviela/apkalpe): XVI, XVII pielikums
Pozicijas/laika formats saskana ar CMM 02 C pielikumu.

Ostas valsts kontroles dati

28., 30. pants

lepriek$€js pazinojums par ieieSanu osta: CMM 08 I pielikums.
Inspekcijas  zinojuma formats: CMM 08 IV pielikums. Pievienots
nozvejas sertifikats (Regula (EK) Nr. 1005/2008).

Uzraudzibas un inspekcijas dati

9.,19., 26., 34. pants

Atklata jura veiktas inspekcijas zinojums: CMM 14 1. pielikums.
Zinojums par saskari ar JJE: CMM 01 2. pielikums. ZinoSana par
nozaudétiem zvejas rikiem: VI pielikums PamaniSanas zinojumos
noradita pozicija/laiks: CMM 02 C pielikums.

NNN zvejas darbibu zinojuma veidlapa: CMM 06 I pielikums. Visiem

NNN zveja un atbilstibas dati 38. pants iesniegtajiem datiem pieme&ro 45. panta 2. punkta miné&tos transversalos
standartus.
Personas dati 47. pants Regula (ES) 2016/679 (VDAR) un Regula (ES) 2018/1725.

Saskaniba ar Eiropas Datu strategiju

LV
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Skaidrojums, kada zina prasibas ir saskanotas ar Eiropas Datu stratégiju.

ST regula, ar ko izveido kopigu zvejniecibas kontroles datu telpu, palidz istenot Eiropas Datu stratégiju. Ta prasa vakt un kopigot
detaliz€tus datus, piem&ram, no VMS un elektroniskajiem zvejas zurnaliem, lai nodro§inatu labaku [émumu pienemsanu, atbalstitu
zinatnisko pétniecibu un nodroSinatu jiiras resursu ilgtsp€jigu parvaldibu. IevieSot tadus kopigus standartus ka UN/FLUX, regula
dalibvalstim, Komisijai un SIOFA RZPO atvieglo datu apmainu un atkalizmanto$anu un tadgjadi palidz sasniegt ES mérki — izmantot
datus okeana saglabasanai, kas ir sabiedribas interesés.

Saskaniba ar vienreizéjas iesniegS§anas principu

PriekSlikums atkalizmanto kopgja zivsaimniecibas politika (KZP) paredzetas, jau pastavosas datu zinoSanas sist€mas, pie kuram
pieder UN/FLUX standarts un FLUX transportéSanas slanis. Tas lauj dalibvalstim datus zinot vienreiz, izmantojot savas valsts
sist€mas, un pec tam S§ie dati tiek izmantoti vairakiem regulativiem mérkiem (KZP, SIOFA u. c.), un tada veida tiek noveérsta dubulta
zinoSana un mazinats administrativais slogs.

Skaidrojums, kada zind jaunizveidotie dati ir atrodami, piekliustami, sadarbspéjigi un atkalizmantojami un atbilst augstiem kvalitates
standartiem.

Jaunizveidotos datus parvalda saskana ar FAIR principiem. Dati ir atrodami centralaja repozitorija (S/IOFA/Komisija), kam var
pieklit, pamatojoties uz noteiktam lomam, kas padarits sadarbspgjigs, izmantojot obligatos starptautiskos standartus (UN/FLUX,
FAO kodi), un ko var atkalizmantot gan kontroles, gan zinatniskiem mérkiem. Datu kvalitati garanté 44. pantd paredzetie
verifikacijas noteikumi.

Datu plusmas

Par katru datu plismu aizpildiet nakamo tabulu:

. Atsauces uz C oy .. Datu Datu apmainas | BieZums (attieciga
Datu veids = Datu sniedzeji e e e ’ .o
prasibam sanémeji | izraisttajfaktors gadijuma)
Komisija,
I'(ugu_v U g, pants Dalibvalsts SIOFA o Atlaujai D Ad hoc
licencgSanas dati sekretaria | pieprasjjums/atjauninajums
ts
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Jaunas / izpétes Jaunas  zvejas  atlaujas | 50 dienas pirms zinatniskas
o _ 8. pants . - T _
zvejniecibas plans pieprasijums komitejas kart€jas sanaksmes
Komisija, Zinojums par saskari ar JJE
Zinojums Pa T 9 pants SIOFA kas : ﬁrrs)niedz sliekéna; P&c iespgjas drizak
saskari ar JJE P sekretaria | o> . P ’ pPe
Iimeni
ts
Karoga
dalibvalst
. Kuga operators | s (FMC), | Kugis, kas darbojas SIOFA | Reizi 2 stundas (vai 1 stunda
VMS dati 16. pants (izmantojot ALC) SIOFA apgabala konkrétas zonas)
sekretaria
ts
IeieSanas/izieSanas . SIOFA ._ | Kugis ieiet SIOFA o .
.. 17. pants Kuga operators sekretaria . _ 24 stundu laika péc notikuma
zinojumi s apgabala / iziet no ta
. . Karoga
{ElekEI‘OHISk'O 2VEIAS | 42, pants Kuga operators dalibvalst | P&c zvejas operacijam Reizi diena
zurnalu dati
s (FMO)
Komisija,
Gada nozvejas SIOFA e . .. _ .
Kopsavilkums 42. pants Karoga dalibvalsts sekretaria Ikgadgjais zinoSanas cikls Reizi gada (Iidz 15. maijam)
ts
e Komisija
o Zinatniskais ’
Zlneitms_l? o 44. pants noverotajs / karoga SIOFA .| Ikgadgjais zinoSanas cikls Reizi gada (Iidz 15. maijam)
noverotaju dati - sekretaria ’
dalibvalsts ts
93

LV



Pazinojums par
parkrauSanu cita
kugt

21. pants

Kuga operators

Karoga
dalibvalst
S,
Komisija,
SIOFA
sekretaria
ts

Pirms planotas parkrausanas
cita kugi

7 dienas
ieprieks

un

24 stundas

Parkrausanas cita
kugt deklaracija

21. pants

Kuga operators

Karoga
dalibvalst
S,
Komisija,
SIOFA
sekretaria
ts

P&c parkrausanas cita kugt

24 stundu laika

Pazinojums par jira
veiktu parvietoSanu

21. pants

Kuga operators

Karoga
dalibvalst
S,
Komisija,
SIOFA
sekretaria
ts

Pirms planotas parvietoSanas

24 stundas ieprieks

Jura veiktas
parvietoSanas
deklaracija

21. pants

Kuga operators

Karoga
dalibvalst
S,
Komisija,
SIOFA
sekretaria
ts

P&c parvietosanas

24 stundu laika

LV
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Komisija,
legpjums paiNNN 26. pants Kuiga operators / | SIOFA 3 Tada kuga pamaniSana, kas Tiklidz praktiski iespejams
zvejas pamanisanu dalibvalsts sekretaria | nav Puses kugis
ts
Karoga
dalibvalst
. e S,
Ipsp@kcg as 34. pants InsP lcejosa Komisija, | P&c inspekcijas pabeigSanas | 3 darba dienu laika
zinojums dalibvalsts SIOF A
sekretaria
ts
Komisija,
o o - SIOFA . . o . Reizi gada (90 dienas pirms
Atbilstibas zinojums | 46. pants Dalibvalsts sekretarid Ikgadgjais atbilstibas cikls MOP)
ts
4.3. Digitalie risinajumi
Visparigs digitalo risinajumu apraksts
- - __ | MI tehnologiju
C Galvenas o= = e Ka nem vera|. y
Digitalais Atsauces uz —em Atbildiga Ka nodroSina N . izmantoSana
c o . -~ paredzetas - A - atkalizmantoja .o
risinajums prasibam . .= struktira piekliistamibu? - (attieciga
funkcionalitates ’ mibu? e
gadijuma)
Nodrosina Nav  tieSas | FLUX-TL
FLUX standartizetu, galalietotaja | programmatiiru
transportéSanas | 16. panta drodu un - saskarnes. Ta ir | jzstrada un uztur | n=
g k Komisija . o o Ne
TL) datu  apmainas masinas-masinas | atkalizmantosan
protokolu. sakariem. as noliikos tiek
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Nodrosina
sadarbspgju

starp
dalibvalstim un

SIOFA VMS.

kopigota ar
visam
dalibvalstim,
nodroSinot
vienotu,
saskanotu
transportéSanas
slani visai
zvejniecibas

datu apmainai.

Ir potencials
y akslt
Datu sanemsSana MAKSTIEO
P intelektu un
ho kugiem masinmacisanos
(VMS, e- Komisijai nav | Komisijai nav | . .
.- L C- izmantot, lai
zurnals),  datu detalizetas detalizetas .
Dalibvalstu uzglabasana informacijas par | informacijas par analizgtu  valsts
o ., 16.,42. . Dalibvalsti - - ilstT
sisteémas FMC 4., 16., 42. pants datu  apstrade, alibvalstis dalibvalstu dalibvalstu d.atus atbilstibas
e o o riska
datu valideSana sistemu sistemu SR
o - » - » novertésanas
un  nosiitiSana istenoSanu. istenoSanu. vaiadzibim. bet
Komisijai/SIOF v -
4 Saja regula tas
' nav noteikts par
obligatu.
EU Login un EU
Sistema ir | Access
Komisijas . . pieejama atkalizmantoSan
. s Zvejas  atlauju _ . . -
licencéSanas un | 4. pants _ ’ Komisija saskana ar | a. Sistema tiek | N&
C parvaldiba .
atlauju sisteéma Komisijas atkalizmantota
noteikumiem atlayjam  visas
dalibvalstis.
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Par katru digitalo risinajumu — skaidrojums, kdada zina digitalais risinajums atbilst piemérojamajai digitalajai politikai un tiesibu

aktiem.

1. digitalais risinajums: FLUX transporté€Sanas slanis

Digitala un/vai nozaru politika
(attieciga gadijuma)

Skaidrojums par saskanibu

MI akts

Neattiecas. ST sistéma neizmanto MI tehnologijas.

ES kiberdrostbas satvars

Ka aizmugursist€ma, ko izstradajusi un parvalda Komisija, ta atbilst saistosajiem IT drosibas
standartiem un parvaldibai, kas noteikti Komisijas Lémuma (ES, Euratom) 2017/46, un
Regulas (ES) 2018/1725 kiberdrosibas noteikumiem.

eIDAS

Neattiecas. ST ir maSinas-masinas sist€ma bez lietotaja autentifikacijas saskarnes.

Vienota digitala varteja un IMI

Neattiecas. Sis nav publiski pieejams pakalpojums iedzivotajiem.

Citi

2. digitalais risinajums: Komisijas licenc¢u un atlauju sistema

Digitala un/vai nozaru politika
(attieciga gadijuma)

Skaidrojums par saskanibu

MI akts

Neattiecas. ST sistéma neizmanto MI tehnologijas.

ES kiberdroStbas satvars

Dalibvalstim ir janodroSina, ka to FMC Tisteno atbilstigus tehniskus, operacionalus un
organizatoriskus pasakumus, ar kuriem parvalda kiberdrosibas riskus.

eIDAS

Neattiecas

Vienota digitala varteja un IMI

Neattiecas. Sis nav publiski pieejams pakalpojums iedzivotajiem.
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3. digitalais risinajums: Dalibvalstu sistemas (FMC)

Digitala wun/vai

nozaru politika

(attieciga gadijuma)

Skaidrojums par saskanibu

MI akts Neattiecas. ST sistéma neizmanto MI tehnologijas.
ES kiberdroSibas satvars Neattiecas
eIDAS Neattiecas
Vienota digitala varteja un IMI Neattiecas
Citi
4.4. Sadarbspéjas noveértéjums
Aprakstiet digitalo publisko pakalpojumu (pakalpojumus), uz ko attiecas prasibas.
Digitalais  publiskais
pfl]fﬂ_lpOj ums val _ Sz.ldarbspejlgzgs. . Citi sadarbspgjas
digitalo publisko | Apraksts Atsauces uz prasibam | Eiropas risinajums | .. .
pakalpojumu (NEATTIECAS) L
kategorija
UZ‘ satelitiem 'bal§t1ta FLUX transportéSanas
VMS kugu monitoringa | 15. pants _ .
e slanis
sistema

LV

Novértéjiet prasibas (prasibu) ietekmi uz parrobezu sadarbspéju.

Digitalais publiskais pakalpojums Nr. 1

98

LV



LV

Novértéjums

Iespéjamie atlikuSie SkérSli (attieciga
gadijuma)

Saskaniba ar esoSo digitalo un nozaru
politiku. Uzskaitiet identificeto
piemé&rojamo digitalo un nozaru politiku.

Priekslikums ir pilniba saskanots ar
kopgjas zivsaimniecibas politikas (KZP)
kontroles satvaru (Regula (EK)
Nr. 1224/2009 un IstenoSanas regula (ES)
Nr. 404/2011). VMS sistema ietilpst arl
TID2  direktivas  (Direktiva  (ES)
2022/2555) darbibas joma ka kritiski
svariga publiskas parvaldes datu sisteéma.

Nav. Priekslikums ir tiesi balstits uz speka
esosSo tiesisko un tehnisko regulgjumu.

Organizatoriskie pasakumi, kas
vajadzigi netraucétai parrobezu digitalo
publisko pakalpojumu
sniegSanai. Uzskaitiet paredzetos
parvaldibas pasakumus.

Priekslikuma pamata ir izveidota KZP
parvaldibas strukttira, kura dalibvalstu
zvejas uzraudzibas centri (FMC) ir
vienotie kontaktpunkti datu apmainai ar
Komisiju un citam dalibvalstim. P&c tam
Komisija datus péc vajadzibas nosiita
SIOFA sekretariatam.

Atkariba no Komisijas centralo sistemu
pieejamibas un snieguma.

Pasakumi, kas veikti, lai nodroSinatu
kopigu izpratni par datiem. Uzskaitiet
Sadus pasakumus.

Semantiska sadarbsp€ja tiek nodroSinata,
obligati izmantojot UN/FLUX datu
apmainas standartu, kas nodroSina kopigu
zvejniecibas datiem izmantojamu valodas
un informacijas modeli. Ta ar1 prasa
izmantot starptautiski saskanotus kodu
sarakstus, pieméram, F'4O trisburtu kodus,
kas apzimée sugas.

Atskirigas  kodu interpretacijas  vai
nekonsekventa pieméroSana valstu Iimeni
joprojam varétu radit nelielas datu
nesakritibas.

Kopigi saskanotu atvértu tehnisko
specifikaciju un standartu
izmantoSana. Uzskaitiet Sadus

Tehniska sadarbspgja tiek nodroSinata,
VMS datu apmainai obligati izmantojot
FLUX transport€Sanas slani, ka noteikts §1s
regulas XII pielikuma. Tas ir atverts,

Atskirigs tehnisko sp€ju Iimenis vai 1eénaka
atjauninatu standartu pienemsana dazu
dalibvalstu sisteémas.
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4.5.

LV

pasakumus. Komisijas  izstradats  programmatiiras
komponents, kura pamata ir UN/CEFACT
FLUX standarts.
Digitalas istenoSanas atbalsta pasakumi
Digitalas istenosanas atbalsta pasakumu augsta limena apraksts
- _ Komisijas loma | Iesaistamie dalibnieki Paredzamais .lal_kz_l
Pasakuma apraksts Atsauces uz prasibam LS e grafiks (attieciga
(attieciga gadijuma) (attieciga gadijuma) gadijuma)

Delegéto aktu
pienemsana

49., 50. pants

Komisija ir pilnvarota
pienemt delegétos aktus,
kas vajadzigi, lai
tehniskas prasibas
(piem@ram, attieciba uz
VMS,  e-novérotdjiem,
datu  formatiem) atri
grozitu  saskana  ar
jaunajiem SIOFA
pasakumiem un tada
veida gadatu par tiesibu
akta atjauninaSanu.

Komisija,  dalibvalstu

eksperti

P&c vajadzibas saskana
ar SIOFA 1émumiem.

Standartizétu  veidlapu
un rokasgramatu
nodro$inasana

48. pants

Komisija nodroS$ina
dalibvalstim visas
nepiecieSamas digitalas
veidlapas un
noradijumus (par
parkrauSanu cita kugi,
ieieSanu apgabala un
izieSanu no ta, zinoSanu
par  ilknzivim u.c.,

Komisija, dalibvalstis

Turpinas.
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uzskaittti
1. punkta)
atjauninatas

48. panta
un izplata
redakcijas,

ko pienémusi SIOFA.
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